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Krscen denar.

Povest. — Spisal dr.Ivo Sorli.

1. Martin prikoleduje v Slivnico in jo zavije na
levo.
i ]
1 Nalllakrat so mislili Slivni¢ani, da je vsemu konec, ko
S P24 jim-je neusmiljeni poZar pokontal vso vas in so0
&8 se morali dolgo dolgo stiskati pri dobrih ljudeh.
Ali zunaj po svetu so zanje kmalu nabrali toliko milodarov,
da je stala Ze ez tri leta prav na vsakem pogoriSCu na
mestu nekdanje bajte lepa, bela, nova stavba in da ni bilo
dalet okrog tako prijaznega kraja kakor Slivnica.

Kvarila je to lepoto samo Silarjeva hi%a, ako se je
smela ta stara podrtija tako imenovati. Zgodilo se je bilo
namre¢, da so gasilci takrat re$ili samo njo. To pa ni bilo
tudo, ker je stal ravno zraven nje vaski vodnjak in so jo
bili vso tako oblili, da so jo ognjeni jeziki zastonj obliza-
vali, dokler jih niso debeli pljuski vode najprej skrajSali in
potem popolnoma poparili drugega za drugim.

Ali kakor so takrat zopet vsi mislili, kaka je to sreca,
da so oteli vsaj eno poslopje, jim je bilo pozneje prej Zal
nego ne, da je ravno ta bajta ostala. Zakaj vsakega dru-
gega gospodarja v vasi bi bilo Ze radi njega samega sram,
da ima tako domacijo — samo Silarice se ni prijela ne lepa
ne grda beseda; in njena kola, $e vedno s slamo krita in
od najmanj stoletnega dima vsa zakajena, je (epela hu-
dobna in zakrknjena ob cesti, ravno pod mlajem, ravno
sredi najlepsih in najponosnejSih va3kih hiS. »Za mene je
Ze dobra, moja bajta — ako ni za vas, napravite mi drugo!«
je odgovarjala Silarica.-
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Ali jeziti se ni pomagalo in moZje so ji raj$i z na-
videzno prijaznostjo obefavali, da bi ji Ze nekoliko po-
magali, e bi hotela prezidati. Saj je kak goldinar celo $e
od milodarov ostal. Pa je bilo tudi res, da je nekoliko i ~
njena hiSa trpela — vsaj poSteno osmojena je bila — in
bi nikdo ne mogel refi, da ni pravi¢no, ako tudi ona dobi
kak desetak. Ali Silarica je hotela, da ji napravijo vse iz
nabranega denarja. Tega pa moZje niso mogli privoliti.
In tako je ostalo Ze petnajsto leto po poZaru vse pri sta-
rem; le slamnato streho je zamenjala z opekasto, skoro
na ukaz oblasti. Stirinajst let in e pet mesecev je namred
Ze preteklo od tistega straSnega dne do danes, ko se

zatne ta povest.

*
X *

Vro¢ poletni dan je in Siroka, ravna cesta od kranj-
ske meje sem se sveti, da kar vid jemlje. Po njej pa stopa
proti Slivnici popoten clovek, ne vel mladenif, a tudi ne
$e moZ. Cez levo ramo nosi na $irokem jermenu pisano
harmoniko, ez desno par 3kornjev, zato pa so mu noge
bose. Oblefen ni ne kmelko ne gosposko; to se pravi:
obleka mu je urezana po mestni no$i, blago pa je ne samo
Ze vse oguljeno, nego tako lahko in mahedravo, da bi ga
~ pameten ¢lovek nikdar ne kupil. Namesto klobuka ima na

glavi nekaj kapi podobnega, okrog vratu si je bil privezal
Zensko ruto ali ka-li. Postave je srednje in-zelo Sibke,
obraza bledega, bolj Zenskega, oli pa mu Kkar pojejo in ZviZ-
gajo, tako so poredne, vesele in brez skrbi.

Ta hip je priSel do studenca pred vasjo. Zdaj je za-
ZviZgal tudi z ustmi in splezal kakor macka do precej vi-
sokega Zleba, pa se napil do mile volje. Potem si je Se
noge omocil v koritu in tedaj hajdi naprej v vas!

Pogledal je vsako hiSo posebno nad vrati, in videlo
se je, da i&e, kje Bog roko ven moli, kakor se pravi. Se
le na sredi vasi je naSel, a tu tudi kar dvoje takih zna-
menj. Gostilna na desni roki, nad cesto, je bila lepo visoko
poslopje — popotnik jo je o3vignil samo z olmi, kakor
da se je ne upa prav polastiti; Silari¢ini bajti pa se je
prijazno posmejal in jo je mahnil skozi vrata.

»Bog ga dajl« je pozdravil starko, ki je priSla ravno
iz kuhinje in ki je v njej takoj spoznal gospodinjo. »Ali
imate kaj jesti, mati? Napil sem se Ze v prvi krémi
vV vasi.« '
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»Kjer ste se napili, tja pojdite Se jest!« je rekla starka
nevoljna in se je Ze hotela vrniti v kuhinjo. Tu se je
gost veselo zasmejal.

»Cakajte, mati, meni se zdi, da se prav ne razumeval«
je rekel. »V tisti gostilni, kjer sem se jaz napil, tam pri
onem stogu pred-vasjo, nimajo ne ognjiS¢a ne dimnika in
pijato kar sproti potolijo. Tudi plata se ne — jaz bom
pa poSteno plafal, kar mi daste.«

Zdaj ga je Silarica razumela, da je mislil prej stude-
nec; in ko je videla, da je doSlec potegnil tudi nekaj de-
setic iz Zepa, ji je postal suhi obraz Ze bolj prijazen. Za-
godrnjala je pa vseeno Se dosti srepo:

»Kak rogovilast Clovek ste, ki zalne takoj norcije
uganjati, ko vstopi v kr8ansko hiSo? Tu sem stopite —
malo rifeta vam Ze lahko nalijem, e ni drugale, Ceprav
ga sama potem ne bom imela. Deset krajcarjev boste dali.«

Stopila je pred gostom v &rno, a zelo prostorno Kku-
hinjo in je potisnila umazan stol kar k ognjiS¢u, kjer je
stal e dosti velik lonec. .-

»Q, rifetl« se je razveselil popotnik in je naglo sedel
na svoj prostor. »Deset krajcarjev je sicer mnogo, ampak
Ce je stopil rajnki prasi¢ noter, ni¢ ne refem.«

»Pragi¢l« se je razjezila starka. »Se tega bi manjkalo!
Ce vam je prav, jejte, e ne, pa lahko greste zopet z Bogoml«

»Ej, mati, ali ste osatil« se je zasmejal oni. »Kar na.
kreg vam gre. Boste pa Se malo kruha, no, navrgli — vi-
dite ga tam!«

Silarica je grdo pogledala, a potem je le stopila k
polici in se je pripravila, da odreZe tenek kos.

»Pa saj ne znate rezati, mati! Ali pa ste Ze prestari
in nimate modi. Poglejte, tako se napravil« je vzkliknil
mladi ¢lovek in ji je vzel meni ni¢ tebi niC hleb iz rok
ter vrezal njej in sebi poSten kos. »Vidite, jaz pa bolj pri-
vo§lim, zato me imajo Bog in ljudje radi,« se je norceval.

Sedel je, se lepo pokriZal in pomolil. Potem pa je 3la
Zlica za Zlico v usta, da se je kmalu pokazalo dno.

Silarica je zafela na drugem koncu ognjid¢a tudi po-
Casi jesti in je pogledala vsako toliko lasa sem.

»Kdo pa ste in kam greste?« je vpraSala Cez nekaj
Casa. »Po govorici bi Clovek rekel, da ste s Kranjskega.«

»Hvala Bogu, poS3ten Kranjec seml« je pokimal ¢lo-
vek. »Tam od Idrije sem doma, kjer Zivo srebro topijo; in
Cisto ni¢ me ni sram povedati, da se piSem za Martina
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Hribarja, ker so mi dali ime in priimek drugi ljudje. Pa
harmoniko nosim po cestah in poteh in e jo potegnem,
se zafne ves svet v kolobarju sukati. Hodim pa od zadaj
naprej in od naprej nazaj, samo obrnem se poprej.«

»Pameten Clovek pa niste videti, saj same neumne
stresate,« je zmajala Silarica z glavo in- ga je od strani
gledala.

»Po videzu sodite, matil« ji je pomeZiknil Martin.
»Ako bi vi vedeli, kaj je v moji glavi, bi mi takoj dali
Se eno skledico tega rifeta, ki ni slab in bi potem tudi
~ drag ne bil. Vam pa eno zagodem, da pride vsa vas skupaj.«

Silarica bi bila res rada slidala, kako ta ¢lovek gode,
ko je imel tako neznansko veliko harmoniko; in ker je
bilo v loncu Se precej, mu je zajela Se nekaj korcev.

Martin jo je med tem ves ¢as z meZikajoimi olmi
opazoval; potem je naglo pojedel 3e to skledico. Obrisal
se je, odmolil in nato je pocasi stopil po harmoniko.

Zagodel pa je tako, da je celo Silari¢ina brada zalela
migati, kakor da ji gre na ples. Kaj takega Silarica res $Se
ni sliSala. Namestu onega tam-ta-ta, tam-ta-ta, kakor ga
je bil &lovek vajen pri vseh drugih domacih godcih, je tu
piskalo in grmelo, kakor da gre vojaska muzika mimo.

In res, Martin ni godel 3e niti pet minut, ko je Ze
pokukal star ¢lovek skozi vrata. In ker je bila stvar zme-
rom lepSa, da se ni mogel veC odtrgati, a ni maral starec,
da bi bilo videti zastonj, je narodil faSico grenkega.

In ta — Silarica ga je klicala za Matijcka — ni bil
zadnji. Za njim je stopilo po malem -Se kakih pet moZ v
Silari¢ino kuhinjo, in vsak je ukazal merico, da je morala
starka neprestano iz kuhinje v izbo, kjer je imela pijaco, in
zopet nazaj. Na obrazu se ji je poznalo, kako to rada dela.

Martin je malo godel, malo svoje 3ale razdiral, da je
bila kuhinja zmerom polna smeha. In ponujali so tudi njemu,
naj bi pil. Ali Martin je komaj posrknil, pa je zopet vrnil. Ne,
Zganja da ne pije, kvelemu kak Cetrt vina da Casih obrne,

»E, Silari¢ino vino pa ni dosti prida — $e toliko ne
kakor njeno Zganje,« se je zasmejal Matijek. »No, pa dajte
mu Cetrt za moj denar, da bo sam videl.«

Silarica je onega grdo pogledala, ali vino je le pri-
nesla. No, Martin je takoj videl, da govorijo moZje pray, in
je tudi skriv8i skremZil proti njim obraz, da bi ga ne imels
za Cloveka, ki ne ve, kaj je dobro in slabo. Rekel pa je,
da Se ni tako slabo, in Silarici se je dobro zdelo.
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Ljudje so morali iti zopet po poslu; ali ustavljali so
godca, naj bi ostal Cez nol, da ga pridejo zveler poslu$at.
Martin je malo pomi8ljal, potem je rekel:

»Ce ima mati kup sena in malo velerje, zakaj ne
— meni je vseeno, Kje sem.«

»], ako ne da Silarica, damo mi, kjer potrkate. Se
beraCev ne odganjamo,« so mu obelavali.

Ali Martin je zmajal z glavo.

»Tisto. pa nel« je rekel. »Nisem kakor macka, ki
gre od hiSe do hiSe. Mati me je lepo sprejela in mi dala
dobre juZine — Ce me ona vzame tudi Cez no¢, je prav,
drugale nic.« ;

»Kdo vas podi — kar ostanitel« je zagodrnjala starka.
V srcu je bila pa prav zadovoljna, da bo zvecer zopet toliko
stodila. In tuditose jije dobro zdelo, da se tujec tako hiSe drZi.

Ze celo pa se ji je prikupil popoldne, ko sta bila
ostala sama, pa je priSel na vrata mal defek in ga je
poklical ven. Kmalu se je Martin vrnil in je sedel zopet
na svoj prostor. :

»Kaj je hotel 7« je vpra3ala preZele.

»|, gor me vabijo k Mo&niku. Ce$, da mi bodo dali
dobrega vina in planinskega sira z belim kruhom. Pa ne
grem. Sem Ze prej povedal, kaka je moja navada.«

»Saj pa res niste napalen Clovek« ga je pohvalila
starka. In takoj na to se je priCela hudovati na soseda.
Kak prevzetneZ in napuhnjenec da je, pa da bi hotel vse
sam pojesti. In kaka da je njegova Zena in kak njegov sin.

Pa bolj ko je govorila, bolj jo je godec zvesto po-
sluSal. In vsako toliko fasa med starlinim drdranjem se je
polglasno zaludil: »A tako je, tako je? Hm, hm .. «
Silarica je mislila, da ji pritrjuje in je neprijatelje 3e z
veljim veseljem obirala; ali Martin je spoznaval iz njenega
pripovedovanja vse druge stvari, nego je ona mislila; in
poslusal jo je pazljivo samo, ker je tako polagoma izvedel
vse, kar ga je zdaj bolj in bolj zanimalo. Namre, da
Mocnik, to je posestnik lepe gostilne nad cesto, kamor so
ga bili prej povabili, desetkrat ve’ potoli nego Silarica,
ki mu je radi tega nevosdlljiva; a da zato najbrZe desetkrat
vet potoli, ker ima desetkrat boljSo pijao; da se pri Si-
larici zbirajo najbrZe le kaki Zganjarlki, gor k MoCniku pa
zahajajo vsi drugi va3fani in farani; da ima Modnik tudi
veliko trgovino, najveljo v Zupniji in da je sploh najboga-
tejSi Clovek daleC naokrog.



Vse to je Martin spoznal posebno tudi Se iz staridi-
nega pripovedovanja o dolgi pravdi, ki jo je imela z Moc-
nikom. Tako se veclkrat zgodi, da hole kdo pred drugim
orniti svojega zoprnika, pa se mu ravno narobe obrne:
ne samo da posluSalec, ki je presoden moZ, ne zagleda
onega v Crni barvi, nego spozna vse pogreSke tega, Ki
mu o onem pripoveduje in vidi, da je imel oni prav in
ne ta, ali kveCemu vsak nekoliko. Prav iz tega dolgega
Silari¢inega govorjenja proti Mo¢niku je Martin sprevidel,
da mora biti starka Se bolj skopa in stiskava, kakor jo je
Ze sam spoznal. Seveda ne bo hodil nihle pit te Zvirce,
ki jo starka prodaja za vino, si je mislil Martin; in Se
tiste pijancke, ki zahajajo k njej, je Moémk najere Ze
ven vrgel.

V teku pogovora je Martin starko Se povpra$al, za-
kaj se sama toliko upira, ko ni vel tako mlada: ali
nima kakega svojega Cloveka, da bi ji malo pomagal?

Uj, je starka zastokala, da ni ni¢ ne s posli ne s
svojci. Da je imela, da, hler svoje sestre nekaj ¢asa pri
sebi — druge Zlahte tako nima — ali je deklina pojedila,
kar je videla in se ves dan samo liSpala. Kam pa bi
Clovek priﬁel, ako bi hotel ves svet rediti?

O, si je mislil Martin, ta Zenska Se jesti ne privosdi;
pa seveda ne bo zdrZal mkdo pn njej.

Prav zacludil se je, ko mu Je starka pod vecer sama
od sebe prlnesla koSCek, suhega sira in mu odrezala kruha.
To sem se ji moral pa res prikupiti, je zadovoljno pomislil.
Cakaj, ¢akaj, midva se Ze $e pomenival

Zveler se je nabralo ljudi, da je bila izba polna. Pa
Se zunaj pred okni so stali. Martin je godel, vmes je Sale
zbijal. Piti bi bil imel, kolikor bi bil hotel, da se ni tako
branil. Silarici pa je od dela pot kapal s trde brade. A
Ze je godec skoclil kakor zajec na noge, brzo in spretno
natolil, spet sedel, zaigral, povedal kako vmes, da je od
govorjenja in smeha bucalo v nizki sobi kakor v panju.

Da niso bili ljudje tako trudmi od dela, bi ne bilo
kmalu konca nocoj. Tako pa so se zadnji raz3li Se pred
deseto uro; in tudi Silarica in Martin sta se odpravila spat.

Starka je vzela lu€ in je pomignila godcu, naj gre
za njo. Odpravila se je po Skripajolih lesenih stopnicah
pod streho — hi3a je imela samo pritli¢je in podstrelje —
in tam je odprla vrata v nizko ¢umnato, kjer je stala ozka
postelja.
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»Sa] sem mislil, da me vrZete na kako seno ali
slamol« se je zaludil Martin. |

»l, kaj bi hodili na slamo, ko je tu prostoral« je
zagodrnjala; in celo lu¢ mu je pustila, ko je odsla.

Martin je zadovoljno pokimal za njo in se je spravil
naglo spat.

PremiSljeval je 3e nekoliko ¢asa in potem je Ze na
pol v spanju zamrmral:

»Ce pojde, pojde, drugate bo pa tudi prav. Ali po-
skusiti se Ze izplafa.«

2. Martin na poskusnji in Slivnica na poskusnji.

Drugo jutro se je godec precej kasno spravil na noge.

Spodaj v kuhinji je stal zraven Silarice Matij¢ek. Bil
je ravno zvrnil steklenifico Zganega vase in se je Se ves
stresal.

»Hu, ta je pa vsak dan bolj mofan! Kakor da bi ga
bila coprnica skuhalal« se je hehetal.

Starka ga je grdo pogledala in se je obrnila potem
proti Martinu.

»Mati, ali bo malo kave?« je vpraSal ta. »Saj bom
vse poSteno placal.« |

»E, kaj boste neki plafevali! Tja seditel« je rekla
Silarica in je od ognja vzela lonek, ki je Ze lakal.

- »Kako si rekla, Silarica? Da ne bo ni¢ platal ?« se je
zatudil Matijtek. »0O, to grem pa po vsi fari povedat, da
je prisel na svet &lovek, ki dobi pri Silarici kaj zastonj !«

In veselo smejof se je odSel skozi vrata.

Martin je kavo naglo pouZil.

»Tako! Zdaj pa se bo treba zopet napraviti na potl«
je rekel, a bolj kakor da vpra3a, nego da pove.

»|, kam se vam Ze spet mudi?« je zagodrnjala starka.

»Hm, nikamor pravzaprav,« se jJe zasmejal godec.
»Ampak, e se vam zdi, pa bi 3el danes malo koledovat
po fari, ¢eprav ni pustni ¢as; in bi povsod povedal, da bom
Se drevi in jutri pri vas. Pa naj se MoCnik malo pojezi!«

Godec je udaril na pravo struno, in starka ga je celo
prosila, naj napravi tako. Za jutri ima tudi malo mesa, da
ne porele, kako je pri njej stradal. »In drevi ne pozabite
pritil« ga je $e opomnila, ko je odhajal.

Martin jo je ubral takoj za vasjo v hrib po poloZnem
kolovozu, ki je vodil v razna manjSa sela, in sicer tako,
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da je Sla pot najprej Cisto vkreber do prve vasi. Clovek
je po tej poti lahko v enem dopoldnevu obSel vse glavne
kraje sicer prostrane Zupnije, a je Se videl vefino posa-
meznih naselbin, ki so stale ob potu.

Ako bi bil godec ostal povsod le polovico tega &asa,
kakor so ga ljudje ustavljali, bi ga ne bilo ves teden nazaj.
A Cim je takorekoC s svojo harmoniko sklical ljudi, Ze jo je
zopet ogntil in se napotil naprej, ceS da bo jutri, ko je nedelja,
Se pri Silarju; ¢e bi se komu zdelo, ga mora tam sliSati.

»Zakaj pa se nisi ustavil raj8i pri Molnikur« je za-
klical v prvi vasi nekdo za njim.

»Zato, ker imam pri Silarici vse zastonjl« se je za-
- smejal Martin; in ljudje niso vedeli, ali se norluje ali je
nazadnje res. | Sty

Pod no¢ se je Martin posteno vrnil pod Silari¢ino streho,
in starko- je moralo Ze skrbeti, ali bo drZal besedo ali ne,
tako prijateljsko ga je sprejela. VpraSala ga je skoro mate-
rinsko, ali je kaj laen; in na njegov odgovor, ali je Ze
kdo kedaj bil tako sit; da bi za kaj dobrega ne bil lalen,
je postavila celo skledico belih Zli€nikov pred njega.

Po velerji sta Sla v izbo, in Martin je vzel harmoniko
v roke. Ali naenkrat je zopet vstal in je odprl okno na cesto.

»Da se bo sliSalo k Mocniku l« je pokimal starki, da
se je od veselja na glas zasmejala.

V tem hipu so se odprla vrata in prikazal se je Ma-
tijCek. Pa se je tako zacudil, da je kar na pragu obstal.

»Silarica se smejel« je vzkliknil. »Tega pa res ni bilo
vel od tistega dne, ko je svojega rajnkega pokopala |«

Martin je videl, da mora imeti moZic navado, da starko
draZi. Res se je silno razjezila in je vpila, naj dedec pusti
njo in njenega rajnkega pri miru.

Ali Matij¢ku je bila njena jeza malo mar. Sedel je in
je pokazal merice, ki so stale na polici, kar jo je zopet

malo potolaZilo.
»Kdo ti pa kaj hole?« je miril tudi doSlec sam. »Hotel

sem le refi, da mora ta godec znati coprati. Davi mu daje
jesti zastonj, zdaj se mu Se smeje! Res, mislil sem, da si
se Ze pozabila smejati. Pa dajmo no, naj ta fant ali moZ
rajSi kaj zagode — lepSe Ze zna nego se ti smejes.«

Da ne bi bilo vel besedienja, je Martin naglo raz-
tegnil harmoniko in zacel svirati.

Ljudje so polagoma prihajali in bilo jih je vedno vec.
Ali godec je opazil zdaj zopet nekaj novega: da se zbirajo
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namref sami starej$i moZje, gospodarji, in da niti enega
mladeni€a ni med njimi. Bil pa je one vrste ljudi, ki ni¢esar
ne vpraSujejo, kar upajo, da bodo danes ali jutri sami
zvedeli.

Kar naenkrat, ko je bil Sel zopet namesto starke na-
takat, se je zaCulo od zunaj ubrano petje. In sicer ne fan-
tovsko ampak pravo petje, kakor ga slisi ¢lovek po mestlh.

VS| so za hip utihnili.

»Eh, ucliteljevi pevci pojejo pri Mofnikul« je opomnil
nekdo; in ljudje se niso vel brigali za to, kakor da jim je
Ze nekaj starega.

Martin pa je bil od zdaj naprej kar izpremenjen. Se
skozi hreSfele glasove svojega godala se mu je zdelo, da
sliSi one prijetne glasove od tam zunaj. In kakor da ga je
sram njegove revne godbe, je sklonil glavo globoko nad
mehove in je prebiral tipke brez pravega veselja.

In ko je bil potem gori v svoji Eumnati, je poslusal,
dokler niso nehali.

»Saj res ni tako napalno v tem kraju! Mogole, da
se mi le posrelil« je vzdihnil.

¥ n *

»Kako da ste danes Ze tako zgodnji?« se je zaludila
Silarica, ko je pridel Martin drugo jutro Ze pred 3esto uro
po stopmcah |

»], kaj bi polegal, ko nisem truden,« se je zasmejal.
»In danes boste imeli tudi malo vel dela, mati, pa bom
lahko kaj pomagal, e boste hoteli.«

Res so Ze kmalu zaleli prihajati ljudje od prve mase
iz cerkve. Tudi k Silarici jih je stopilo toliko, da je bila
kmalu polna kuhinja; in -8e v izbi jih je bilo precej. Veli-
noma so Zeleli faSico slivovke ali tropinovca; ta in oni si
je dal naliti Se enkrat. In Martin je jemal starki CaSice
iz tresolih se rok in jih polnil tako rolno, da ni polil niti
kapljice. Pri tem je spakoval obraz in oponadal nekega tudi
v teh krajih znanega berala-polnorca, da se mu je moralo

vse smejati.
»Ce ste za vse, za ta posel Ze nistel« je stokal neki

velikan, ki mu je bila ostra pijala zaSla v sapnik. »Kaj
ne veste, da se {lovek ne sme smejati, kadar pije, posebno
ne, e Zganje pije 7«

»Jaz Ze vem, a zdi se mi, da vi ne veste. Zakaj jaz
se ne smejem in tudi Zganja ne pijem,« se je odrezal Martin.
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Denar je pobirala Silarica sama; ali ako je bilo treba
menjati, ji je Martin naglo povedal, koliko mora dati ven.
Kar ¢udili so se vsi, kako so mu $§li rafuni.

»Takega pomagaca bi vi vedno morali imeti, Silarica I«
ji je rekel star moZ. Starka je vzdihnila, a se ni prav ve-
delo, zakaj in kako. No, Martin si je Ze mislil v srcu, da
je hotela reli: Lepo bi Ze bilo, ako bi toliko ne stalo. Pa
ji je v mislih tudi takoj odgovoril: Prav ni¢ te ne bo stalo —
oom Ze jaz napravil, da te ne bo.

Ko so se ljudje razS$li, je stopil Martin k starki v
kuhinjo in jo je vpra$al, kako bi ji kaj pomagal. Ali naj
najprej krompir nastrZe?

»1, to vendar ni delo za moskega Cloveka,« se je branila;
ali potem mu je le prepustila skledo, ki ji jo je vzel iz rok.

»Jaz sem za vsako delo, mosko in Zensko,« je rekel
in je takoj pokazal, kako zna krompir strgati, da so kosi
kar frCali drug za drugim v kozico.

Potem sta pripravila meso.

»Cakajte, fakajte, matil« je hitel Martin. »Ali nimate
- malo petrSilCka, malo korenjCka, malo Cebulice, malo zeljca?

Boste videli, da ne bo nif vel stalo, juhica pa bo taka,
kakor je ljudje Se niso jedli.«

In ne da bi Cakal, kaj starka porele, je hitel ven na
mali vrti€ poleg hiSe in je prinesel polne pesti takega zeljiS¢a.

In potem se je kar polastil ognjisfa, da starka skoro
ni mogla vel zraven. »To bo juhica, to bo krompirlek, to
bo mesek l« je ponavljal venomer.

Naenkrat se je spomnil:

»Mati, ali imate $e malo mesa?« je vpra3al. »Napravil
bi malo guljaZka.«

»Kaj .pa je to zopet, gul P«

»GuljaZ, guljaZ, guljaZek,« ji je hitel pojasnjevat. »O,
to vam je fina jedalica! Zdaj, veste, ob devetih, ko bodo
zaleli prihajati ljudje k deseti ma8i, pa jim bomo dali po-
kusiti — po petnajst krajcarjev porcijonlek. O, to je pre-
lepo meso l« je“vzkliknil, ko je bil Sel kar sam v stranski
prostor iskat in je zdaj prinesel kos govedine ven. »Le ni¢
se ne bojte, matil« je miril, ko je videl, da se je starki
stemnil obraz. »Bom vse sam pladal, ako ne skupimo to-
liko, kolikor je vredno!« In priviekel je celo pest denarja
1z Zepa. |
In Ze je zalel rezati meso in pripravljati zabelo v
kozici. Starka je nekaj ugovarjala, da so to nespametne
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novotarije in kdo da bo kupoval, ko ljudje Se vedo ne,
kaj je, in tako naprej; ali Martin se ni dal motiti, in Ze je
cvréalo v kozici. Nekoliko je bila Zenska pa le radovedna,
kaj bo iz tega; in je ni skrbelo, ko bo moral godec sam
plaCati, ako jo zavozi.

Pa je ni zavozil Martin. Ko so zaleli po prvem vabilu
ljudje polagoma cepati v kuhinjo, se niso mogli dolgo
ustavljati godfevim zavodljivim besedam in Se bolj zavodlji-
vemu vonju iz kozice. Prva za Martinom je pokusila Si-
larica in ni mogla prehvaliti; nekoliko, ker je bilo res ez
vse dobro, nekoliko pa, da bi se prodalo. Nekateri so jed
poznali Ze iz mesta in ti so najbolj hiteli narofevati. Pa so
po vrsti potrdili, da tako dobrega »guljeZa« 3e niso jedli;
in Ze so se ogla3ali Se drugi, drug za drugim. Saj petnajst
krajcarjev tudi ni bila taka rel.

»Piva, piva bi bilo zdaj treba na tol« se je oglasil
postaven moZak, ki je Martinu povedal, da je bil korporal
pri vojakih in da je snedel vel »guljeZa«, nego vsa fara
skupa,j.

»Tudi pivo bomo imeli drugo nedeljo l« je Martin naglo
obefal. Ali Ze je umolknil, kakor da ga je zaskrbelo, ali
ni prezgodaj izdal svojih skritih misli. In pristavil je naglo:
»Mene v nedeljo sicer ne bo vel tu; a stavim, da mati
sama naroli piva, Ce bo videla, da ga boste pili. Pri pivu
se Se najvel zasluZil« je lokavo pristavil in pogledal starko
od strani. No, ona ni rekla nifesar in je hitela samo denar
pobirat.

»Za kosilo bo danes posebno fina juhica. In krom-
pirlek, kakor ga 3e niste jedli. Z mamo sva vse na'po-
seben nalin pripravila. In lep kos mesa bo zraven — vse
za staro cenol« je pripovedoval Martin vsakemu, ko so
odhajali proti cerkvi. »Ne, guljaZka pa ni vel, Zal ni vel —
drugo nedeljo, ako Bog da in mamica boZja! Le pridite,
ne bo vam Zall« je prijazno prigovarjal drugim, ki so prisli,
da bi tudi pokusili to ¢udeZno jed.

Ko so ljudje od3li v cerkev, je Martin 3e naglo pre-
raCunil, koliko je mati pri guljaZu zasluZila. No, ali je vi-
dela, da se ji ni treba kesati? To bo ona gledala, kako bo
Sla Sele juha! Ampak naj za boZjo voljo ne priliva vode
zraven, ko gre on zda) v cerkev — bosta rajsi malo manj3e
porcije delila. Sploh naj pusti danes njega komandirati —
Ce spozna, da ni prav po njegovem, bo pa drugi lahko
po svoje napravila. No, bo videla, da ji ne bo Zal, ako bo
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njega posluSala. Ej, koliko denarja ji bo on nasluZil Sele
prihodnjo nedeljo, ako bo hotela! »Pa seveda, v nedeljo
mene ne bo vel tu... Ampak ako boste hoteli, se bom
pa zopet vrnil tja do sobote,« je pristavil in jo zopet od
strani pogledal.

Ona je nekaj zagodrnjala, ¢e§ kam da bo neki hodil
ali nekaj takega, toda jasnega ni bilo ni¢ razumeti. Martin
pa se je zdaj hitro odpravil v cerkev, &e§ da se boji, ali
ni lep del pridige Ze zamudil.

b S
¥ e

[z cerkve je priSel Martin prvi. Privezal si je bel Si-
lariCin predpasnik okrog pasu in je zalel plati juho v
kroZnike, ki jih je bil lepo razvrstil po ognjis¢u. Se slial
ni, ko se je starka hudovala, naj vendar polaka, ali bo
kdo tudi narolil. Sele, ko je bilo pet kroZnikov Ze priprav-
ljenih, jo je vpra3al, ali je mera prava. Pogledala je in
prikimala. Tedaj je zajel iz vsakega kroZnika po en korec
in je s temi zajemki napolnil Sestega.

»Ker je boljSe, damo lahko malo manj« je. rekel.
»Boste videli, mati, da se radi tega nihle ne bo pritoZeval.«

| Starka je hotela nekaj odgovoriti, a Ze so prisle prve
Zenske v kuhinjo. 1

»Ali imate danes res tako dobro juho?« je vprasala
ena Silarico.

»Kar pokusite, pticke mojel« je odgovoril za njo
Martin in je prenesel kroZnike na dolgo mizo v ozadju
kuhinje, ker mu je bila starka povedala, da imajo Zenske
navado, posrebati juho kar zunaj in da zahajajo v izbo
samo mosKki.

»0O, pa je res dobral« »Nekaj posebnega |« »In mocna,
kakor za bolnikal« so hvalile vse vprek.

Ko je zmanjkalo kroZnikov in Zlic, je Martin naglo
pomil Ze rabljene in zopet postregel. Zenske, ki so bile
vajene, da jim je Silarica kar drugi za drugo naplala, so
to novo navado na glas hvalile. Nazadnje ¢lovek vendar
ne jé rad za vsakim| |

Ali je 3e kaj juhe? Ni¢ vel! In mesa s krompirjem ?
Samo 8e za kakih pet oseb. Evo, $e toliko, zda] je tudi
tega konec. GuljaZ? Ej, guljaZa je Ze davi zmanjkalo! Pa
¢e bo prihodnjo nedeljo? Bo, bo, ako Bog hole, se je Martin
izogibal, da bi naravnost odgovoril.

Sele, ko so se nazadnje ljudje po velini porazsli, je
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Silarica naenkrat zapazila, da sta ostala ravno onadva sama
brez kosila. Tu se je Martin prekanjeno zasmejal in je pri-
viekel izpod ognjis¢a mal pisker in malo ponvico ter po-
stavil oboje pred starko.

»E, nisem pozabil na vas ne, mati« je hitel. »Saj
sem vedel, da ljudje vse posnejo, ¢e ne skrijem. Meni boste
dali malo kruha in sircka, pa bo tudi dobro.«

Ali tega starka ni hotela in ni odnehala, dokler ni vzel
tudi on vsaj nekoliko.

Pred popoldansko sluZbo boZjo je priSlo zopet nekoliko
ljudi. In prosili so Martina, da jim zagode. Ali tu tudi Si-
lari¢ino prigovarjanje ni pomagalo.

»Dokler cerkvena opravila niso konfana, se ne spodobil«
~ se je branil. »Potem pa, po litanijah, kolikor boste hoteli.
Ze duhovnemu gospodu se ne maram zameriti takojprvi dan.«

Kakor da ne misli vel odtod, je govoril ...

3. Preskusnja prestana — Martin ostane.

Pa se je res zgodilo tako, da je ostal.

Ko je drugo jutro molle pouZil kavo, je globoko vzdih-
nil in pogledal harmoniko.

»Kaj ne, prijateljica, zdaj poloZiva pa spet cesto pod
noge in jo udariva ali naprej ali nazaj — Se sama ne veva
kam. Zunaj pred hiSo bova videla.«

»Vas pa res Zene nekaj zmerom le naprejl« se je
oglasila starka in je pogledala v tla.

»Zene me ne; a sam se moram gnati, ko nimam kje
ostati,« je nalas¢ s prav Zalostnim glasom odgovoril.

»Hm, nazadnje bi lahko tudi tukaj ostali kak &as .. .«
se je oglasila starka ez nekoliko ¢asa in je hitela pomivat.

»Bog vam plafaj za vaSo prijaznost; ampak, ko na-
zadnje le moram iti, je bolje, da ne odlaSam prevecC. ..
Kaj holete, mati: moje harmonike bi se ljudje kmalu na-
veli¢ali, in potem bi vam ne maral biti v nadlego in napotje.. .«

Starka je zopet nekoliko fasa molfala; potem se je
opogumila in mu rekla naravnost:

»Koliko bi vi hoteli, e bi mi ostali, tako-le — za
pomoc P«

Martinu je 3el vesel nasmeh Clez lice; a Ze se je drZal
zopet resno in je odgovoril:

»|, malo jesti bi mi morali dati; in Ce bi bila prav
sila, bi mi ukazali kake hlafe in obutev, da ne potrosim
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tistih par goldinarjev, ki jih imam. Ampak zastonj bi ne
bil nikoli pri hi8i, ko znam za vsako stvar prijeti. Ali niste
pravili vleraj, da imate tudi nekaj polja in njiv ?«

»0, Ce bi se vam tudi tako delo ne ustavljalo, bi vam
ne bilo treba sedeti ne pri meni,« se je razveselila starka.
»Mnogo zemlje nimam, a za kak teden v letu bi bilo Ze posla
tudi zunaj. In saj veste, denarja ni, da bi ¢lovek hlapca
plaleval; ampak e bi vam bilo tako prav .. .«

»Saj pravim, da mi je« je potrdil Martin. »Veste mati,
poskusiva: ako vam ne bom po volji, bo dosti beseda, pa
jo uberem spet okrog vogla. Ampak navelital sem se Ze
ceste in tudi jaz bi Ze rad rekel, da sem kje doma. O, ne
boste se kesali, ne, saj ste sami videli, da nisem neroden
Clovek.« "

: * - *

Ljudje se niso mogli naduditi, kaj naj to pomeni.
Videli so, kako je godec tisto pondeljkovo jutro stopal
poCasi brez harmonike a s staro Silarico ob strani po cesti
tja mimo studenca; kako sta se tam na ovinku ustavila;
kako je Silarica kazala Eloveku svoje njive in polja.

No, opoldne je povedal Matijek doma, da bo godec
pri Silarici kar ostal in da ga Zenska ne more prehvaliti,
kak Clovek da je. In kako da ji vse opravi, in da jo danes
prav ni¢ ne boli v kriZu, kakor zdaj Ze leta in leta sem
po vsaki nedelji in prazniku. °

In zveler ga ni bilo veC v vasi, ki bi Se ne bil vedel
te velike novice. Kako da je ostal? Kaj da mu je Silarica
obefala? Za kaj da ga je vzela: za hlapca ali celo za
svojega? Vi da mu Ze veC ne pravi; in da je vse le Martin
sem, Martin tja; kar Martin napravi in refe, to je. Pa kak
Clovek je to? Kdo je in odkod pravzaprav? In ali ima tudi
pravico, kar tako ostati? Ali ni znabiti kak potep, ki bo
kradel in ropal po vasi? Kaj pa Zupan, Molnik? Ali bo
molal k temu?

Martin pa, kakor da 3e sluti ne, kaj ljudi toliko skrbi.
Ko je bil pridel s polja, je povedal Silarici, da za sedaj
zunaj ni potreba nikakega dela. Travniki so bili Ze poko3eni,.
sadje da kar samo zori in mu ni treba ZviZgati, na njivah
je pa tudi vse, kakor treba. Pa kaj da je pri krompirju,
koruzi in fiZolu res vse sama tako lepo opravila?

[zpraSeval jo je, kazal s tem, da se res razume na
kmetisko delo in zraven jo je ves &as hvalil, ko je videl,

da ji dobro de.
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»Ko' za zdaj zunaj ni dela, bom pa v hisi nekaj na-
pravil, e niste zoper to,« je rekel potem. »Sama ste videla,
mati, da se je v nedeljo vse trlo ljudi in da smo bili drug
drugemu napoti; ta prostor tu, na levo od veZe, je tako
Cisto brez koristi — kaj ko bi ga malo pobelil in zbil par
stolov in eno dolgo mizo za noter? Desk je spodaj pod
hiSo dovolj in tako na deZju le gnijejo, peska sem videl
za voglom cel kup, ki leZi tam od bogve kdaj; malo apna
pa bi Ze kje v vasi dobil. Niti krajcarja bi ne stalo, neslo
pa bi lep dobifek.« ;

Starka se ni prevel protivila in Martin je zalel; in
je delal od zore do mraka. Zdaj je imel Zago, zdaj kladivo,
zdaj sveder, zdaj obli¢ v rokah. Potem je namesal malte
in starki Se povedal ni, da je moral apna za svoj denar
kupiti. V petek zveler pa je bilo vse kontano: nova soba
lepo pobeljena, ob zidu visoko gor vrsta polic, po sredi v
vsi dolZini bela miza in na obeh straneh po trije dolgi stoli.

Silarica je strmela, ko je zagledala; in zdaj je tudi
razumela, zakaj je prej Se noter ni spustil: hotel jo je iz-
nenaditi.

»In veste, mati, kaj bom zdaj Se napravil?« je rekel
in se je veselo smejal. »Te deske bo treba 3e malo pre-
barvati. Za par krajcarjev dobim barve, kolikor je je treba.
Ampak drug je tu nima kakor Mo&nik, hm .. «

»l, seveda ne. Gor pa menda pal ne pojdeS po njo P«
je vpraSala starka kakor v strahu.

»Pa ravno gor, matil« se je zasmejal. »Bom videl, kaj
bodo rekli in kako me sprejmejo. Ce mi dajo, je pray —
ako ne, bom Ze vedel kaj storiti. Cakajte, takoj bom nazajl«

In predno mu je mogla 3e kaj reli, je bil Ze skozi
vrata in ga je videla stopiti v Molnikovo prodajalno, ki je
imela vrata s ceste od te strani.

Martin je na3el v prodajalni gospodinjo, mlado, fedno
Zensko. Zaludivsi se ga je pogledala, a takoj bolj mrzlo
vpraSala, kaj hocle.

Martin je povedal. Zenska pa ga je pogledala kakor
da ne ve, kaj storiti; a ko je 3e malo pomislila, mu je
dejala, naj polaka.

Pustjla ga je samega in je od3la po stopnicah. Gori
na vrhu je nekaj rekla in Ze je bila nazaj, da bi se Martin
ta Cas Se dobro prestopiti ne bil utegnil.

Takoj za njo je priSel visok, ko3len starec in je po-
meril Martina od nog do glave.

Velernice. 72 zv. 2
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»Zakaj bo$ rabil barve?« je vpraSal s trdim glasom.

»To je moja stvar, ako ne zamerite,« je odgovoril
Martin in se je prijazno posmejal.

»Jaz holem pa prej vedetil« je zavpil oni jezno.

»No, pa povem: harmoniko si bom prebarval; in ako
kaj ostane, Se obleko zraven, ko vidim, da sodite Cloveka
po njej,« je odgovoril Martin in je pomeZiknil, kakor je
imel zmerom navado, ako se je S$alil.

»Kako pa govoris, ti? Ali ne ve§, da je na$ ole Zupan ?«
se je oglasil med vrati nov glas

Martin je pogledal tja in je videl moZa kakih §tmdeset1h
let, molne {rne brade, hudih oli in rdefega obraza, a S$e
velje postave od starca. To bo pa sin, si je mislil Martin,
in veselo se mu je storilo.

»Vi ste pa obCinski moZ, kaj ne?« je vprasal mlajSega.

»Sem. A kaj to tebe briga ?«

»Toliko kakor vas, kaj bom z barvo. VpraSal sem le
zato, ker bi rad vedel, ali pride za vsak lonCek barve pri
vas oblinska komisija skupajr«

»Ali se spravi§, potep nemarni, til« je zarohnel starec,
ves rdeC jeze.

Martin pa se je glasno zasmejal in je naglo izginil
skozi vrata.

Ko se je Martin prismejal- v kuhinjo, je naSel pri
Silarici starega Matijcka. In jima je vse natanko povedal,
kako je opravil pri Molniku.

Ne samo starka, tudi Matijéek se je moral SmEJatl
a pri tem se je vseeno praskal za uSesi, kakor da mu
stvar popolnoma ne ugaja.

»Bojim se, Martin, da nisi prav napravil,« je rekel
poéasi. »Mocnik ima dolgo roko in te ne bo pustil veC pri
miru. Saj ve§, kako je na svetu, e se hole oven bosti z
bikom .

Ali ni ée dobro izgovoril, ko se je prikazal v vratih
oroZnik. Pogledal je po vseh in se je potem obrnil proti
Martinu.

»Kaj ste vi Martin Hribar?« je vpras$al.

»Sem, gospod straZmojster,« je odgovoril Martin mirno.
Imel je Clisto vest in se ni ni¢ ustra$il, Ceprav je videl,
kako sta se stara dva c¢loveka zganila.

»Godec, kaj ne? Pa kaj delate tukaj v Slivnici?z«

»|, kaj delam? Tu mater vpra3ajte, gospod! Ona mi
je rekla, da lahko ostanem, jaz pa sem bil vesel, da se mi



19

ni treba vel ciganiti po svetu. Mislim, da ni v tem nié
slabega.«

OroZnik ni rekel, da je; ali vedeti je hotel prav na-
tanko, kako in kaj, in si je pri mali mizici v kuhinji vse
skrbno zapisal. No, Martin ni priSel ob nobenem vpraSanju
v zadrego in je na vse gladko in jasno odgovoril.

»Tako je, gospod,« je rekel na koncu. »Koder sem
do danes hodil, sem poSteno hodil, in ni ga Cloveka, ki bi
mi mogel oponaSati kako krivico. Le povpra$ajte za menoj,
in ne bojim se nobenega. Ce pa je mati zadovoljna, da
ostanem tu in sem ji na stare dni za kako pomol, me
oblasti, mislim, tudi ne bodo gonile naprej.« :

OroZnik je bil bolj in bolj prijazen in zdaj je rekel:

»Ne bomo vas, Martin, Ce je vse tako, kakor pravite.
In zdi se, da tudi bo, ker niste videti slab Clovek. Samo
Se drugod moramo malo povprasati po vas, koder ste do-
slej hodili.« ‘ ‘ ‘

OroZnik je spravil svoje zapiske in se je odpravljal

na pot. Takrat pa je stopila Silarica k njemu in ga je bolj
po tiho vpra3ala:
' »Saj ne zamerite, gospod, e bi rekla, da se je ta
kaSa tu blizu skuhala, ker bi drugale ne preganjali siro-
maka, ki nofe nikomur zlega. Ali ni tako?« In pomignila
je gor proti Mocnikovi hiSi.

»Mi nimamo nobenega vzroka skrivati, da se je va3e
Zupanstvo te dni pritoZilo na glavarstvo v trgu, CeS da se
je priklatil tak in tak Clovek in da ne zna naprej« je
straZmojster resno odgovoril.

»Aha, potem je pa tal« so vzkliknili vsi trije. In so
povedali, kako je bil napravil Martin v nedeljo guljaZ in
kako je bila polna hi3a ljudi.

»Kaj, guljaZ znate kuhati?« se je nasmehnil oroZnik.
»No, bomo pa tudi mi enkrat prili pokusit, ko nimamo
dale¢. Saj v teh krajih 3e ne vedo ne, kaj je to. Samo
malo boljSe vino morate imeti, Silarica, zdaj ko ste dobili
takega pomagaca.«

O, tudi pivo da bodo imeli, pa e bo slavno Zupanstvo
Se toliko pisalo, je zatrjeval Martin. In da naj gospod straZ-
mojster samo pogleda, kaj je on napravil ta teden. In je
straZmojstru vse razkazal in mu je tudi povedal, kako so
ga gori nakurili radi barve.

2*
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4. Kod je hodil, kje je bil.

Kakor pa se je vedel Martin ves ta Cas, dokler je bil
oroZnik tu, mirno in spoStljivo, so se mu zacele zdaj, ko
je oni s prijaznim pozdravom od3el, kakor od mrzlice tresti
roke in ble3&ati oli, a v obraz je bil bled kakor zid. Tudi
besede so se mu trgale, ko je zaclel:

»Torej biriCe so poslali za mano! Tega mi do danes
Se nihfe ni storil, Ceprav sem obhodil Ze mnogo sveta,
pretrpel veliko zanievanja in preganjanja. Ker se je na$la
koncno usmiljena du3a, ki mi ni pokazala poti naprej,
kakor so mi jo dosedaj kazali Se vsi Clove3ki prsti in vsi
prsti na kaZipotih ob cestah, pa gredo ljudje, ki imajo na
svetu vsega prevel, in naZenejo takorekol psa za menoj!
Cakajte vi tam gori, to mi boste 3e plalali! Ce vsega,
mojega poStenja se ne boste dotikali. Cakajte |«

MatijCek je Martina nekako zaradi lepSega tolaZil in
miril, starka pa je tiho uZivala ta znamenja resnilne jeze
mladega Cloveka do ljudi, ki jih je tudi Ze ona tako dolgo
sovraZila. Ta jih bo, ta jim bo pokazal! si je govorila v
srcu. Ne bila bi mislila, da se zna ta pohlevni Clovek, ta
tiha voda tako razpeniti. O, ta jih bo, ta!

In kakor da ji bere v srcu, se je Martin obrnil na-
enkrat k njej in ji je rekel s trdim glasom:

»Ne glejte na vsak krajcar, mati! Tisto vam Ze lahko
obeCam, da jih bom vam dal za deset dvajset nazaj. Ali
brez ni¢ ni ni¢, in e starca hofem izplalati, ni dovolj, da
mu kaZem gole roke. Ali o tem se bova Ze Se pomenila,
matil« se je naenkrat ustavil in je naglo od3el tja v novo
pivnico.

Tam je vzel Martin kos papirja in je natanko vse
popisal, z dnevom in letom, kod je doslej hodil in kje je
bil; in popoldne je sam stopil do bliZnje vasi, kjer so imeli
oroZniki postajo. Na3el je straZmojstra Ze doma in mu je
izroCil listek. Pa ga je moral ta prav okregati, naj se radi
take malenkosti tako ne razburja. Oni so morali paC na-
praviti svojo dolZnost; ali naj bo brez skrbi, da bi ga 3e
kdo nadlegoval, e se je doslej in se bo odslej lepo ob-
naSal. Na svetu je za vse prostora in za vsakega pridnega
Cloveka kruha dovolj. Mo&nik naj Boga zahvali, da do sedaj
nihfe ni razumel tekmovati Z njim. Ako bo odsléj drugadle,
se bo moral pal udati.



B Lt o
¥ S T

-

21

Martin se je vrnil nekoliko potolaZen; a kakor je sedel
doma za ognjisfe in strmel molle v ogenj, se mu je videlo,
da le kuha in kuha v njem.

Silarici se je zasmilil in ga je zalela tudi tolaZiti, da
to ni ni¢; in kaj da se ozira na te hudobneZe, ki mu ne
morejo Skodovati.

»Saj vem to, mati,« je odgoVoril Martin. »Hudo mi je
le to, ko vidim, da komur je tako usojeno, ne more nikjer
najti miru. Najmanj pa, da mora biti suZen] vsega sveta.
Saj Molnik gotovo ni pisal po Zandarje toliko radi onih
par ‘griZljajev guljaZa, nego ker sem se mu zameril, da
nisem hotel priti gor. Kar pritekel da bi, Ce ti kdo le po-
ZviZga. In Se vesel, e ti poZviZga!.

Gledal je nekoliko fasa molfe v ogenj in brskal s
tresko po njem. Potem je naenkral pogledal starko in je
rekel:

»Veste kaj, mati, najbolje bo, da vam kar zdaj po-
vem, kako je bilo doslej z mano, ko sva sama in naju
najbre ne bo nobeden motil. Imate vendar-le pravico ve-
deti, koga in kaj ste vzeli pod streho.«

Silarica je rekla, da ni za tisto; ali bolje je res, (e
bo Clovek znal odgovontl ko toliko 1zpra§u1ejo

»No, vidite,« je prikimal Martin. »5aj tudi nimam
ni¢esar skrivati, kar bi bil sam zagre$il. Zakaj, da nimam
oCeta, nisem jaz kriv ... In tudi matere pravzaprav nimam. .«
je tiho pristavil in je zopet utihnil.

»No, kar se tife matere ...« se je oglasila ez hip
starka, kakor da bi mu hotela naprej pomagati.

»Vem tisto, vem, da ima vsak Clovek mater« je po-
vzel Martin z rahlim nasmeSkom. »Ampak ne vem, (e je
taka mati, ki se za otroka ne briga ni¢ vel, kakor Ce bi
ga nikoli ne bilo. Moja, pravijo, da me je prinesla iz Trsta,
ko sem imel Sele tri tedne... In potem da me je ponujala
tam po vasi, kdo bi me vzel v rejo po dva goldinarja, po
tri, po Stiri na mesec. Sele za pet goldinarjev me je vzel
moj ujec. Pozneje sem sliSal, da je tisti lovek, ki so ga
zapisali na sodniji za mojega oleta, plafeval Se precej vel,
mislim da celo po deset goldmarjev a moja mati je gle-
dala, da je tudi tu kaj zasluZila .

»Pa naj bo, kakor je bllo« ]e nadaljeval Martin po
kratkem premolku »Se za srefo, da je ujec vlekel tisti
petak, ker drugale bi me bil pustnl od same lakote pogi-
niti, A toliko je gotovo, da celo tista leta, ko 3e nisem
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bil za pravo delo, ni imel izgube z menoj. No, za delo me
je porabil, ko sem komaj shodil. In kaka dela so mi na-
lagali! e jih Se nisem znal in mogel opraviti, je pa pa-
lica pela. Saj sem res zrastel na samih palicah in malo
podmetanice. Kdor ni imel drugega opravka, je mene tepel,
ujCevi otroci so pa kamenje in krpelce za menoj metali.
| Prve prijazne CloveSke obraze, se mi zdi, da sem videl,
ko sem zalel hoditi v Solo. Posebno gospodi¢ne, ki nas je
ucila, je bila sama dobrota. Jaz sem pa tudi gledal, da ni
imela jeze z menoj, in sem odgovarjal, kakor iz bukvic.
Ko so me drugi otroci zasmehovali, kakor je pal navada
za siromake, ki so prisli tako na svet, o kolikokrat jim je
rekla: ,Boste Ze e videli, kak gospod bo enkrat Martin —
Se odkrivali se mu bostel“ Pa se mi do zdaj 3e mhée na
svetu ni odkrival,« se je zasmejal Martin.

»No, pa saj tudi ni treba, da bi se kdo odkrival,« je
povzel z0pet s prejSnjo resnobo. »Dovolj bi bilo, ¢e bi
¢loveka v miru pustili. Pa me niso ti hudimani paglavci!
In bolj ko so me ulitelji in duhovni gospodje pred njimi
branili, hujSe je bilo. Jaz pa sem se kakor nala3¢ Se bolj
ucil, in nobeden mi ni bil niti od dale¢ kos. Posebno ra-
Cunati sem znal, da 3e ulitelji vfasih skoro niso mogli
za mano.

Seveda je ujec komaj fakal, da bom 3ole prost. Za-
drZeval me je tudi ¢im veclkrat doma in se je potem zne-
sel nad menoj, ko je moral kazni plalevati. Ali nekega dne
je postala mera polna: Ko me je tako pretepel, da nisem
mogel osem dni iz hiSe in sem potem moral v Soli vse
poSteno povedati, so ga poklicali na sodnijo, mu prisodili
par dni zapora, mene pa spravili v drugo hi%o, k nekemu
trgovcu,. ' |

Mnogo bolji tudi ta. moj novi varih ni bil. Toliko
pretepati se me sicer ni upal, ali svoj kruhek sem si moral
tudi tukaj krvavo zasluZiti. Se danes ne razumem, zakaj
so mu vrhu vsega 3e platevali. Ceprav tisti moj ole ne
zasluZi, da bi se mi smilil, bi bilo vendar bolje, da so denar,
ki ga je moral temu Cloveku za mene plaevati, rapsl njemu
pustili. Ali pa da bi ga bili za mene hranili .

No, taka je menda postava. Toliko vem, da S0 nekega
dne potem poklicali tudi tega variha na sodnijo in mu
povedali, da je zdaj plafevanja konec. Imel sem takrat Ze
lez Stirinajst let in sem 3olo dovrSil.

V zadnjem &asu me je bil varih ob nedeljah in praz-
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nikih vzel v prodajalno, da sem domaclim pomagal. In tega
dela sem bil posebno vesel. Upal sem tudi, da se-bom kaj
naucil. Al nesrea, ki me je vedno preganjala, je hotela,
da sem nekol pozabil zapreti pipo pri sodu za petrolej in
da ga je izteklo nekoliko na tla. Od tedaj naprej sem bil
zopet samo 8Se pastir in hlapec. ..

Tako je bilo vedno naprej tja noter do mojega dvaj-
setega leta. Delal sem, kar so mi gospodarjevi ukazali,
spal po svislih brez rjuhe in odéje, jedel, kar so mi vrgli,
nosil za gospodarjevimi sinovi njih staro obleko, opravljal
vsako delo, ki ga ni maral nihle drugi opraviti, plafe pa
niti solda, kakor da bi se samo po sebi razumelo, da me
Se vpraSa nihCe ne.

Takrat me je nekega dne prijelo .in zadal sem se
svojevoljino za voja$tvo. Mislil sem si, da se tako Se naj-
laZe reSim tega suZenjstva in da pri vojakih lahko iz mene
Se kaj postane. No, razsodili so, da tudi za to nisem. Da
sem preSibak, da imam pogreSek v nogah in ne vem 3e kaj.

Pa naj bo! sem si mislil, ko sem se vraCal domov.
Ampak tega zastonjskega hlaplevanja mora biti konec!
In kar mimogrede sem stopil na sodnijo in sem tam go-
spodi to meni ni¢ tebi ni¢ tudi povedal. Bal sem se, da
me bodo zapodili, a hvala Bogu, so mi v vsem prav dali.
Tudi to mi je bilo v korist, da sem gospodo v{asih vozil
ko so prisli v na$ kraj na komisije, in da so me Ze skoro
vsi poznali. Se tudili so se mi, da sem toliko asa molce
trpel, ko bi bil moral vedeti, da so sednijska vrata vsa-
kemu odprta.

Drugi pondeljek so naju z gospodarjem skupaj po-
klicali., Grdo je gleda® ko sva sedela na vezu, a niC mu
ni pomagalo. Tam na sodniji so mu jih povedali par gor-
kih, potem so nekaj napisali in mi rekli, da mi nima ta
moZ zdaj ni¢ vel ukazovati in da lahko grem, kamor holem.

Imel sem nekaj goldinarjev, ki sem jih bil dobil tekom
let od gosposkih ljudi, e sem jih kam vozil. S tistimi
krajcarji v Zepu in par starih cap na sebi, tako sem vzel
slovo od tega kraja. Se tiste cunje pa bi bili kmalu strgali
z mene, ker je gospodar krifal, da so od njegovih otrok in
da so mi jih samo posodili. No, rekel sem mu, naj gre
zopet na sodnijo, e ima poguma, sem zaZviZgal in sem 3el.

Sel pa sem proti Trstu — svojo mater iskat... °

»Pravijo, da tisti, ki nimajo matere, ne vedo, kaj je
mati,« je povzel Martin po kratkem presledku, ko je bil
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malo pogrebel po Zar]awm »Tako pravi svet. Jaz pa pra-
vim, da tisti ne ve, kaj je mati, kdor jo je imel .

Toliko se spomnim, da se mi je srce stlsnllo ko sem
zagledal s hriba, kamor sem bil po skoro dveh dneh hoje
priSel, globoko doli pod sabo Trst. Tam deli je moja mati,
sem si mislil.. Bogve v kakem siromas$tvu je reva iwe]a
da se do sedaj ni mogla brigati za mene — ko me zagleda
samega pred SEbO], ni mogoce, da se ji ne oglasi srce; in
potem bova vsaj odslej lepo skupaj Zivela in drug za
drugega skrbela.

- Ze doma sem bil vse skrbno povpra3al, kako v
velikem mestu &loveka najde$, in zato se mi je Ze drugi
dan posrecilo, da sem izvedel, kje stanuje moja mati.

No, premoZenja si menda ni spravila, reva, sem si
mislil, ko sem stal v temni, umazani ulici pred staro mzko hiso.
Pa mogoée Se bolje tako: oba siromaka, se bova laZe umela.

Stopil sem noter in se ogledal po temnem prostoru.
Krémo ima, sem spoznal. Pa je bila izba in kuhinja in ne
vem Se kaj vse skupaj. Tudi postelja je stala v kotu. Tam
sem zagledal, ko so se mi malo oli privadile, debelega
Cloveka, ki je nekaj pisal.

Odkasljal sem se in stopil tja. Ce stanuje taka in
taka Zenska tu? sem vpra3al. Menda ni razumel mojega
jezika, a priimek mu je povedal, koga iSem. Pokimal mi
je z glavo in je zaklical tja zadaj nekam: »Marijuta I«

Pravili so mi, da je moji materi ime Micka; a Ze mo-
goCe, da se po laski tako pravi, sem si rekel.

Odgovoril je Zenski glas in kmalu nato se je pri-
kazala Se sama. Prav mraz me je spreletel, taka je bila.
Pa so mi pravili, da je bila mojas mati lepo dekle in da
je zato priSla v nesreCo... Ne, zdaj ni bila vel lepal. ..
In pri nas Se ciganke ne hodijo take. ..

Vprasala me je nekaj v tujem jeziku. Meni je bilo
pa le tako, kakor bi me nekaj za vrat tiSCalo, da nisem
vedel, kako bi zalel. Nazadnje sem jo neumno vprasal,
ali ni ona moja mati.

Prav zaneslo jo je naza] in stala je pred menoj, ka-
kor da je zagledala po3ast.

»Kdo ... kdo ste vi?« je izgrgrala nazadnje.
In zdaj sem ji zalel praviti. A Ze se mi je beseda
spet utrgala. Pa kaj toliko govorim — saj mora sama

vse vedetil Saj je dovolj, da ji reCem eno besedo: »sin!«
In zakaj me tako gleda?
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»Oh, kaj bi vam pravil« je vzdihnil Martin in je Za-
lostno pogledal Silarico, ki ji je ¢udno migalo okrog ust,
<akor da ji gre na jok. »Kaj bi vam pravil vsako njeno
pesedo, ki so bile zame ostri meci. Bolj ko je govorila,
bolj sem videl, kako je moralo biti njeno Zivljenje.

Jaz sem gledal v tla in sem mol¢al. Sele ko me je
vpraSala, po kaj sem priel, sem jo spet pogledal.

»Vas sem priSel obiskat! Mater sem priSel gledat!«
sem Ji mrzlo odgovoril. Zakaj, kakor mi je bilo skraja
straSno hudo, mi je bilo zdaj samo 8e Zal, da sem na-
pravil tako pot. Tudi na¥ jezik je govorila, kakor da se
nalas¢ paci.

In veste, kaj mi je odgovorila? Da ni bilo treba!
Da ona tako nilesar nima, da bi mi kaj dala. Ampak ¢e
bi hotel Cetrt vina in malo sira?

Rekel sem ji, da nisem ne laflen ne Zejen; ampak
ako hole, naj mi svetuje, kje bi dobil po ceni hrano in
prenoCisCe, ker da mislim ostati v Trstu; in naj mi pove,
kje bi naSel kako delo.

Joj, kako se je zdaj 3ele ustradila! Kaj da za boZjo
voljo hofem tu? Ali znam kako rokodelstvo? Nilesar?
Pa ali holem iti za fakina v pristani§fe? Ko ne znam
jezika, ko sem preSibek in 3e po3tene obleke nimam, da
bi se laZe pokazal. Kar nazaj naj grem — v nadih krajih
da se veliko bolje Zivi, in da je zrak bolj8i; in da imajo
v Trstu tako burjo, ki hiSe podira. Ravno lani da si je
neka §jora Nina, njena prijateljica od srca, nogo zlomila.
In da naj le posluSam, kako si je neki Sjor Toni hrbet zvil.

»Je Je prav Ze, matil« sem jo ustavil. »Ze vidim,
koliko je ura bila. Pa ne zamerite, da ste se zaradi mene
tako ustra8ili — drugi se vam ne bo treba vel. Z Bogom |«

Zaludila se je, Se celo nazaj me je poklicala, jaz se
pa nisem obrnil vel. Vem, da bi se ji bilo polagoma Ze
omelilo srce, videl sem tudi, kako se je zaludila moji
naglici, a meni je tako velelo srce in nisem mogel drugale.«

Martin se je spet malo zamislil. Potem je stresel z
glavo in se posmejal.

»Tisto mi Ze lahko verjamete, matil« je rekel Silarici,
»da zdaj pa res nisem vedel, kam naj se obrnem. Komaj
da sem priSel iz tiste grde ulice, sem stal zopet na sredi
lepe in svetle. A tam sem se tudi ustavil. Kam? Nazaj
domov? Da, & bi bil tam doma! A kaj me faka tam?
Smejali bi se mi in me Se bolj zasramovali, ko sem jo Ze
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tako hitro pobral nazaj. Kam pa drugam? Pomislil sem,
da bi Sel v Ljubljane. Tam sem Ze enkrat bil. Mesto je
lepo in ljudje govore domal jezik. Toda kaj bi tam?
Saj ima mati skoraj prav: kaj bo &lovek, ki ne ume no-
benega rokodelstva? Kaj pa so dandanes gole roke in Se
tako Sibke? O, lepo so mi postlali tisti, ki bi bili morali
pravzaprav za mene skrbeti, kakor je rekel takrat mojemu

gospodarju sodnik.
Pa tudi denarja ni bilo vel do Ljubljane. Za Zeleznico

Ze celo ne, a niti ne za peS. Nisem prej vedel, da potovanje

in posebno $e mesto toliko stane.

Za enkrat vsaj mi ni ostalo drugega, nego zasluZiti
si kak krajcar in jo potem udariti drugam, e tu ne bo
kazalo.

Po sreCi sem bil vzel doma veclkrat kak Casopis v
roke in sem tudi vedel, da izhaja v Trstu tak na$ list.
Sila mi je dala poguma in sem potrkal. - Zelo prijazno so
me sprejeli, ali tudi ti gospodje niso prav vedeli, kam bi
z menoj. Kaj znam? Vse in ni¢! To je ravno! Za to da
bi bil, pa zopet da nisem, za ono nisem, pa bi skoraj bil;
nazadnje S3ele, ko. smo bili Ze vsi obupali, se je spomnil
prijazni gospod, ki se je Se najbolj ukvarjal z mano, da
bi me morda ta in ta trgovec mogel za kaj porabiti. Poslal
me je z nekakim sluZabnikom k temu gospodu, ki je res
ravno rabil Cloveka za skladarja v svojih magacinih. Toliko
da mi bo dajal za enkrat; e bo videl, da sem za kaj, pa
SCasoma vel. Seveda sem rad vzel, kar mi je ponudil.

Pod streho sem zdaj bil. In vrhu tega Se pri trgovini.
Ali kakor sem tu blago pridno zlagal, sem le vedno S$kilil
tja Cez, kjer je imel na¥ gospod velikansko trgovino in
zraven pisarno. Nekega dne sem mu tudi rekel, ali bi ne
bilo mogoce, da bi priSel na kak nalin tja. Posmejal se
mi je in je odgovoril, da kako, ko nimam 3ol. Da, {e bi
imel on kako kramo; ali za tako trgovino da nisem. O,
da sem priSel pet let prej — on sam bi me bil poslal v
trgovsko 3olo; zdaj je prepozno. Naj le sam pogledam!

In peljal me je najprej v pisarno, kjer mi je razlagal,
kako se piSe v onih velikanskih bukvah, menda samo zato,
da sem sam videl, kako se tega neuk {lovek ne more
nikdar oprijeti. Potem mi je razkazal prodajalno. Tudi tu
sem razumel, da bi bilo treba ¢asa in fasa, predno bi se
znal obrniti. Ali da bi tega 3Casoma ne zmagal, mu pa le

nisem verjel.
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No, kaj se hofe — on ‘je bil gospodar; in e je rekel
on, da sem prestar, je bilo razsojeno. :

Vrnil sem se torej v svoje skladi$fe ter sem zopet
skladal zavoj na zavoj. Tam pa sem jo le spravil toliko
naprej, da &ez dobro leto nisem vel sam skladal, ampak
da sem dobil za to delo Ze druge -pod se, jaz pa sem blago
popisaval. In ko so mi prihajale spolite roke tako bolj in
bolj lahke, se je tudi moja pisava tako napravila, da sem
v take velike bukve in registre, kjer je popisano vse blago,
kar ga pride in gre, vse sam zapisaval.

Plato sem zdaj imel Ze prav edno, da mi je precej
ostajalo. LaSkemu jeziku, ki gre kar sam v u8esa, sem se
bil Ze dobro privadil, in tudi nem3$ko sem lomil vel ko
za silo. Tako sem bil Ze na pravi poti, da bi bilo s€asoma
res kaj pametnega iz mene, e bi se mi ne bilo zopet vse
skupaj podrlo ... Ali pravzaprav, &e bi ne bil tako-le malo
norca, ki — Bogu bodi potoZeno — sem naposled le vedno
Dil . 4%

Martin se je veselo zasmejal, je pokimal parkrat pred
se in je potem pocasi rekel: ?

»Namre¢ to je, vidite mati: jaz se mestu le nisem
mogel privaditi :.. Od zaletka, ko sem bil Se poln skrbi,
kako se bom preZivil, in sem naSel po ulicah 3e polno
tega, Cesar prej nisem videl, sem se 3e nekaj dobro po-
Cutil. Potem pa se me je naenkrat lotil dolgfas po domu. ..
Ne po domu, ki ga nisem imel: po travnikih moram rei,
po senoZetih, po njivah, po hribih, po lesu... V mestu je
Se tisto, kar je, vse le po sili, vse obrezano in oliSpano...
Ves fas sem moral misliti, kako je po na8ih krajih: kako
zdaj orjejo, zdaj kosijo, zdaj Zanjejo, kako gre veter (ez
polje... Pa sem si rekel, da se bom mestu Ze privadil;
ali bilo je vsak dan huje . ..

No, razume se, da vsled tega ne bi bil umrl in da
bi tudi ne bil pustil svoje lepe sluzbe; pa ¥fasoma bi se
bil nasesal mestnega zraka, kakor se ga je toliko drugih.
Hotel sem le reli, da sem se potem, ko se mi je ponudila,
toliko rajsi prijel prilike, da grem zopet na deZelo. Nekega
dne so namref nenadoma prisli gospodje od sodnije in so
zaprli in zapelatili celo trgovino naSega gospodarja. Ne-
sreCneZ je bil faliral, to se pravi, da je priSel ob vse.

Jaz le razumeti nisem mogel. Se vieraj taka mogo¢-
nost, danes sama Zalost in sramota. Veste, mati, to je prav
tako, kakor da bi se v enem hipu podrla cela Molnikova
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hisa pred vasimi olmi v prah in pepel. Sele poasi sem
se zdaj spominjal, kako je bil gospod zadnje fase velkrat
ves zmeden in bled, zdaj siten, zdaj zopet skoro poniZen.
In pomislil sem, koliko je moral prestati stradnih skrbi in
koliko noli je najbrZe brez spanja prebil. Pa sem si rekel,
da tudi taka velika trgovina ni mnogo prida. Celo lani, ko
so pravili, da je bilo vse v najboljSem redu, gospod prav-
zaprav ni imel mirne ure: zdaj ga je klical ta, zdaj oni,
povsod je moral biti hkratu. Kaj pa ima potem clovek od
takega Zivljenja, ko je kakor suZenj? Kolikokrat sem si

rekel, da je gospodar le siromak, ko so priSumele njegova

gospa in hlere v svili v trgovino — samo za druge je
delal, sam $e jesti ni utegnil. In kakor.sem prej vlasih
~sam s seboj govoril, kako bi bilo lepo, e bi bil tudi jaz
kdaj tak gospod, me je zdaj minilo vse poZeljenje. Da, kako
malo trgovino kje v kaki vasi, ko Clovek v miru kupi, v miru
proda, v miru sne in v miru spi, to me je Se vedno veselilo,
— takih skrbi bi si pa nikoli ne hotel naloZiti na glavo.

Seveda sem bil zddj tudi jaz brez sluZbe. Ali v mestu
so take posredovalnice, kjer najdejo &loveku za mal denar
zopet novo. Tja sem Sel, sem povedal, kje sem bil dosle),
kaj znam in ne znam, in kam naj mi piSejo, Ce kaj naj-
dejo; in sem se potem odpeljal iz Trsta.

Rafunal sem, da bom najpozneje v osmih dneh imel
7e novega gospodarja; ta ¢as pa sem hotel izkoristiti, da
vidim zopet domacde kraje. Za ljudi mi ni bilo in nameraval
sem tudi, da se jih bom bolj izogibal nego ne — samo od
travnika do travnika pojdem, od njive do njive, od padnika
do pa$nika, od hriba do hriba. In potem bom leZal v senci
pod bukvarhi v gozdih.

Pl‘lpEl_]al sem se do Logatca in tam sem xzstopll
Mahnil sem jo pe$ do bliZnje vasi. Ali vam pravim imena
teh krajev ali ne, je tako vseeno, ko pravite, da jih ne
poznate. Tam v tisti vasi me je prisilil Zelodec, da sem jo
zavil v gostilno. |

Z gostilni¢arjem — Juri so mu pravili — sva se po-
znala Ze od prej, ko sem se s konji pri njem ustavljal. Ali
niti spoznal me ni takoj, tako sem se bil baje pogospodil.
Potem pa ga je bila sama prijaznost. No, in ker tudi svoje
dni z mano ni bil napalen, sem se spustil Z njim v pogovor
in sem mu povedal vse po pravici, kako je zdaj z menoj.

Tu so se mu naenkrat oli zabliskale. In zacel je s
svojimi vpra$anji lezti od vseh strani okrog mene, dokler
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me ni nazadnje zaprosil, ali bi se ne hotel lotiti njegove
Stacune in gostilne. Z Zeno da sta Ze stara in tudi treba
da jima ni, ko nimata otrok; in da sta premiSljevala na
vse strani, koga bi na3la za pomol. A ga ni in ni pri-
mernega Cloveka. Pa le kako da se ni spomnil mene, ki
da sem pameten in po$ten in spreten €lovek. Prava srela
boZja da. me je prinesla, e holem ostati. Ako maram, da
napravi tudi pogodbo z menoj. No, jaz sem rekel, da je
beseda vel nego pogodba in sem vzel, kolikor mi je po-
nudil. Plada res ni bila taka, kakor v mestu, a zato tudi
troSek manjsi. In meni je stokrat ljubSa skleda domacih
Zgancev, nego vse one spackane mestne jedi.

Pisal sem v Trst, da me ne bo veC nazaj in naj mi
poSljejo moje stvari. Obleke in perila sem si bil Ze prece;
nakupil in do sedaj sem jo nosil. Denarja sem imel tudi
Ze nekaj shranjenega; in tako sem dobre volje prevzel
novo sluZbo.

Skraja je $lo, kakor sem sam Zelel. Gospodar mi je
pustil proste roke, da sem si mogel pripraviti vse po svoji
glavi. In imeli smo vsak dan vel ljudi. V vasi je bil pa
Se drugi trgovec in ta je kmalu zalutil, da sem mu ne-
‘varen. Pa je zalel mojega gospodarja Suntati proti meni,
¢e§ da nala$¢ tako vabim ljudi, potem pa da bom nekega
dne zafel na svoje; pa da prodajam nekatere stvari pod
ceno in da bom 38e vso trgovino skvaril; pa da govorim
take in take stvari proti hi8i. Skratka, obdeloval je mojega
gospodarja na vse naline. NespametneZ mu je pa res sedel
na limanice. Zastonj sem- mu odpiral o€i, zakaj oni hujska
proti meni in mu dopovedoval, da vendar jaz delam za
njegovo korist in ne oni — dobival sem vedno iste od-
govore, da sta stara prijatelja in da se zaradi mene ne
bosta skregala; pa da je za oba dosti zasluZka in zakaj
bi hotel le eden vse snesti. Saj zato ne gre, sem mu raz-
lagal — naj tudi oni prodaja tako pijalo in tako blago,
kakor mi, pa se ga ljudje ne bodo vel ogibali in jih bo
pol tu, pol tam; ampak to se pravi naravnost goljufijo
podpirati, e bi tudi mi razpelavali tako Zvirco, kakor jo
toi oni, in prav iskali v Ljubljani Ze na pol skvarjene
robe, kakor dela sosed.

Vse zastonj — (e sem ga jaz obrnil, oni ga je znal
preobrniti. Ali toliko je na$, poStenjak kakor je bil, le
gledal, da smo imeli vedno po$teno blago. Zato sem tudi
vse potrpel; in celo to, da je bil pogostoma neprijeten, ko
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mi je bila trgovina Ze tako k srcu prirastla. In hi$a tudi;
saj je bila posebno gospodinja nazadnje prav dobra Zena,
Ceprav malo prevel stiskava.

Nekega dne pa je bil oni flovek naSega, ne vem
kako, pregovoril, da je Sel on sam za oba nakupovat vina,
fe$, da ne bodo ljlidje vohali, kje je boljSe in kje slabge.
In je res pripeljal neko Kkislico, ki ni bila ni¢emur podobna.
Bili smo vsi trije skupaj, ko smo pokusili. Tudi na$ je
skremZil obraz, ko je poZrl, ali rekel ni nifesar, kakor da
se onega boji. Tu pa sem jaz udaril vmes in povedal, da
te brozge ne bom tolil. No, oni je menda pa le &akal na
to in je zaclel vpiti, da hlapec ne bo &ez gospodarja; in da
Ce ima Juri le Se malo Casti, bo takega pritepenca pognal,
odkoder je priSel. In da Ze moram vedeti, zakaj se toliko
silim — e se zadovoljim s svojo po3teno plato, mi mora
biti vseeno, kaj se toli in prodaja.

To moram reli: ¢ez mojo Cast doslej Juri tudi onemu
ni nikdar dovolil Zal besede. Zdaj pa se Se tu ni vel po-
stavil za mene, in to mi je bilo dovolj. Od8el sem 3e tisto
uro in dal spraviti svoje stvari k neki Zenski v vasi.

Pa sem bil spet enkrat na cesti« se je posmejal
Martin. »Spet nisem vedel, ne kako ne kam. Jezen sem
bil in hkratu zadovoljen, da bom imel pred onim zdraZ-
ljivcem vendar Ze mir. In tudi to sem vedel, kako se bo
Juri Se kesal, da ga je poslusal, sleparja.

Kmalu se me je lotil dolglas, tako brez dela. Pa
sem vzel harmoniko v roke in zalel gosti. In ko tako
godem, mi pride na um, da bo stra¥no nerodno, {e osta-
nem v tem Kkraju, kjer me bo vse od vseh strani izpra-
Sevalo, kaj sva imela z Jurjem in zakaj sem $el kar po
glavi pro€. Pa relem oni Zenski, da me kak dan ne bo
nazaj in se napravim na pot. In da bi me ne bilo ¢udno
videti tako brez opravka po cestah, si naprtim harmoniko
in jo mahnem kar zadaj ven po stezi za vasjo.

Ker me je ob glavni cesti proti Idriji vse .poznalo,
sem jo obrnil tja gor ez hribe na Poljansko dolino, kodér
ste rekli, da ste tudi vi, mati, Ze hodili. Pa pridem tako
pod no¢ v veliko &edno vas in jo krenem v gostilno. Tu
pa vse pokoncu, ko me zagledajo. Imeli so ravno neko
praznovanje in jih je bila cela hiSa. Tudi gospodarjevi
me lepo prosijo in skoro ne morejo razumeti, zakaj se
toliko branim. Imeli so me pal za kolednika — meni se
je zaenkrat pa 3e Cudno zdelo, da bi tako za meStir godel.
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To harmoniko sem bil nekol Se doli pri Jurju kupil
uprav od nekega takega kolednika, pa sem zalel tako za
kratek Cas prijemati po njej, da sam nisem vedel, kdaj
sem se nekoliko naudil. No, muziko sem imel zmerom
rad in v uho mi gre vse, kar sliSim.

Naj bo, kakor hole — harmoniko sem imel oni veler
v tisti vasi s seboj, silili so me tudi tako, da se nisem
mogel ubraniti; in e me imajo za godca, pa naj me imajo,
sem si mislil; vsaj za drugo se ne bo treba odgovarjati.

In tako sem tisti veler postal godec. Videl sem tudi,
da nese lep denar in da bo jesti in piti ve nego za potrebo.

In kamor sem potem priSel, so me kar naprej vzeli
za godca in Se vpra3al ni nihle, ali sem ali nisem. Tako
sem polagoma e sam verjel, da sem; in da nisem bil
nikoli ni¢ drugega.

In tako sedaj kolovratim Ze tri leta po svetu. Kamor
sem priSel, me je Ze Cakala skleda; kjer sem potegnil meh,
so privreli ljudje skupaj in se poveselili; kamor sem priSel
drugié, sem bil Ze dober znanec. Nikoli pa nisem Cakal,
da bi se me bili navelitali, zakaj vedel sem, da se slad-
kost Se najraj8a in Se najbolj za dolgo priskuti. In enkrat
sem jo lomil po Gorenjskem, potem jo usekal na Dolenjsko,
pa zopet sem Cez Notranjsko. Nihfe ni govoril pametne
besede z menoj, in kamor sem priSel, sem kroZil neumne.
Tako sem se privadil nordij kakor vsakdanjega kruha.
Samo grde besede in Kkletvine ni sliSal nihle iz mojih ust.
In tudi &e sem videl, da se bo radi mene greh delal, sem
pograbil harmoniko in jo pobral zadaj ven skozi vrata.

In nih&e ni videl, ali sem Zalosten ali vesel; nikomur
tudi nisem toZil, kako sem bil tega Zivljenja Ze vcasih sit.
Romal sem po svetu, godel, z enim olesom pa sem vedno
gledal, ali bi se ne mogel tudi jaz kje na svetu zopet usta-
viti. Pa ni¢: en prostor in Ze dva {loveka na njem! Juri
je sicer Se dvakrat poslal po3to za menoj, naj pridem na-
zaj, a tja bi se ne bil vrnil za ves svet.

Tako mi je ta mesec Sinila v glavo misel, da bi po-
gledal enkrat tudi na to stran. In sem jo veselo prigodel
sem do Slivnice in do va3e hiSe, mati, ki ste mi prva zopet
rekli, naj se malo odpolijem. Pa me je Ze zopet hotel ta
Clovek tu gori pognati naprej... In Bog ve, ali se mu 3e
ne posreci. . .« _ :

Silarica je ves ta ¢as mol&e poslu3ala dolgo Martinovo
pripovedovanje in le na obrazu kazala, kako se ji zdaj smili,
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kako se ji zdaj prav zdi, da je tako napravil, ali kako se
Cudi, da so ljudje tako ravnali Z njim; pa je le v loncu,
k]er se je kuhala velerja, vCasih pomes$ala, potem pa zopet
naprej pletla svoje nogavice. Zdaj Sele, ob zadnjih Marti-
novih besedah, se je vsa zganila in je odloéno izpregovorila:

»Ne bo se mu ne posrefilo! Stara Silarica ni tisti
tvoj neumni Juri, ki bi hodil k Mo&niku po dobre svete.

Dokler sem jaz tu, te nih&e ne preZene! ... In potem tudi

nel« je pristavila malo tiSe. .

A kakor da ji Je Zal, ker je rekla tako besedo, je
umolknila. In potem je zopet s prejSnjim glasom vzdihnila:

»Veliko si jih Ze doZivel, siromak, veliko hudih in
malo dobrih. Bog daj, da bi bnlo vsaj od seda] naprej bolje
zate l«

»Bog dajl« je zavzdihnil Martin.

V tem hipu je zazvonilo avemarijo in oba sta se po-
kriZala in tiho molila.

5. Martin se preobleée.

Drugl dan je bila nedelja.
Martin je zalel Ze na vse zgodaj pripravljati vse,

kar je bilo potreba. Zakaj pri¢akoval je 3e veliko vel |
ljudi, nego jih je bilo danes teden. In leprav se je Se °

malo obotavljala, je Silarica le kupila toliko mesa, kolikor
je on rekel. Dosti je bilo, da je spomnil Mo¢nika, pa je

primaknila Se srebrnjak.
»Pa kaj ne, da lahko ljudem Ze obefam, da bomo

imeli do danes teden Ze novega vina?« je vpraSal tako-le

mimogrede, ko je rezal meso v kozice. »Ne bi rad imel |

ljudi za norca, e ne bo ni¢. Le pomislite, kako bo Mo¢nik
skakal, Ce izve, da sva 8la po novo vino v trg. In staro
je tako Ze na koncu. Kar ga pa 3e je, ga bom jaz z
novim tako popravil, da ne pojde ni¢ v izgubo.«

Tudi do tega jo je spravil, da je Sla k zadnji sveti
masi. lzgovarjala se je nekaj, da ne more zaradi dela in
ljudi; a Martin ji je pobil vsa ta njena opravicevanja. On
da bo 3el k prvi, medtem pripravi vse ona; potem pojde
pa ona, in opravi vse on. Naj le gre, da je ne bodo ljudje
opravljali — baje Moclnik ljudi tudi s tem Sunta, da ne
smejo k njej, ko je taka judinja, ki se cerkve izogiblje.

Ko se je starka potem gori v svoji Cumnati oprav-
ljala, se je sama Cudila, kako da tega Cloveka vse uboga.

|

|
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Tudi s tem se je zopet ukvarjala, kakor vsako nol, predne
je zaspala in velkrat Se Cez dan, ali je prav naredila, da
ga je tako vzela v hiSo ali ne. Pa ni mogla priti do no-
bene jasne misli. Vse je bilo, kakor da je bilo tako prav
namenjeno: priSlo je samo od sebe in tudi, e bi hotela
zdaj kaj proti temu storiti, bi ne bila vedela, kako naj
zaCne. Pa naj bo v boZjem imenu, saj bo Se zmerom (as,
¢e bo videla, da kaj ne bo prav. Na vsak nalin je danes
zopet polna hiSa ljudi, in iztrZila je Ze dosedaj vel, nego
najveCji praznik v letu ves dan.

Po deseti maS8i je privrelo toliko ljudi v hiSo, da je
bil nabito poln tudi novi prostor. Vse je hvalilo Martina,
da je tako dobro priredil, on pa jim je hitel zatrjevat, da
bo sfasoma $e vse bolje; samo malo potrpljenja naj imajo,
ko je gospodinja nekoliko trda za denar. Ali dobrega vina
da bo preskrbel Ze do prihodnje nedelje; in tudi malo piva
da bosta vzela. -

Ko je pa tako tekal sem in tja in stregel in govoril,
je pogledoval ves ¢as ven na trg, kjer so stali ljudje v
veCjih in manj3ih gru¢ah. Posebno 3e je ogledoval fante.
Zakaj to je videl tudi danes, da ni niti ene fantovske
druZbe pri njem; in to mu ni bilo po volji. Vedel je, da
moZ pojé, popije svojo merico in potem gre, dobiek pa
je le pri veseli mladini, ki ima navado posedeti. In od-
lo¢il se je, da ne bo nehal, dokler ne privabi mladenilev
vsaj iz ene vasi k sebi. Potem pojde Ze samo naprej, Si
je rekel.

No, da se ne sme zana$ati na mladenife iz Slivnice
same, vsaj ne za sedaj, to je Martin Ze ta teden spoznal.
Bili so videti, e ne oholi, pa vsaj zelo ponosni ljudje. In
nazadnje je tudi razumel, da ti borni Silari¢ini prostori
niso za druZbo, ki se 3teje za nekaj boljSega. Kakor so
mu pravili, jih je uclitelj poufeval v petju Ze peto leto, in
vV tem casu so se bili nekako odlodili tudi od madenilev
‘iz drugih vasi v fari. Seve, &e so hoteli ubrano peti, so
morali biti v svoji posebni sobi, in Molnik jim je zaradi
ucitelja in svojega sina, ki je bil tudi pevec, rad odstopil
Spalnico. BECORE SR R 2

Fantje iz drugih vasi in moZje so se potem porazdelili
po ostalih prostorih. Martin je izvedel, da med pevci in
drugimi fanti sicer ni ravno napetosti, a nekoliko za malo
da se tem zadnjim Ze zdi, ko se oni postavljajo nekako
nad nje. Pa da je nekaj mladeniev, hlapcev in takih,

S
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tudi iz Slivnice same, ki niso pevci in se ti druZijo bolj
s stranskimi mladenici.

To vse mi bo Se prav priSlo, si je rekel Martin. A
za zdaj le potrpljenje in opreznost! |

Se to je bil Martin Ze doslej opazil, da v vsej vasi
Slivnici sami za njega skoro ni prijaznega obraza. Toliko
da so mu odzdravili, e je spomnil Boga ali vos&lil dober
dan, a vsak ga je od strani pogledal. Pa tudi to je Martin
razumel in jim ni zameril. Kaj pa sem jim nazadnje? si
je rekel. Clovek, ki je priSel bos in s harmoniko ¢ez ramo
— godec, pocestni potep in pol norcal Ampak potrpljenje,
potrpljenje! je ponovil.

Samo Matijéek ‘se je kazal prijatelja tudi njemu. In
Martin je izprevidel, da se je tudi motil, ¢e je imel Matijcka
za pijantka. Bil je bolj postopal, ki je iskal ljudi brez
- dela, da je Z njimi modroval. Tudi pri njem je stal skoro
po ves dan, ko je prirejal novo pivnico. In iz njega je
Martin polagoma tudi vse izvlekel, kar se mu je zdelo po-
trebno vedeti. Posebno tudi, kar se je tikalo Moclnikove
druZine. Zakaj Matijlek je zahajal tudi gor in mu Se mar
ni bilo za strupene opazke radi njegovega prijateljstva s
Silarico. »Saj ni taka ne, kakor bi vi radil« jo je branil.
In od srede sem je 3e pristavljal: »Ta novi pa, ta Martin,
je tak pti¢ek, da bo vam 3Se vsem podkurill« In se je
zadovoljno in zvito smejal v svojo sivo brado.

Predno se je Martin odpravil s Silarico. kupovat vino,
je poslal Matijcka po Cetrtinko Molnikovega. Pa naj za
boZjo voljo ne pove, za koga je.

Martin ga je potem pocasi pokusil.

»Ni slabo, preve dobro pa tudi nel« je odloCil in ga
je spravil. »To vzamemo s sebojl« je rekel.

Potem si je preskrbel Se voz. Za vse druge je vozil
Mo¢nik, ¢e je bilo treba spraviti kaj iz trga — on je moral
stopiti k ¢loveku gori za vasjo, ki je imel neko polomnjeno
vozilo in staro kljuse.

»Tudi tu se bo dal zasluZiti kak krajcarlekl« je pre-
misljeval Martin, ko se je vrafal. »Sena imamo, ovsa tudi,
iz ene kleti bi se dal brez stroSka napraviti hlev — le
potrpljenjel«

V pondeljek in torek je 3e hiSo od zunaj pobelil, da
je takoj dobila belj prijazno lice, v sredo pa sta se s starko
odpeljala v trg, kamor je bilo pe$ tri ure hoda.

V trgu je imela Silarica opravka najprej na davkariji.
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To je bilo Martinu kakor nala3¢, da se je mogel skriv§i
splaziti k vinskemu trgovcu.

In povedal je moZu v kratkih besedah, kdo in kaj je
on, in kako je zdaj s Silarico. In potem je izvlekel Eetrtinko
od Moénika in Je vpraSal, Ce ima Se takega.

»0, imam,« je odgovoril trgovec, ko ga je samo po—
gledal. »Tega Jemlje vedno Mocnik.«

»Vem. Nam daste boljSega! PokaZite I« je rekel Martin.
In potem je pokuSeval sode po vrsti, dokler ni izbral. »To
belo in to &rno vzamem,« je rekel. »Po &em pa bo ?«

Trgovec je povedal. »O l« je vzkliknil Martin in potem
sta se zaCela pogajati. Trgovec je bil trd, on e bolj; a nazad-
nje sta se pobotala, ker je eden hotel kupiti, a drugi prodati.

Zdaj pa, ko sta se v vsem Ze pogodila, je Martin
naprosil trgovca, naj rele starki to ceno, a potem naj po-
pusti na njegovo prigovarjanje za tri goldinarje pri hekto-
litru. To razliko pri hektolitru mu on zdaj takoj plata, a
gospodinji tega ne sme povedati, ker da on to iz svojega.
Starki se bo dobro zdelo, da tako po ceni kupi, ko je trda
za denar, on, Martin, pa da rad toliko potro3i iz svojega,
le da bo pijata dobra in da pride gostilna na dobro ime.

Trgovec, ki je vse razumel, se je zasmejal.

»Vi ste pa ptitek, kakor se mi zdi. Vi se boste tam
gori Se vgnezdili,« je rekel.

»No, kaj se potem prepirate z menoj za vsak gros I«
_Je naglo obrnil Martin. »Le predragi ne bodite, pa ga bomo
speljali e marsikak sod tja gor po tej cesti. Zakaj drugace,
veste, jih je meni malo treba, da se odpravim Kar naprej
v Gorico ali na Vipavsko, v Brda v Istro, in kupim na-
ravnost od kmetov I«

Trgovec ga je malo prestraSeno pogledal in ga hitel
mirit. Ali Martin ga je samo 3$e prosil, naj mu pomaga
pregovoriti starko, da vzameta tudi 3e nekaj zabojev piva
v steklenicah, in je potem naglo” odSel.

Potakal je % malo pred davkarijo, in ko je Silarica
opravila, sta od3la k trgovcu. Tam sta se ta in Martin
pozdrawla kakor da se nista 3e nikdar videla, in celo po-
gajanje in barantanje se je zalelo iznova.

Pri tem sta oba tako hitela govoriti, da starka ni priSia
do besede. Ona bi bila hotela refi, da vzame najcenejSe
vino, da ga rabi le ene vrste in le en sod; a predno se je
mogla oglasiti, je bila kuplija sklenjena, in trgovec je po-
vedal ralun.

3#
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Zdaj Sele sta jo pustila zastokati, da je to prevec de-
narja, da toliko Se nima ne, da toliko vina dve leti ne po-
toli, da se bo vse 1zpndllo in Bog ve Se kaj. Ali trgovec
i je : Ze dopovedoval da je boljSe vzeti malo vel, ko je
cena Se taka in raste vsak dan. In komaj je nehal trgovec
je zalel Martin; e je nehal Martin, je zalel trgovec. Na-
zadnje je bila vsa zme$ana in je s trepetajocimi rokami
odprla denarnico. Trgovec ji ]e popustil pri vsakem hektu
Se goldinar, in tako se je vsaj malo potolaZila. Saj je sama
vedela, da vino res ni predrago in da Je dobro — samo
toliko potrositi jo je bilo groza.

O pivu pa vseeno ni hotela sliSati. Tedaj jo je Martin
zaprosil, Ce ga sme vzeti vsaj za svoj denar. In na to je
nazadnje pristala.

»Viditel« je rekel Martin. »Toliko sem plafal. Toliko
si bom tudi obdrZal, ko potolim — vse drugo pa odstejem
vam, ker v va3i hiSi ne maram delati dobi¢kov. Meni je le,
da naSega ljubega soseda tudi s tem malo po3egelem.«

. »Ej, ti pa tudi vedno le na to misli§,« se je starka
zadovoljna nasmejala, in zopet je bilo vse prav.

*
* *

Ko sta priSla Martin in starka domov, je videla vsa
vas s sodi teZko naloZen voz. Tudi gori pri Mo¢niku je
bil nekdo za zavesami pri oknu.

Potem so zloZili in nastavili, in je tudi Matijéek pridno
pomagal. MatijCek je veljal v vasi za {loveka, kateri pijao
najbolje pozna. In Martin je vedel, da bo njegova navdu-
Sena pohvala 3la od ust do ust. »Takega Se .ni bilo v
Slivnici l« je Matijek kratko razsodil.

Martin je potem 3el v svojo fumnato in je razvezal
velik zavoj. Dve novi obleki, Ze narejeni, sta bili notri,
ena za vsak dan, ena za praznike. Martin se je oblekel
v prvo in je 3el potem ddl.

Starka je ostrmela, ko ga je zagledala. Saj je bil
skoro gosposkil

»Vidite, mati, doslej je bilo primerno, da se je ubogi
godec potikal razcapan po svetu, vam pa ne maram delati
sramote. Tako bo tudi bolje za na3o obrt,« se je nasmeh-
nil. »In tudi tisto bi vas prosil, da nobenemu &loveku ne
pripovedujete, kar sem vam povedal o svojem dosedanjem
Zivljenju. Bom Ze jaz sam kako rekel, kakor in kadar se
mi bo zdelo. Vi recite, naj mene ypra3ajo, pa bo.«
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Takoj popoldne se je nekam napravil, reko¢, da bo Ze
potem povedal, kje je bil, e se mu posreli, kar namerava.

In odSel je v najveljo podruZniSko vas. Matijek mu
je bil povedal, da tam pri Korenu tolijo Zgano pijao in
da je Korenov Miha nekak komandant vseh fantov, ki
niso v pevskem druStvu.

Martin se je napravil, kakor da je priSel po opravku.
Vedel je, da Zganja na debelo nimajo na prodaj in zato je
vpraSal po njem. Potem se je spustil z domacdini v pogovor.
Rekel je marsikako 3aljivo in je dal tudi razumeti, da on
pravzaprav ni godec po poklicu, in da si je priSel s har-
moniko Cez rame le malo ogledat te kraje, ako bi bilo kaj
primernega zanj, ko je imel Ze prej trgovino na Kranjskem,
pa je radi neke jeze vse skupaj pustil. No, pa je videl, da
bi se dalo s Silarico zafeti, ko je samo %e ena gostilna v
tako velikem kraju. Molnik da se seveda jezi in da ga je
hotel dati odtirati celo z oroZniki, dosegel pa je le to, da
prihajajo gospodje zdaj raj8i k njemu. Pa naj pride neo
Miha v nedeljo pokusit njegovo novo vino — tudi on bo
dal za kak liter.

In ko je Martin videl, da se je bil dovolj prikupil in
da domacli govore vse bolj spo$tljivo Z njim, in ko mu
je tudi Miha obelal, da pride, se je naglo odpravil.

& <o K

Pa niti ni bilo treba ¢akati do nedelje na ljudi. Ze
isti dan in potem vel in vel naslednje dni so prihajali,
pokuSat novo vino. In ta in oni ga je vzel mero tudi domov,
¢e§, da ima bolnika; ali pa s kakim drugim izgovorom.

»Boste videli, mama, da pojdeva po novo vino, predno
bo Stirinajst dni. Molnik bo iz svojega pa ocet pridelaval,«
se je smejal Martin.

»Jaz 7e ne pojdem vel,« je zagodrnjala starka. »Kar
sam bo§ 8el, saj zna§ barantati ko kak Zid.«

»Tudi tega je treba, mama, tudi tega. Bom 3Sel pa
sam, zakaj pa ne l«

V nedeljo se je le gnetlo ljudi, da je celo Martin
komaj dohajal. In prvi¢ po znabiti petnajstih letih se je
oglasilo iz Silaritinih oken fantovsko petje. Mladeniti so
sedeli za dolgo mizo v novi pivnici, drugi ljudje v drugi
sobi; ali pa so tudj le kar stali, kjer so dobili prostora.
In zunaj v kuhinji so se stiskale Zenske, ki imajo vero, da
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jim je dobro &rno vino pravo zdravilo. Nove velike kozice
in novi veliki lonci so se naglo praznili, in Silarica je Ze
kmalu popoldne zalutila teZo globoke malhe pod predpas-
nikom, kamor je spravljala denar.

Ljudje so ves ¢as gledali Martina, kako se vrti. Mnogim
se je dopadalo vse, kar je napravil in kar je rekel. Bili so
pa tudi taki, ki se jim je zdel kakor pojacelj in ki jim ni
Sel k srcu. Ali nazadnje so se Cutili le pofasene, ako je
skoro poniZno in vendar tudi trdno vpra3al, kaj bi Se Ze-
leli in s ¢im bi Se -mogel postredi.

No, kar se Zensk tife, ga niso mogle prehvaliti. Pa
je znal tudi vsaki. kaj povedati, da jo je pogrelo. okrog
srca; ali da ima ocke ko srnica — pa ({isto tiho, da niso
druge-sliSale — ali da se smeje ko zvondlek, ali da ima
lepo ruto, ali da je njen sin raven kakor smreka.

»Skoda da nimate e 3tacune in da je treba po blago
gor k onim hoditi« mu je rekla ena potiho.

»Vse Se pride, vse Se pride«, ji je odgovoril Martin

ravno tako.

K
* k

Tako je Martin ob vsaki priloZnosti napeljeval »vo-
dico na svoj mlin«, kakor je govoril. In bolj ko so se
vrtela kolesa in ve€¢ ko je bilo moke, to se pravi zasluZka,
bolj je hitel.

In videl je vsak dan bolj, da pojde. Ali ni napravil
Mocnikov sin Se te neumnosti, da je tisto nedeljo, ko so
bili fantje prvikrat pri Martinu, polakal na cesti Koreno-
vega Miha in ga surovo napadel, zakaj hodi sam .in vladli
fante k temu pritepencu? Tega fantje pa Ze niso mogli
trpeti, da bi jim kdo ukazoval, kam naj gredo in kam ne.
[n kakor bi bili drugale Ze drugo nedeljo 8li spet k Mo¢-
niku, pa naslednjo morda spet k Martinu, da ne bo zamere
ne tu ne tam, so.se z Moclnikovim tako skregali, da jih
ni smel pri¢akovati nikdar vec. '

Samo v eni stvari se je zdelo celo Silarici in Matij¢ku,
da se bo Martin ljudem zameril in si vse dosedanje vspehe
skazil: neko no&, ko so pivci ostali do desetih zveler, jim
je Martin rekel, da bo zdaj dovolj in da bi bilo prav, ako
gredo spat. In ko niso hoteli oditi, jim Martin kar pijace
ni hotel veC dati. Da morajo vsi zgodaj vstajati in da
brez pocitka drugi dan ne bodo za nil, ne oni ne on. In
da tudi postava tako zapoveduje. -
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Kdo je Se v teh krajih kdaj slisal o takozvani poli-
cijski uril Ljudje so pili, dokler so hoteli, in pri Moéniku
pogostoma tudi po cele nodi. |

»Pri nas pa tega ne bol« je Martin trdno ogovoril.
»Ne reCem, da ne bomo véasih tudi malo zategnili, &e bo
kaka posebna priloZnost; ampak danes je navadna nedelja
in jutri navaden pondeljek.« In tudi, ko so mu grozili, da
jih ne bo nikoli vel, se ni pustil omehati. Ob pol enaj-
stih so bila vrata zaprta.

»Pijanec zameri, jutri pa mi bodo ljudje sami hva-
leni,« je odgovoril Silarici, ko je nekaj mrmrala. »In ni
treba, da bi misliliy kakor da je tu kak brlog za barabe,
in da vsak lahko ukazuje. Boste le videli, da ne bo $kodel«

»Delaj, kar holeS,« je zagodrnjala starka precej ne-
voljna in je odSla po stopnicabh.

No, pa je kmalu sama videla, da je imel Martin prav.
Se pohvalili so Martina radi tega tisti ljudje sami in so
prihajali v hifo kakor doslej. »Ce si kaj vtepe v glavo,
je pa le trden,« so zaleli nekoliko Cudel se govoriti.

Pa sploh, — kak C{lovek je to? so se zopet vpradevali
iIn zopet zdvajali nad njim. Ali je bolj kmet-ali gospod?
Ali bi mu rekel vi ali ti! Ali je res tako prijazen ali je
samo navihan? In kako ¢udno je govoriti Z njim! Vse te
izpraSuje: kako bo z letino, kako pa kaj Zena, ali je zdrava,
ali so otroci pridni v $oli? In vendar se ti zdi, da te Ze
ne posluda vel, ko mu odgovarjas in da mu je veliko bolj
mar, ali bo§ ukazal 3e pol litra, kakor kako je s tvojo
Zeno in tvojimi otroci ... Hudiman ga vzemi — zvit je
videti ko kozji rog in najbolje je, da mu nisi ne prijatel]
ne sovraZnik!. ..

6. Martinov krstni dar.

Tiste dni se je bilo zgodilo v Slivnici, da je prislo
doli v revni koc¢i ob vodi pod vasjo ubogo dete na svet,
ki ni imelo oleta. Ljudje so nekaj dolZili Molnikovega sina,
ali Zenska pa njena mati sta trdovratno molcali.

Naj je bilo pa tako ali tako — vsekakor je dete zdaj
Ze tretji dan Cakalo krsta. Ne samo, da je ob takih prilikah
Zze na sploSno teZko najti botrov, sta bili Zenski na tako
slabem glasu, da se je vsak otresel, kogar sta prosili.

O tem je izvedel Martin.
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»l, (e vzamejo mene za dobro, bom pa jaz za enega,«

je rekel Matijcku.
»Ti? Kje bo§ pa botro dobil ?« se je zasmejal Matijéek.

»Ce ne bo druge, bo babica — otrok bo le imel vsaj-
enega pravega botra. Sicer pa ... mogoce, da bom le tudi

botro nasSel.«
In lotil se je takoj stare Silarice.

Ta ga je skraja le debelo gledala.
»Kaj te luna trka, da se v tako meSas ?« ga je vpra$ala.

»] ni€¢ me luna ne trka« se je nasmehnil Martin in
je resno nadaljeval: »Vidite, mati, na tisto mislim, da sem
bil tudi jaz taka sirota, in da so mene ravno tako zanice-
vali, e predno sem bil pravzaprav ¢lovek ... Kaj pa je
ta ubogi Crvitek pravzaprav kriv? Dajva no, mati, napra-
viva to dobro delo!... In Ce je imel oni Molnikov tu gori
res kaj opravka vmes, ga bo Se toliko bolj peklo, da so
ravno njegovi sovraZniki pokazali usmiljeno srce .. .«

To je morda tudi odlolilo. Zakaj proti veCeru mu je
starka naroclila, naj poSlje po babici Gomilarjevim — tako
se je pravilo Jenskama — - poSto, da bosta onadva, ako
jima je prav.

In drugi dan je bil krst. Otroka so prinesli Ze na vse
zgodaj v hiSo, a Martin je nala$¢ zakesnel, da so §li v
cerkev 3ele proti koncu mase, ko je,bila vsa vas na nogah.

»Koga nas je sram ?« je rekel. — »Dobrih del ni treba
kazati, a tudi ne skrivatil«

In nalaS¢ je odgrnil otroka vsakemu, ki ga je hotel
videti. Ali revCe je imelo grdo nagrbanlen obrazek in je
bilo ez vse slabotno in Sibko.

Martin se je moral sam pri sebi smejati, da naj bi
bil ta nosek med dvema napihnjenima litkama pod zapr-
tima olescema »Cisto Molnikov Peter«, a dobro se mu je
le zdelo, da ljudje v svoji smeSni hudobnosti tako govore.

Pri krstu se je Martin lepo in mo$ko postavil. Komaj
pa je gospod Zupnik od3el v sakristijo, je Ze imel velik
svetel tolar v rokah in je rekel:

»Ta tolar je zdaj otrokov za spomin na botra. Da se
pa ‘kam ne izgubi, ostane zaenkrat Se pri meni. Ali od
desetega leta naprej lahko pride otrok, kadar bo hotel, ponj
iIn mu dam Se deset dd sto obresti nanj, kakor da mi ga
je bil posodil; Ce bi pa umrl prej, mu jaz poskrbim pogreb.
Le Ce bi se zgodilo, da bi od3el jaz iz teh krajev, izrolim
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* denar otrokovi materi, da ga bo ona hranila. Povejte ji to!
Zdaj pa gremo malo k nam I« |

In pogostil je babico in staro Gomilarico, da se nista
mogli prehvaliti; babica je rekla, da se ji $e pri bogatih
krstih ni tako dobro godilo. Pa 3e za hcCer je dal Martin
Gomilarici nekaj s seboj.

In potem je vecCkrat pogledal h Gomilarjevim in nikdar
ni prisel prazen.:

Ko se je pa videlo, da je defek bolj in bolj bolehen,
je Martin nekol celo zdravnika, ki se je pripeljal skozi vas,
poslal na svoj stroSek dol. No, doktor je prinesel tako vest,
da je otrok podvrZen boZjasti in da bo le siromak, tudi ée
bo Zivel.

Od takrat je Martin Se bolj pogostoma pos]al ali pa
nesel za otroka kak majhen dar.

In ko je potem Gomilarjeva deklina nazadnje le od—
prla usta in na Martinovo dolgo prigovarjanje izdala Moc-
nikovega Petra, je Martin prevzel tudi sodnijsko jerobstvo
nad otrokom; in ni odnehal prej, dokler stari Molnik ni
odStel za sina precejSnje svote, ki je bila na sodniji polo-
Zzena za otroka.

Sovrastvo Moé&nikovih do Martina se je seveda le Se
povelalo, ali ljudem se je Martin s tem bolj prikupil nego
ne. Zakaj feprav so bili drugade vsi za Molnika proti njemu,
in akoravno Gomilari¢inih ni nihe maral, je CloveSka na-
rava le taka, da jo veseli, e se komu kaj neprijetnega
dogodi. In da je bilo tudi Moémka ki je hodil kakor star
petelin po vasi, enkrat pred svetom ‘malo sram, mu je vsak
po pravici pr1vo§<‘51| Bili so pa tudi taki, ki so rekli: »Res,
da deklina ni ni¢ prida — otrok je le nedolien; in prav je,
da ga ¢aka kak krajcar na sodniji. Vsaj oblini ga znabiti
ne bo treba rediti — ko je zanj preskrbel Zupan .. .«

7. Martin na svojem.

Na deZeli je hvala Bogu Ze 3e tako, da so gostilne
polne le ob nedeljah in praznikih, ez teden pa velkrat po
cele dni ni €loveka blizu. Kvelemu da stopi kdo zveler
bolj na pomenek nego na drugo v kuhinjo; ali pa da pride
mimo popoten Clovek, izpije merico vina, pojé kos kruha
In gre naprej.

In dasi je Martin prav iskal dela — saj je prebelil
in preslikal Ze vso hiSo, lepo prebarval vse roZance in
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okvirje pri oknih, preuredil vso klet, da je bila vsaka stvar °
na svojem mestu, prekopal in presadil ves vrt okrog hise,
da je bilo zdaj prejSnjo podrtijo kar prijazno pogledati od
zunaj in od znotraj; Ceprav se ni branil ne metle ne lopate,
ne peska ne cunje, da se je vse svetilo po hisi; in dasi je
bilo tudi zunaj na njivah in na polju vse sproti podelano
In pospravljeno, pa je nasadil Martin in nacepil Se cele
vrste sadnih dreves — cCasih se je le zgodilo, da mu je
zmanjkalo vsakega posla, in da sta s starko sedela praznih
rok za ognjiS€em. Saj je tudi njej odvzel dela, kolikor je
mogel, in bi bila skoro lahko ob delavnikih le nogavice pletla.
- In zdaj je teklo Ze leto, kar je bil Martin prisel v
hiSo. Pa Se vedno se ni upal starke lotiti, da bi se mu
bila izpolnila njegova najljubSa Zelja. _

Napotil je bil res Ze velkrat druge Iljudi, posebno
Matijcka in Zenske, naj bi ji vendar toliko kdo rekel,
kako bi bilo prav, ¢e bi imela tudi malo S$tacune, da bi
ne bilo treba prenaSati Molnikove osornosti, ko takim, Ki
zahajajo k njej, Ze skoro postrei veC ne mara; ali pa
 tako slabo, kakor bi se hotel znesti nad njimi. V trg za
vsak funt soli ¢lovek pa tudi ne more hoditi. Ali vsaka
beseda je bila zaman, in starka se je razjezila, e so ji
le zaceli govoriti o tem. Ali nima Ze dovolj stroSkov, in
ali mora izdati res zadnji krajcar, e bi ga tudi imela?
Pa je zalela naStevati, koliko in kdo je Ze obuboZal na
Stacuni; in da Mo¢nik tudi toZi, kako mu ni¢ ne nese;
in vse take stvari, kakor jih najde, kdor hoce.

Ljudje so potem povedali Martinu in tudi on je moldal,
ker se je Se zmerom bal, da se ni dovelj utrdil pri njej. ..

Ko sta pa zdaj Ze.dva dni zopet tako-le brez dela pri
ognjisCu sedela, se je odlolil, da bo poskusil, pa naj bo,
kar hoce. ;

»Matil« je zalel polasi. »Zdi se mi, da bom moral
zopet po cesti naprej .. .«

Pogledala ga je zaludivsi se in prestraSena in ni ve-
dela, kaj bi rekla.

»Pa saj vidite, da ni dela za dva,« je sam odgovoril
na vpra$anje v njenih Siroko odprtih oceh.

»Ce ga ni danes, ga bo pa v nedeljo spet. Kaj se
mora$ res zmerom vrteti kakor vrtavka? Zakaj pa tudi
meni vsako delo pobere$, da mi Se pometati ni veC treba 7«

Videti je bila bolj in bolj huda.

Martin se je zasmejal in je rekel:
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»Glejte jo — saj ravno zato pometam, ker nimam
drugega dela. Pravijo, da so se v neki kanceliji v Ljub-
ljani, kjer niso imeli nobenega dela, S8krici enkrat celo
stepli za neki spis, ki so ga jim od nekje poslali — vsak
bi ga bil hotel dobiti v roke, da ne bi pozabil pisati.-
Tako se bova tudi midva za metlo Se stepla.« |

»E, kdo se bo s tabo tepel, motovilol« se je jezila
starka, Ceprav ji je 8lo malo na smeh. Potem pa jo je
naenkrat spet res jeza prijela in strupeno mu je rekla:

»Pa zdaj bi hotel itiy ko sem se ga Ze privadila?
Prej si se moral spraviti, takoj drugi dan — mar mi je
bilol Saj sem bila vse Zivljenje vajena samote. Ta je
res lepa: se pritepe kakor pes in . Pa je tudi
prav tako: psa bi &lovek prvi dan zapodil; e ga pa prvi
dan ne zapodiS, se privadi hi$i in «

Tu se je Martin glasno zasmejal:

»Je Ze dovolj, %e, mati! Ze vem, kaj holete reci.
In leprav ta primera s psom ni preveC prijazna, ste jo
vendar zadeli. Ce jo tak pes zopet naprej odkuri, pa je
Cloveku $e hudo za njim, kaj ne? Bom vam pa rajSi kar
povedal, kam je ta pes taco molil, ko je rekel, da pojde:
poglejte, mati, po 3tacuni se mi toZi.. .«

»Po Stacuni ...?« je zastokala starka.

»Po 8tacuni, da, mati,« je potrdil Martin. »Saj sem
spustil Ze tega in onega nad vas, ali je Se vsak odletel.
No, zdaj sem si rekel: jo bom pa kar sam prijel .. .«

»A, torej ti si jih poSiljal k meni...? Saj se mi je
zdelol« je mrmrala starka in je gledala v tla. »Ampak
sem mislila, da si vendar prevel pameten, da bi govoril
take neumnosti, ko veS, da ni mogoce ... Kam pa bi jo
ti hotel spraviti, tisto tvojo Stacuno, ko sam vidi§, da Ze
tako nimamo kam stladiti ljudi. . .?«

Martinu so se zabliskale oli, ker je Ze upal, da je
najmanj na pol poti, ako starka Ze vpraSuje, kod misli
prostora dobiti.

»O, za to pa ni laZje.relil« je vzkliknil. »Ali ni
naprej tja po vrtu dovolj prostora ?«

»Kaj, zidati bi hotel ...?« se je ustraSila.

»Eh, kaj zidati! Kako zidanje je to? Par pedi te-
melja skopljem sam; potem spravim nekoliko vozov opeke
in korcev iz opekarne v Skrilju sem; potem vzamem za
pol tedna starega Ko3utnika, in $e Matijéek bo malo po-
magal, da denemo tisto opeko drugo na drugo — v Stiri-

—
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najstih dneh je vse konfano. Stalo ne bo mnogo C{ez
stotak ali pa Se ne. Klopi in police steSem sam, lesa je
tam na Novini dovolj. Sicer lahko napravim vse iz svo-
fjega denarja, Ce je vam tako bolj prav .. .«

»Kje je potem pa blago? In kaj misli§ prodajati?«
je vpraSala starka po kratkem molku in gledala ves as
v ogenj. *

»Vsega po malo, kakor ima Mo¢nik. Skra]a manj,
potem zmerom vec. Malo kave, sladkorja, soli, riZa, sploh
jestvine; zraven tudi nekoliko blaga za Zenske in moske
obleke, robce, deZnike in tako... Na to se 3e posebno
razumem. Tudi to bi kupil vse za svoje, ako ne marate
vi. Ampak e bi mi hoteli dati kakih tristo goldinarjev,
bi lahko zacel %e bolj na veliko... Vrnem jih vam iz
prvega skupiCka tristopetdeset v enem mesecu ali pa bova
imela dobifek skupaj, kakor vam  drago. Ce holete dati
seveda vse vi, kaklh tisol goldinarjev, poberete tudi ves
dobitek vi sami .

Ne, tistega starka ni hotela, da bi dala vse sama.
Da tudi nima in tako naprej. Ali nekaj da bo Ze pomagala,
¢e bo videla, da je stvar pametna ... Sploh pa naj na-
pravi, kakor hoce, ko vidi, da je doslej Se zmerom njegova

obveljala.

%
%k K

Martin je bil vse, kar je bilo treba, Ze preje natihoma
pripravil, ker ni nikdar dvomil, da bo pri starki le pre-
tolkel prej ali slej. In zdaj je lahko brez odloga zaclel.
Pa e ne v Stirinajstih dneh, v enem mesecu je stalo tam,
kjer je bil prej vrt na cesto, prav Cedno prizidje. Martin
je mislil na to, da bo spravil ob nedeljah noter lahko tudi
precej pivcev in je napravil ves prostor obSiren in svetel.

Bil je tudi Ze lansko leto dvakrat v mestu, da bi
povpraSal velike trgovce, kako in koliko bi mu dali na up,
e bi zaclel tako in tako trgovino. Prvikrat so mu rekli
vsi, da morajo Sele malo poizvedeti, kak Clovek je; in da
naj se vrne Cez nekaj fasa. Poznal je trgovske obilaje
in se ni ustavljal; samo to je prosil, naj pustijo Mo¢&nika
na miru, ko bi o njem le slabo pisal. No, ko je prisel
zopet, mu je veletrZec za jestvine odkrito povedal, da je
pisal nala8¢ tudi Mocniku in da iz tega popisa Se najbolj
vidi, kako je Martin ¢lovek na svojem mestu, ko se ga
oni tako boji. Bil je tudi pripravljen mu dati do takega
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in takega zneska kar na poSteno besedo in podpis. Tr-
govec za drugo blago je bil bolj trd in je zahteval celo,
da mora tudi Silarica podpisati. Tega pa Martin ni maral
in je moZu tudi razloZil, kaka Zenska je starka in zaka]
da je ne mara prositi. No, ko mu je Martin pokazal pre-
cejSno vsoto v gotovini, mu je obecal tudi ta trgovec, da
mu bo dal e toliko in. toliko na up.

Vse te priprave ‘je zdaj Martin porabil in starka,
ki Se vedela ni, koliko se dandanes lahko dobi na samo
upanje, se je kar Cudila, koliko blaga so Martinu pripeljali.
Sama je bila res dala tristo goldinarjev zraven, a zdelo se
Ji je, da mora biti Martin vendar skoro bogat Clovek, (e
se je lahko tako zaloZil.

In videla je takoj v nekaj dneh, da ne bo izgube ne
za njo' ne za Martina. Kupcev je bilo vedno ve& Se iz
drugih vasi so polasi prihajali. In Martin je starki lepo
in razlofno prerafunal, koliko bo dobicka. |

»In vsaka stvar je boljSa in cenejSa nego pri Mo¢-
niku,« je rekel. »Da je cenejSa, to ljudje Ze zdaj vidijo,
koliko je boljSa, bodo 3ele videli. Poglejte, mati, in tudi
dela bo zdaj vedno dovolj: e ravno ne prodajas, mora$
pa blago pregledovati in .preStevati, kaj in kdaj bo treba
spet narociti, Cesa bi bilo 3e treba, Cesa gre vec, Cesa manj.«

Po prvih S$estih tednih jo je vpra3al, ali hole svoj
" denar nazaj, ali ga pusti v trgovini. PoS3tel je denar na-
las¢ pred njo, da ga vidi, in ona se ga je tudi res dotak-
nila. Potem mu je potisnila bankovce nazaj in je primak-
nila Se novih dvesto goldinarjev.

Tako se je mogel Martin pred upniki lepo postaviti
in bi bil dobil blaga, kar bi ga bil hotel. Ali on se je
pametno omejil na najpotrebnej3e.

*
* X

Teklo je h koncu Ze drugo leto, odkar je bil Martin
v Slivnici. Dela je imel zmerom polne roke, a tudi ne toliko,
da ne bi mu bilo ostalo kake pol urice, ki jo je presedel naj-
rajSi pri starki za ognjiSCem.

Med njima se je bilo tekom Casa razZvilo razmerje
kakor med materjo in sinom. Starka je videla, da Martin
skrbi za njo, kakor in kjer more; in nikamor ni 3el, da bi
Ji Cesa ne bil prinesel. Martin pa je bil njej hvaleZen, da
mu je pripomogla do sedanjega mirnega Zivljenja in da mu
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ga potem z niCemer ni grenila. In zdaj je tudi bolj in bolj
razumeval, zakaj so jo imeli drugi prej za tako slabo.
»Saj ji niso pustili, da bi se bila pokazala drugade,«
je rekel neko¢ Matij¢ku, ko sta govorila o tem. »Mogocle
je bila res videti trdosréna — to veva oba, da denar ne
gre rad od nje — ali potem so Jo tudi tako razkrilali, da
se ji ni pribliZzal nihce vec ne s prijazno besedo ne s pl‘0§n]0
Siromak je Sel v ovinku mimo njenega praga, in morebiti
bi bil Sel tudi jaz, da sem prej kaj sliSal o njej. No moja
— .in lahko re€emo tudi njena — srea je hotela, da nisem
slifal in da sem potrkal, Ce bi bila res tako hudobna, bi
bila odgnala tudi mene. Pa me ni ... Seveda sem ji znal

govoriti morda malo bolj na srce kakor drug: a tako je

tudi treba. Zakaj le srce srce najde .

Samo to je Martinu v&asih $lo po glavn, kaj bo Z njim,
Ce bi Bog starko naenkrat poklical ... Ali pa Ce bi le prislo
kaj] vmes, da bi prenehalo to njuno prijateljstvo ... Saj je
Ze enkrat poskusil, kaj lahko stori hudoben jezik, ko je
moral pustiti trud tolikih let in sramotno oditi. ..

Ne, tega ne bi hotel ve¢ doZiveti. Nazadnje mu je
- manjkalo-le Se malo do tridesetih let in zdaj bi ne maral
vel iskati iznova svoje srele po svetu. |

Sicer res — vso stvar je bil zdaj Ze bolj pametno
uravnal. Predvsem je bil nalaS¢ zacel trgovino na svoje ime:

da bi se bila ona spustila v to, ni nikdar verjel in jo je -

bil vpraSal le radi lepSega ... Tudi vsa narolila so $la
na njegov racun. In v postavah ufen gospod v mestu mu
je rekel, da je za vsak sluaj Ze prav napravil. Tako je
bila Stacuna njegova in ne njena in njej je bil dolZan le
toliko, kolikor je dala v trgovino, in bi-njej ali dediem
to lahko izplafal vsak hip. Res bi mogle nastati sitnosti,
ker je sezidal to Stacuno na njenem svetu, je rekel oni
gospod; ali ker je bila ona s tem zadovoljna, se mu ni
treba bati hudega, tudi Ce bi starka umrla. Vsekakor bi
bilo seveda najbolje, da bi tudi to in vse drugo spravila
Z njo ¢im preje na Cisto.

- To je vedel tudi Martin, da bi bilo najbolje tako. Ali,
kako ji to redi?... Ce bi mogel vse kupiti, kakor od tujega
Cloveka, da. Toda niti misliti ni bilo, da bi se smel s tako
ponudbo le oglasiti. Da bi jo pa silil, naj mu da, — pa
naj bi bilo tudi Sele za po smrti — to se mu je ustavljalo
do dna srca.

Ne, le potrpljenje, potrpljenje! je miril samega sebe.

i T T e ee—— T TR
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Od tu me itak ne spravi nih&e ve¢ — korenine so se ‘Ze

prijele . . . |

Pa mu je zopet pomagala nerodnost in neumnost
drugih ljudi:

Nekol, ko je bil v Stacuni, mu je neka soseda, ki je
priSla po malo kave, namignila, da je zunaj v kuhinji pri
teti tista njena necCakinja, ki je bila nekoliko Casa pri njej
in sta se potem sprli. Baje, ker je dekle hotelo, da bi ji
teta takoj vse zapisala. Zdaj da je bila nekaj let v Trstu
in da je priSla teto prosit, naj bi jo vzela nazaj.

»Tako, tako?« je rekel Martin, a niti Zilica na obrazu
se mu ni premaknila. In vendar ga je ta novica precej mocno
pogrela. Ce bi ga starka zdaj vpradala za svet, ali naj ono
vzame nazaj ali ne, bi ji vendar ne mogel rei, da naj jo
zapodi. Tega bi Ze zaradi ljudi ne hotel, da bi mu ne odi-
tali izpodjedanja; a tudi starki sami bi se morebiti Cuden
zazdel. Ce bi mlada pa v hi%o pri§la, bi bilo le nevarno,
da bi se izcimili kaki prepiri. Ali pa bi ga Zenska celo

— izpodrinila ... Kri je le kri... In Zenska bi gotovo ne.

imela teh obzirov do njega, kakor bi jih imel on, e bi sam
delal na to, da jo teta obdrZi.

Ali najbolje bo, da stopim sam ven in potem bomo
Ze videli, kako se obrne, si je rekel in je kupovalko hitro
odpravil.

Pogladil si je $e lase in pomel roke, kakor Clovek,
ki se pripravlja na borbo, in potem se je odpravil v kuhinjo.

Na eni strani ognjii¢a je stala starka, na drugi mocna,
Ze bolj priletna Zenska trdega obraza in srepih oCi.

»Bog daj dobrol« je pozdravil Martin, ko je pogledal
eno in drugo. Zdelo se mu je, da se ga je starka razve-
selila, kakor da ji je priSel na pomoc.

»A, to je pa oni, kaj ne?« se je oglasila deklina.

Zdaj je §la Martinu misel kakor blisk skozi moZgane:
lahko bi preslial, da je bilo v tej besedi precej strupa in
hudobnosti, in bi pomol&al. Ali potem bi bila Ze tudi pri-
loZnost izgubljena. Zakaj &e ‘odgovori, kakor bo zdaj od-
govoril, potem pride takoj do spora med njima in Vv hlpu
se odlo&i, ali je teta zanj ali za ono. In tudi e je zdaj Se
za ono, bo deklina gotovo bolj nerodna nego on, ki bo Ze
znal stvar tako zasukati, da se zapletejo noge tej Zenski
In da bo odletela ona in ne on. 2

Te misli so ga spreletele in polasi, a bolj prijazno,
nego jezno in zato toliko bolj razdraZljivo je rekel:

T ke
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»Kak oni? Kaj hoce ta Zenska s tem redi? In kdo je ?«

Deklina ga je srdito pogledala in brada se ji je za-
Cela tresti.

»Kak oni, holeS vedeti? Tisti oni, ki se je pritepel
od bogve kod in ki pravijo, da je znal naSo teto presle-
pariti, da bo Se ob vse pri§la! Zdaj ves, capm kdo si til
Kdo sem jaz, te pa ni¢ ne briga !«

Zenska je vse te besede vpila. Martin je bil takoreko&
s hrbtom opazil, da stoji tista va$fanka, ki jo je bil ravno
odpravil, Se vedno za vrati in da prisluékuje. In to mu
je bilo ljubo. Imel bom vsaj pri¢o, kako sem se obna3al
jaz in kako ta Zenska tu, si je rekel. In oglasil se je zelo
mirno: :
»Mati, to pa vi razsodite, ali sem se pritepel ali se
nisem, ali bom vas ob vse spravil ali ne, ali to Zensko kaj
briga, Ce bi vas ali ne!l In ali sem capin ali nisem. Jaz se
Z njo ne bom prepiral, ker je ne poznam. A po njenem
govorjenju bi rekel, da je kaka vaSa sorodnica in da se
boji, da ji bom jaz kaj odjedel. Vi govorite zdaj, mati, jaz
ne reem nobene vell«

»Oho, kaj vas ima Ze tako na vrvici, da vam kar
ukazuje, teta?« se je zasmejala deklina. Hotela je teto
gotovo nahujskati proti njemu s temi besedami. A Martinu
je, kakor se reCe, Ze zavriskalo srce, ker je zdaj vedel, da
jo je Zenska ravne s tem polomila.

In res so se starki zabliskale oli kakor razljuleni
macdki in vsa tresoa se je zavpila:

»Kdo ima mene na vrvici? Ali se mi pobere§ takoj
iz hiSe, ti capinka ti? Ti, ti si capinka, ne on, ki si se tri
leta capinila po Trstu in pri§la zdaj raztrgana in lalna
preZat na mojo smrt. Ti «

Da $e malo podZge, jo je Martin prekinil:

»Nikar se ne jezite tolika na njo, mati — saj vidite,
da je morala svoje novice, kako vas jaz ob vse spravljam,
kje drugod pobrati. NajbrZe so jo pri Mocniku naucili teh
molitvic « |

»Naj so jo, kjer so hoteli — ven naj se pobere, ne-
snaga! Alo, kar pojdi, da te ne vidim nikoli vell« je kri-
fala starka in celo porinila je nefakinjo ven.

Padlo je 3e nekaj nelepih besed med njima, potem
.so se zaloputnila vrata in v hidi je bilo zopet tiho. Le
ostra starkina sapa je priala, kako se je bila razjezila.

*
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Nekoliko Casa sta oba moléala.

Potem je rekel Martin:

»Vidite, mati, nazadnje je 3Skoda vsega tega prepira.
Jaz gotovo nolem nikomur niesar odjesti. Povem vam
odkrito, da bi seveda ne videl rad, e bi me kdo za vami
preganjal in iz teh prostorov podil; ali toliko, kolikor je
vredno, vas$i Zlahti rad do zadnjega krajcarja izplatam.«

»Kaki Zlahti? Kaj blebele$ ?« s

»| no, zakaj bi pa ne govoril? To ni blebetanje! Ce
bi se zgodilo, da bi vas Bog vzel, bi pri8li vendar vasi
ljudje — ali eden ali deset njih, to je vseeno. In da bi
z mano ne imeli usmiljenja, to ste pravkar videli. Vse se
lahko zgodi na svetu .. .«

»Pa to se ne bo! Saj sem Ze dolgo mislila, a zda]
bom tudi storila: Se jutri pojdeva v trg k notarju, da te
zagotovim. Samo do smrti ...« je pristavila, kakor da se
Ze zopet pomislja. '

»Do smrti Zelim jaz sam, da ostanete vi gospodinja
v tej hi8i in nihle drugil« je hitel nadaljevat Martin njene
besede. »Ce boste hoteli pa tako napraviti, da me ne bodo
drugi mogli ve¢ ven poditi, se vam ne bo treba kesati, to
vam pred Bogom obelam l«

»Bomo Ze pri notarju govorili, kako napravimo,« je
odgovorila. »A na vsak nalin tako, da mi ne pride nobeden
teh sleparjev vel blizu.«

| In drugo jutro sta se odpeljala na vse zgodaj v trg.
Imela sta tudi nakupiti raznega blaga doli.

In ob devetih zjutraj sta bila pri notarju. Povedala
sta vse natanko, kako sta drug z drugim, in kmalu so bili
edini, ko je bil Martin z vsem zadovoljen, kar je notar
starki na korist svetoval. Na Martinovo posebno Zeljo so
tudi zapisali, da je trgovina Ze njegova, vse drugo pa pre-
ide nanj po smrti dosedanje gospodinje. Ako bi iz kakrSnega-
koli vzroka ne hotela Ziveti pri mladem, da bi ji moral
vsaki mesec v gotovem denarju izplafati — »koliko P« je
vpra3al notar. »Petnajst goldinarjev !« je odgovorila starka.
»Trideset I« je rekel Martin in je pripomnil: »Ce Bog hole,
ne bo nikoli treba takega plafevanja, ker jaz bom za mater
odslej Se bolj skrbel; ali e bi se Ze moralo zgoditi, potem
elim, da bi ne imela le za revno Zivljenje, ampak da Di
lahko naravnost gosposki Zivela. In to je pri nas s tri-
desetimi goldinarji Ze mogo&e; mene pa tudi ne bo bolelo,
¢e bom moral od3teti vsak dan goldinar.«

Velernice. 72. zv.

4
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| »Glejte, glejte,« se je nasmehnil notar. »Takih ljudi
‘pa ni mnogo v teh krajih, ki bi denar ponujali. Ste imeli
pa res sreCo, da ste popotnika sprejeli, matil«

- In tako so bili vsi zadovoljni in veselega srca sta se
nova sogospodarja odpravila iz pisarne.

8. Martin — Potrpljenckar.

Ko je Martin drugi dan hodil po hiSi in je odSel tudi
tja na svoje malo posestvo, mu je bilo toplo pri srcu. Zdaj
se korenine niso samo prijele, zdaj lahko relem, da so se
globoko v zemljo zarile; in da mi jih noben vihar vel ne
1zruje, je premi$ljeval.

‘Ali zdaj bi bilo tudi ¢as na to misliti, kako bi tudi
jaz kaj od Zivljenja dobil. Kaj sem bil doslej? Ubogi hlapec
drugih ljudi in vedno v strahu, kdaj me ta ali oni zapodi
zopet naprej ... Ali je pravzaprav razen te starke kdo go-
voril z menoj, kakor se govori z enako vrednim ¢lovekom ?
Ali se je kdaj Ze meni srce res odprlo komu in katero
meni? Ali je Se posebno Ze kdaj govorilo z menoj kako
dekle kakor govore Zz drugimi mladimi mos8kimi, ko se
draZijo in smejejo med seboj?..

In vendar tudi jaz ne bom mogel biti vedno sam .
je naprej razprejal svoje misli. Ne bi hotel hudobne Yenske
v hiSo Ze radi matere; ali tudi ona bo vsak dan bolj stara
in bolehna in bo sama vesela, ¢e pride Cvrsta Zenska roka
na pomo¢. No, na samo lepoto se tudi ne bom Zenil. Za
gostilno feden obraz prav pride; ali glavno je, da dobim
dobro gospodinjo in skrbno Zeno, ko mi na denar Ze ni
treba ve¢ mnogo ali pa ni¢ gledati.

Ampak predno Clovek pravo zadene, jih je treba ven-
dar veC poznati, govoriti Z njimi, jih preskuSati in pre-
tehtati. To pa ni mogole, ako {lovek ves dan tidi le v
Stacuni in vidi kvefemu, kako zna ta izbirati le na lepoto,
ona Ze presoditi, kaj je res dobro in trpeZno, in kako si
tretja izvoli najdraZje, a bi hotela potem imeti zastonj.
Res, mnogo pokaZe Ze to, kaka je in kaka bo; ali ako jih
hole Clovek res preStudirati, mora priti tudi drugje Z njimi
v dotiko. :

Hm, tam v pevskem drusStvu jih je zdaj Ze celo ne-
kaj, ki niso ravno prevel trde kmetice in ki bi jih Clovek
polagoma izuril, da bi se znale 3e v $tacuni obrniti. Ampak
ne samo radi tega — zakaj bi se ne smel tudi jaz v{asih
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z drugimi poveseliti, zdaj, ko sem sam svoj gospodar ni
mi je najbrZe usojeno, v tem kraju Ziveti in umreti?. ..
Ni¢, kar udlitelju bom rekel, pa naj stori, kar hole,
je odlo&il Martin. Ce me sprejmejo v drustvo, je prav, &e
ne, se tudi ne bom jokal. In ¢ me danes ne, me bodo
drugic. - | |

*
* &

Kar se ti¢e obeh gospodov v Slivnici, to je Zupnika
in ucitelja, je bil Martin z obema v dobrih odno3ajih, a
ne da je priSlo ne z enim ne z drugim do kakega posebnega
prijateljstva. ,

Zupnika je bil Sel Ze drugi mesec svojega bivanja
pozdravit, da ga bo gospod poznal. Stal je s klobukom v
roki kar v veZi, in gospod je govoril Z njim pal kot s
tlovekom, o katerem prav ne vemo, ne kaj, ne od kod je.
Priporo&il mu je, naj bo priden in po$ten; za to pa, da je
Silarica zalela zopet hoditi v cerkev, odkar je on tu, ga
je celo posebno pohvalil. |

Naslednje leto ga je Zupnik nekol kar sam dal po-
Klicati v Zupni$&e. In tu mu je brez posebnih ovinkov po-
vedal, da sli&i pritoZbe, kakor da on, Martin, ljudi zavaja
v pijafo; in tudi njegovo blago da ima take cene, kakor
jih more imeti le odmecek; in da se on pravzaprav seveda
note vtikati v trgovske posle, a kakega juda bi.v tem
kraju, ko so ljudje Se neizku$eni, ne videl rad.

Martin je prebledel in je prosil gospoda, naj polaka
le trenotek, takoj da bo nazaj.

In res se je Martin vrnil Ze v petih minutah in je
poloZil cel kup rafunov na mizo. In zalel jé razkladati:
Po tej in tej ceni je kupil on na primer to in to blago;
toliko ga stane voZnja, toliko mora staviti na ralun obresti,
davkov, potrodka za sezidanje 3tacune, toliko Se za to in
ono — po tej ceni prodaja, torej mu ostane 3e toliko in
toliko za zasluZek. Ali je to morda prevel? Kaj ne da ne?
No, prav! Kar se pa ti¢e vrednosti blaga, naj gospod po-
gleda &tevilke. Evo, to blago ima to 3tevilo, tu je racun,
ki se ujema, in tu je ko¥lek tega blaga. Ali je tako blago
slabo in nevredno te cene? In evo, tu so rafuni za pijaco.
Ko je %el on prvi¢ po vino v trg, je nesel Molnikovo S
seboj in je rekel: Tako ima on, meni dajte bolj3ega! _Pa_
je bilo treba tudi ve¢ plalati, prodajata ga pa oba po isti
ceni. Naj gospod Zupnik ne misli, da trpi on popivanjé pri

. P
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sebi — ob pol enajstih pri njem ni vec ludi. In naj gospod
tudi ne verjame, da se popije toliko vel vina v Slivnici,
odkar je on tu — kolikor se ga popije vel pri njem, se
ga popije manj pri Mo¢niku. To je pa samo njuna stvar —
Zupan naj rajSi poSteno tekmuje Z njim, kaj da ga hodi
vedno toZit. Ce.bi imel on, Martin, Mo¢nikovo srce in njegov
kapital, bi takega zaletnika, kakor je on, v pol letu za-
dusil, pa bi ga nikamor ne bilo treba hoditi opravljat. Naj
se gospod Zupnik njega le nikar ne boji: niti enega kri-
vicnega vinarja ne mara. A tako nespameten pa tudi ni,
da bi se ne znal braniti, e oni po vsej sili hole boj.

Gospod se je skraja resno drZal, potem pa se je na
glas zasmejal.

»Saj so mi pravili, da ste ptiek, Martin« je rekel.
»A da ste tak, bi pa le ne bil verjel. Cisto prav pravite —
Mo¢lnik naj tekmuje z vami, druge pomo¢i mu ni. Kaj se
hofe — tu se takoj vidi, da ste Ze bili trgovec. Pa nazadnje
~ je celo prav, da se je naSel Clovek, ki ne dela kar tja na
slepo.« |

- In Zupnik ga je prav prijazno spremil do vrat. In

odtle] je govoril z vse drugim spoStovanjem Z njim. Ali
kaj pomaga: Martin je bil nazadnje vseeno le tujec; in
tisto kar naenkrat tudi staremu gospodu ni mogel postati,
kar so mu bili ti ljudje, ki jih je skoro vse 3e sam Kkrstil
in preZivel potem Z njimi vse svoje vesele in Zalostne dni.

Kar se tiCe ufitelja, sta si bila z Martinom nekako
kakor z Zupnikom. Po take stvari, ki jih niso imeli pri
Mocniku, je tudi on, kakor toliko vas§fanov, stopil k Martinu,
malo postal, se pomenil Z njim vsakdanje reli in zopet
odSel. V srcu ga je imel pal za kramarja, ki je prisel, da
si tuka] Zepe napolni in nekega dne najbrZe zopet odide.
In ni mu bil niti sovraZen, a tudi ne bogve kako naklonjen.

Ko ga je torej Martin, vralajo se s polja, danes do-
tekel, mu je prijazno odzdravil, a videlo se mu je, da se
mu zdi precej odvel, Ce se je oni radi njega tako zasopel.

»Gospod uliteljl« je priCel Martin. »Nekaj imam Ze
dolgo na srcu... Ali prej se skoro nisem upal, ko sem
bil' vendar le S3e tujec v tem kraju. Zdaj pa, ko me je,
kakor ste morebiti Ze sliZali, Silarica vzela fisto za svojega,
in ko paC lahko reCem, da sem zdaj tudi jaz Slivnifan in
da tudi ostanem, bi vas, gospod udlitelj, le prosil, ali bi
me ne sprejeli v svoje pevsko drustvo ...”

Ucitelj se je ustavil,
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»Kaj ste vi pevec, Martin?« je vpraSal. »Saj vas
nisem Se nikdar sliSal odpreti ust.« |

»Kje sem pa hotel, gospod uclitelj? Tisti fantje, ki
zahajajo k meni, jo — med nama releno — vendar malo
preve¢ hudo reZejo. Ampak, ko sem bil v Trstu, sem bil
ves Cas Clan pevskega drustva »Vila« in pravili so... no,
ne da bi se hotel bahati — pravili so, da jo pritisnem
skoro za dva. Veste, gospod, ko sem sliSal tako lepo peti
vaSe fante in dekleta, pa naj je bilo domace ali umetno
petie, mi je bilo zmerom kar hudo pri srcu, da nisem
zraven . . .« _ ~

Zadnje besede je izgovoril Martin Ze tako prisrcno,
da je priSel ulitelj olividno v Se vefjo zadrego.

»Hm, hm,« je mrmral in gledal v tla. »Hm, kar se
tite mene, verjemite, Martin, da nimam niesar proti temu.
Ali « ' -

»0Q, Ze vem, Ze,« mu je pomagal Martin. »Zaradi
onega Moc&nikovega je nerodno. Ampak gospod uclitelj,
saj ni treba, da se stepeva, e pojeva skupaj — jaz na
enem, on na drugem koncu. In note si tako sam prepiSem,
kakor sem zmerom storil. Gori k njim pa tudi ni treba;
da bi hodil jaz — takrat boste Ze opravili brez mene . . .«

»Pa da, saj vse prav govorite, Martin ... Saj niC ne
reCem ... Ali... Toda &ujte, Martin, ali zdaj utegnete,
da greva takoj poskusit. Rad bi vendar slisal, kak glas
imate,« se je ucitelj naenkrat spomnil.

Martin je za kaj takega seveda utegnil, in odSla sta
takoj v pevsko sobo v organistovi hi3i, kjer je stal star
glasovir. UCitelj je udaril na tipko in Martin je takoj
nael glas. Potem je pel 8kalo gor in 3kalo dol.

»Joj, kak obseg! In kak glasl« je vzkliknil ulitel),
in o&i so se mu svetile veselja. »Taki pa ne rastejo na
vsakem grmu! Z vami bi pridobil celo solista, ki ga tako
pogreSam. O, tu se mora iti Mo¢nikov pa Ze skritl«

»Mo&nikov nima posebnega glasu, sem sliSal?« je
vprasal Martin pohlevno.

»Ne samo, da nima glasu, ampak tudi u3es nima,
da v&asih vse skvari...« je odgovoril utitelj bolj poti-
homa; in potem je malo pomislil. »Veste kaj, Martin —
grevi imamo pevsko vajo: naj odloijo pevcil« je pristavil

itro.

»Najbolje tako, gospod ufiteljl« je pritrdil Martin.
»Ze sam sem mislil. In potem prosim, mi pridite povedat.
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Pa ne bo prav nobene zamere, ¢e ne bo. Kar ni danes,
bo jutri. Jaz vedno pravim: Potrpljenje, potrpljenje —
s ¢asoma vse samo prlde «

»Q, vam ne pravijo zaston] Potrpljenlkar ne« se je
zasmEJal ucitelj.

»Tako? Potrpljentkar da mi pravijo?« je zategnil
Martin.

Ucitelj ga je pogledal in je malo zardel.

- »Pa kaj res 3e ne veste, da so vam Ze davno izmi-
slili to ime?« se je zaludil. »Veste, ker da ste skraja
baje zmerom govorili o potrpljenju — potrpl]enju «

»Ah tol« se je zasmejal Martin. »Pa naj bo, no,
samo da so ljudje zadovoljnil«

In zveler, ko so bili Ze vsi pevci in vse pevke zbrani,
se je ulitelj odkaSljal in je spregovoril o tem, kolikokrat
jim je Ze potoZil, kako potreben bi bil v njih drustvu tak
Clovek, ki bi znal tudi sam peti, takoimenovani solist. No,
.in danes da se mu je sam. ponudil nekdo, na kogar bi bil
najmanj mislil. Vzel da ga je takoj h klavirju in spoznal,
da ima nenavadnega pevca pred sebej; tem bolj, ko se
glas seveda Se vse drugacle razSiri v druStvu, in sam ne

bo nihfe pel iz vsega grla. Ta Clovek pa da je Martin
Hribar, po domate Silar. |

Ko je uditelj izrekel to ime, so se v sobi vsi zganili,
Mocnikov pa je postal rdel kakor rak in je planil naprej:

»Tega jaz Ze ne pustiml« je zavpil

Uditelju je tudi Sinila kri v lice, a odgovoril je mirno:

»Kako govorjenje je to, Peter: ne pustim? Tu ni-
mava ukazovati ne ti ne jaz — zato sem vas tudi zbral,
da vas vse vpraSam za mnenje in da odlocite, e Ze ne
vsi ene misli, pa vsaj velina od vas. Jaz sem doslej sicer
sam pevce sprejemal in bi bil tako storil lahko tudi zdaj;
ali ravno, ker sluaj ni navaden, sem Zelel, da se prija-
teljsko pogovorimo. Tako je, Peter, in ni¢ drugalel« je
trdo pnstawl

Potem je z mirnim glasom povzel:

»Jaz noCem za svojo osebo ne priporoCati ne odsve-
tovati. Martina poznate vsi. Naj mu refe kdo kar hoce,
slabega mu ne more nihle, kdor nima posebnih vzrokov,
ki so pa njegova stvar. Mi z Martinom pridobimo vse-
kakor izvrstnega pevca, to boste sami videli, in se nam
ni treba potem ustraSiti nobenega zbora dale¢ naokrog.
Nazadnje bo to le na &ast vsej vasi. Martin je. sam rekel,




55

da bo hodil samo pet in da se drugale ne bo silil v naso
druZbo izven -te sobe. Mislim tudi, da tu notri prav lahko
prestaneta i dva najvelja sovraZnika pol ure drug poleg
drugega. In zdaj razsoditel«

Ne da bi fakal, ali se Se kdo oglasi, je udaril Moc-
nikov po glasovirju in vpil, da razbije on celo drustvo,
ako pride ta potep vanj. On in njegov ole bosta Ze po-
kazalal On da seveda takoj izstopi; ampak e bi se pri-
kazali kdaj na njegov prag, da vrZe vse skupaj po glavi
po stopnicah. In ako je Potrpljenfkar najel gospoda uci-
telja za svojega advokata, mu lahko vsaj toliko placajo
tudi pri Mocniku.

Udlitelj je ob teh zadnjih besedah ves prebledel.

Ali Ze se je zbral in precej mirno je rekel:

»Takih stvari mi ne bo nihle olitall In s tem Clo-
vekom tu ne govorim vel « je pokazal Petra. »Kar -se pa
vas tife, fantje in dekleta, vam refem le to: Ali gre ta
Clovek ven, ali pa jaz. In to za zmeroml«

»Kaj, mene bo kdo ven metal?« je zakriCal Peter, in
Ze je bilo videti, kako da se bo spozabil.

A Ze ga je zgrabilo deset trdih pesti in ga potisnilo

skozi vrata.

* o *

Tako je Martin tudi tu zmagal s pomoCjo neumnosti
in nagle jeze drugih ljudi.

Seveda o tem ni bilo treba niti razpravljati vec, ali
Martin pride v drudtvo ali ne. Pa tudi na njegovo gostilno
so bili zdaj pevci navezani, saj k Mo¢niku niti niso smeli
ve¢. Pravili so sicer, da se je stari skraja straSno jezil
na sina, da mu vse pokvari in da bo nekdaj 3e beradil
tepec in suroveZ; ali kakor vedno od otro3kih let sem, mu
je dal naposled tudi zdaj prav.

Martin, ki je imel, odkar je bil sezidal Stacuno, ve-
liko ve& prostora tudi za pivce, je nanovo preuredil Se
izbo; in ako so pridli pevci, je pogrnil bele prte Cez vso
dolgo mizo. Svigal je $e vedno po vsej hisi, ali kadar je
bilo treba zapeti, je pristopil in je pritisnil s svojim krep-
Kim glasom. ;

V &tacuni sami je odgradil liten prostorfek za kakih
deset bolj&ih gostov, in tako je Ze lahko prav vsakega
sprejel. Zakaj da bi bil poslopje dvigal, kakor so mu
mnogi svetovali, ni mogel $e misliti, dokler je bila starka
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Ziva. Kako bi ona prenaSala to razbijanje po hi$i? In
kako bi ji bilo teZko zapustiti svojo temno ¢umnato, kjer
je preZivela Ze sedemdeset let? je rekel Martin. In zraven
tega bi moral zdaj Se na dolg zidati; tega pa ni maral,
ker ni hotel biti od nikogar vel odvisen.

»Potrpljenje, potrpljenjel« se je smeje branil in me-
Zikal s svojimi navihanimi o¢mi.

S tem, da je spravil pevce pod SVO]O streho in da
se je zdaj shajal takorekoC cvet vasi in fare pri njem, je
Martin dosegel, po Cemer je bil najbolj hrepenel. In vse to
je bilo Slo tako lepo drugo za drugim, tako samo od sebe,
vse le po njegovi tihi politiki in pohlevni potrpeZljivosti.

Samo nekaj je Martina v njegovi zadovoljnosti motilo.
Obcutil je namref, da je med njim in ljudmi e vedno ne-
kaka stena, preko katere ne more ne on ne oni... Vse je
bilo le bolj mrzlo Z njim, vsaka beseda bolj zaradl lepéega
nego res prijazna, vsak pogovor bolj tuj, nego domac .

In vendar je vedel, da to ni od tega, ker ljudem na
primer ni hotel denarja posojevati. »To ni nif,« je odgo-
varjal. »Za onega, ki 3e kaj velja, je denarja dovolj
doli v tr8ki posojilnici — za druge ga pa tudi jaz ne
morem imeti ... In tudi, kar se malih posojil tie, je zme- -
rom tisto: ne maram, da bi ljudje iz strahu hodili k meni
in mislili potem, da jim dajem slabega blaga, tudi &e jih
postreZem kakor doslej. Prevel poznam to! Kdor hode,
naj pride svoje volje, ali pa ni¢. Ne refem, da bi ne po-
magal komu z desetakom iz zadrege; ali da bi se to na-
biralo — raj$i dam zastonj, kjer bom videl potrebo'«

In res se je razneslo, da je neki stari revi za vasjo
sam nosil blaga celo v h1§o in ji Se prepovedal, da o tem
komu kaj pove. Tudi Solarckom je védno kaj dal, in za
novo leto je izroCil ucitelju cel zaboj Solskih potreb&Cin
za najbolj revne otroke.

Ali do srca ljudem le ni mogel ... In kakor se je to-
laZil s svojim »potrpljenjem — potrpljenjem,« ga je vd{asih
le jezilo in mu je bilo hudo, da ledu ne more pretoldi.

Pa tudi to se mu je vcasih zazdelo, da bi se hotel
ta ali oni celo malo ponorcevati iz njega. Tisto, da mu
pravijo Potrpljenckar, mu je bilo malo mar, ko je vedel,
kako je to po vseh vaseh navada, da §aljwc1 radi pnlep:]o
¢loveku novo ime. Ali da bi kdo iz njega naravnost norce
bril, temu je sklenil ob prvi priliki napraviti konec.

Ko so nekega velera vstopili pri njem, Ze od drugod
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malo vinjeni, Stirje pevci, ki so prihajali pogostoma k njemu
in ki je bil Se najbolj prijateljski Z njimi, je kmalu zapazil,
da bi si ga nocoj hoteli olividno prav posebno privo§{iti.

Zaleli so tako, da so ga najprej izpraSevali, kje je
njegova harmonika, da se je ni¢ vel ne Cuje; in on jim
je vljudno odgovoril, da nima €asa na to Se misliti ne; pa
da ga tudi vel ne veseli, ker jo je Ze dovolj dolgo vladcil.
Potem so ga barali, ali je res, da se bosta s Silarico vzela
in kdaj, ko je grdo, da tako Zivita. Tudi to $alo je mirno
prenesel in jo je zopet na Salo obrnil. A delal se je nalaS¢,
kakor bi jim verjel, da oni res tako mislijo, ko ‘je opazil,
kako se dregajo s komolci. Potem.pa, ko le niso nehali,
se je navidezno razjezil in jim je z vsem ognjem sku3al
dokazati, da ima bSilarica vendar Ze cez sedemdeset let,
on pa da bi rad sina dobil. O, pa to je bilo Sele nekaj
zanje! Dopovedovali so mu, da mu bo Silarica lahko tudi
sina dala, in da se je tak slu€aj v teh krajih Ze dogodil.

Martin je poslu8al, se je nalas¢ neumno smejal in se
delal, kakor da verjame, v srcu pa je tiho uZival njih
neumnost.

Naenkrat so ga zaleli za Potrpljentkarja klicati.

»Kdo pa je to, Potrpljentkar?« je nedolZno vpra3al.

Prasnili so v smeh. I, da njemu nekateri tako pra-
vijo; ali ¢e da za dva litra, da oni sami vsakega pretepejo,
ki bi se e enkrat drznil to refi. Sploh: ako prinese dva
litra na mizo, bo tega imena za vedno reSen.

»Pa jih prinesem tril« je rekel Martin vesel. In je z
bedastim nasmehom pristavil: »Samo, e bo res pomagalo 7«
— |1, bo, bo, — kar prinese naj!

Vzel je steklenico in se je zunaj pred vrati na tihem
radoval nad njihovim nevzdrZnim smehom. Za prihodnjo
nedeljo da bodo priredili »veliko veselico«, ko bo vsa druZba
skupaj, so govorili. Saj da Se vedeli niso, kako se pusti
imenitno vleli. Videti je, da je vfasih Se premeten, a treba
ga je le za pravo Zilo potipati, pa se pokaZe, kdo je.

Martin je prinesel pijae. Pili so in se krohotali. Bolj
ko so postajali oni prebrisani, bolj je bil ubogi Martin ne-
umen.

Ko so vino popili, so mu zopet porinili steklenico.

»Na, Potrpljenkar, prinesi Sel«

»Pa kaj niste rekli, da po tretjem litru ne bom vec
Potrpljen&kar ?« je zajavkal Martin. :

»Po Cetrtem, po Cetrtem, smo rekli; — kar prines,
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boS videl, kako bo potem drZalo!« so krifali vsevprek in
se davili smeha.

Tedaj je Martin vstal; potrkal vsakemu po ¢&elu in
mirno rekel:

»/Zdaj je dovolj, fantje; tudi nasmejali ste se dovolj.
Cas je, da grem vpraSat svojo sedemdesetletno nevesto,
ali mi lahko da tako brihtnega sina, kakor ste vi drugi.«

Fantje so debelo gledali in so se potem osramodeni
pobrali.

Drugo nedeljo pa je vxsela nad Martinovo gostilno
velika deska z razlo¢nim napisom:

»Gostilna in prodajalna pri Potrpljenékar]u «

Na vse zgodaj je pritekla soseda v kuhinjo in je vsa
zasopljena viknila:

»Martin, ali ste videli, kaj so vam obesili po nodi
nad vratar? JeZeS, jeZeS§ |«

»Tisto sem napravil in obesil davi jaz sam,« je Martin
prijazno odgovoril.

»Vi sami? Vi sami! Pa kaj ne veste «

»Vem, vem, da meni tako pravijo. Ime mi ugaja, pa
sem se ga Se sam polastil. Do jutri ostane tabla gori, da
bodo vsi videli l«

Odtlej vsaj za norca imeti Martina ni poskusil nihle
vel. In tisti Stirje pticki so mu bili Se hvaleZni, da ni ni-
komur povedal, kako jih je bil nabrisal. Le toliko je prislo
na dan, da so hoteli oni njega, pa je on nje.

9. Martin — snubi.

Kakor je bila pri Martinu Ze navada, da je imelo
takorekol vsako oko svoje posebno opravilo, tako je bilo
tudi pri pevskih vajah: eno oko je gledalo v note, drugo
pa je dekleta presojalo.

[zmed vseh se mu je zalela Se najbolj dopadati Za-
larjeva Mari¢ka. Bila je dekle brdke, srednje postave,
milih modrih ofi, preleplh skoro res zlatlh las in vedno
veselega srca. Ce se je zasmejala, da so se ji zasvetili
zobje in je vrgla glavo preSerno nazaj, je Martinu srce
poskocilo. Mari¢ka je bila tudi hi zelo spo3tovanih starSev
ter je imela le enega brata, ki je hodil Z njo k petju; in
se je tudi govorilo, da bo imela kak tisofak dote.

Zalarjeva hiSa je stala ob cesti kakih pet minut izven
vasi na samem. Martinu se je naenkrat zazdelo, da mu je
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potreba za zdravje proti veleru ali popoldne nekoliko ko-
rakov in jo je redno zavil tja na ono stran. Tam je ne-
koliko postal, si ogledal hiSo, Ceprav jo je Ze stokrat videl,
in se je potem obrnil, kakor da mu je nelesa Zal.

Nekega dne pa se je opogumil in je vstopil. Zalar-
jevi so ga zelo prijazno sprejeli in so mu ponudili stol.
Posebno s starim sta se jako dobro razumela, a tudi mati
ga je hvalila, kako pameten Clovek da je ta Martin. Zdelo
se jima je takoj, da mora imeti nekake namene z Maritko.

Drugi dan ga ni bilo, a potem je priSel zopet. Po sreli
ni bilo starih doma; Mari¢ka je sedela pri mizi in je Sivala.
Martin ni hotel izgubljati ¢asa in ji je takoj rekel nekaj
lepih besed. Tu pa se je zalelo dekle tako smejati, da
Martin ni mogel razumeti, kaj ji je, in mu je bilo skoro
ljubo, da se je prikazala na vratih mati in se je pogovor
obrnil na druge stvari. '

Od tistega dne je Martin zapazil, da se je MariCka
kmalu kam umaknila, ¢e je priSel on; 3e bolj Cudno pa je
bilo, zakaj so se dekleta pri pevskih vajah tako hihitala,
ko je vstopil on; ali pa tudi, e se je le ozrl tja nanje in
mu je obviselo oko na Maricki. |

Ali tak je bil tudi Martin, da si ni mogel misliti, naj
bi bilo to smejanje njemu za slabo namenjeno. Rekel si je
rajsi, da so mladenke najbrZe opazile, kako on Mariko rad
gleda, pa jo draZijo. Dekleta je seveda sram in se ga zato
tudi navidezno ogiblje. |

Ko ji je pa kmalu potem skoro naravnost govedal,
kaj in kako misli, je bil njen smeh tak, da ga ni mogel
ve! sebi na dobro obrniti. Ta smeh ni bil niti pameten,
niti lep, in dekletu samemu se je videlo, da bi ga rado
ustavilo. Vendar radi tega ni bil za Martina ni¢ manj Zaljiv,
in skoro ostro je vpra3al, kaj je neki toliko smeSnega na
njegovem vprasanju. ]

»Ne sme$no, ampak &udno jel« je spravila deklina
skozi hihetanje.

»Pa zakaj Cudno?«

Martin je temno gledal, in dekle se je res prestrasilo
ter si brisalo od smeha solzne ofi. /

»Saj sama ne vem, zakaj se mi tako fudno zdi« se
je opravitevala. »Ali & bi me gospod Zupnik vpradal, bi
se ni¢ bolj ne zaludila. . .«

In Ze zopet oni nespametni smeh! _ _

Martin je uZaljen wstal in je od3el. Bil pa je tako

L J



60
—

poparjen, da se je komaj upal komu pogledati v oli. Kaj
naj to pomeni? Kaj pa je na njem takega, da zasluZi tako
zasmehovanje? Naj si le bo deklina brez. vsake manire in
olike, ali ¢udno je njeno obnasSanje le! "

Proti veleru ga je premagalo da se je potoan Ma-
tij¢ku in ga je tudi prosil, naj on poizve, kako je s to
stvarjo, in zakaj je Mari¢ka njegovo ponudbo tako sprejela.

‘Matij¢ek je priSel v zadrego in ni vedel, kako bi rekel.
Martinu se je takoj zazdelo, da mora on Ze nekaj vedeti.
In ko je le silil in silil, je Matijéek naposled spregovoril:

- »Seveda sem Ze nekaj sliSal ... Pravili so, da so jo
starSi zelo silili, ko so spoznali, kaj bo. Deklina pa da se
je le smejala in branila, in da je rekla, da Potrpljenckarica
pa Ze ne bo... In da pojde rajSi na kmetijo, ko za kra-
marijo ni ... In da bi se ji vse tovariSice smejale .

- »A tako tako P« je zamrmral Martin. »Se prosxtl bi
th bilo torej treba Tudi prav, saj se mi naposled pa tudi
ni treba Zeniti .

»l, pac, Zeniti se bo3 Ze moral,« je ugovarjal Matijek.
»Ampak po takih otrokih ti ni treba gledati. Tisto Liskar-
-jevo vzemi. Ta bo pridna gospodinja. In najmanj tri tiso¢
ji. bodo dali; in Se po teti bo potem dobila celo premoZenje.

Pa je tudi fisto Eedno dekle .
»Da, in kozava in §epasta « je odgovoril Martin ne-
voljno. >>ée nimam dobiti vsaj prijetne Zenske, pa nil !«

10. Martin prevaza sovrazZnike.

Kar se ti¢e Martina, bi se bilo lahko reklo, da je vsaj
njegova mrZnja proti Mo¢nikovim Ze popolnoma izplahnila.
Ko je nekol starka zopet nekaj zagodrnjala proti onim
gori, ji je rekel Martin:

»Veste, mati, jaz bi rekel, da jih kar na miru pustimo.
In skoro bi 3e dejal, Boga zahvalimo, da so.«

»Kako to — Boga zahvalimo?« je zategnila starka.
»No, da — e bi njih ne bilo, bi se vsedel pa kdo
drugi v ta kraj — kakor sem se nazadnje jaz, ko sem

videl, da je kruha 3e za enega. Verjemite mi, da si danes
upam Mocnikovim vzeti v enem letu skoro zadnjega gosta
in odjemalca, pa mi e v glavo ne pride. S tem, kar sem
dosegel, sem C(isto zadovoljen — vse, kar bi bilo vel, bi
meni samemu lahko postalo nevarno.«
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- Pa tudi oseb Moc¢nikove druZine skoro ni omenil vel.
Samo Matij¢ku je nekocC rekel, ko je nanesel pogovor nato:
»Meni se zdi, da je stvar taka: Stari je ohol in misli,
da se mu mora ves svet uklanjati. In se mu tudi. DolZna
mu je Cetrtina fare, nekateri se ga boje pa radi njegovega
Zzupanovanja. O Petru je Skoda vsake besede. Kar se pa
Zene tife, vidim, da so jo le bolj hudobni jeziki hoteli
spraviti ob dobro ime. Kdo ji more kaj nepoStenega ocitati?
Ce je z vsakim prijazna in bolj veselega pona3anja, je to
za hiSo prava srefa, ker bi si k onima dvema pusteZema
drugale nihfe ne Zelel. SliSal pa sem od pametnih ljudi,
da je prav dobra in usmiljena Zena.«

»O, ta je pa lepal« se je zasmejal MatijCek. »Vidva
drug drugega hvalita l« |

Martin ga je pogledal. ;

»l, dal« je rekel Matijek. »Enkrat me je pa ona po
tebi vpraSala, kak &lovek se mi zdi§; in je rekla, da ne
more$§ biti napalen. In da ji je prav Zal, ko ti takrat one
barve ni kar dala, ne da bi bila starega klicala. A seveda,
njega se.boji ko samega zlomka I« ‘

»Da, jaz mislim, da mora imeti - res lepa nebesa pri
teh ljudeh. Kako se je le mogla odlo(liti ?« je vpraSal Martin
bolj sam zase.

»|, moj Bogl« je vzkliknil Matijcek. »Mati jo je baje
tako silila. Da se jima ni bogve kako dobro godilo, si lahko
misli§, ¢e sta pri$li, mesta vajeni, v Relico, ko se nista
mogli z ono malo pokojnino po rajnkem — bil je menda
financar ali nekaj takega — doli preZiveti. Pa sta se na-
veli¢ali rev8éine, in 3e dober je bil tak snubec, ko za kako
bajto ni bila, drugi znabiti pa vpra3al ne bi bil. Sicer pa
je bil stari 3e vedno bolj8i od mlajSega.«

»Tisto pal« se je nasmehnil Martin. »Da sem Zenska,
Se danes bi rajSi starega vzel.«

»In pa tako bo, da si je mogocle mislila: starega se
prej odkriZzam; in naposled ima on premoZenje, ne sin,« je
povzel Matij¢ek. »Saj je 3e sploh vpra3anje, e bo Peter v
tej hisi kdaj gospodar.«

»Kako da ne?« je rekel Martin. »Saj mu vendar po-
trdi celo vsako surovost in neumnost, kakor takrat, ko je
ucitelja razZalil.« j

»Da, fe gre za fast Molnikove hiSe, kakor pravi on,«
se je zasmejal Matij¢ek. »Ali stari ve prav dobro, da je
Peter butec in da bo vse skupaj pognal, ¢e mu pride Vv
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roke. Ali veS, da ga v trg nikoli ne pusti samega, ko mu
je neko€ zapravil ves denar za vino in davke. Samo pri
igri so ga oskubile trSke pijavke za lez sto goldinarjev.
BoS Ze Se videl, kako bo stari napravil: njej bo vse dal,
Petru pa kot. Glavno mu bo, da premoZenje ostane.«

*
* e

Martin za enkrat ni ve¢ mislil na Zenitev. Napravil
- se je, kakor da ono z Zalarjevo ni bilo vse skupaj nié, in
ljudje so kmalu zacleli ugibati, ali si ni deklina sama iz-
mislila. Zakaj posebno starejSim Se v glavo ni §lo da bi
bilo mogocle takega snubca odbiti.

V -zadnjem ¢asu si je bil kupil Martin konje, kodijo

in voz, Kupcleval je vedno bol] na debelo — iz vseh so-

sednjih fara so Ze prihajali ljudje in tudi mali kramarj,
ker so dobili vse boljSe in cenejSe nego v trgu. On sam
Ze dalje Casa ni naroCeval drugje nego naravnost iz Trsta,

a pijato je kupoval pri kmetih po dolenjih krajih; pa jo

je tudi na debelo naprej razpelaval.

- Seveda mu je bilo nadleZno, ko je tako teZko odhajal
z doma in moral povsod hiteti, da se je &im preje vrnil.
Mati je bila res Se trdna in Zilava, ali v zadnjem &asu se
je bila listo izpremenila. Kakor Clovek, ki se Ze na smrt
pripravlja... V cerkev je zahajala vsak dan, in videlo
se ji je, da bi bila Ze najrajSa odloZila &im vel skrbi in
opravila. In mogoce bi bila Martina celo silila na Zenitev,
da se ni bala kake hudobne Zenske v hiSo.

Se stalne dekle ni marala. Martin si je zatorej
preskrbel na pol izurjenega pomolnika za trgovino, ki je
po velini opravljal tudi gostilno, Ce je bil gospodar z doma.

-V trg je Martin vsaj enkrat na teden le rad Sel. S
svojimi iskrimi konjii. je bil tam v dobri uri, je odbavil
opravke, se je Se malo poveselil s svojimi znanci in pri-
jatelji ter je potem spet sedel v kocijo.

Neko¢ je bil sam v svoji navadni gostilni v trgu ob
odprtem oknu in je pisal neke ralune. Lilo je kakor iz
Skafa, da bi si {lovek niti ez cesto ne bil upal; in naj-
brZe zato je bilo tudi tako prazno v sobi. Martin sam je
le Se Cakal, da se malo izlije, potem se odpelje.

Naenkrat je zasliSal zunaj na dvoriS¢u Zenski glas,
ki se mu je zdel nekako znan. Zenska je vpra$ala hlapca,
ki je bil ravno-stopil iz kuhinje in hotel, z vreCo na glavi,
Cez dvoriSce, ali bi ne mogla dobiti voza za v Slivnico.
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»Ne, pri nas Ze ni nill« je odgovoril hlapec in Ze je
tekel naprej.

Martin je bil radoveden in je pogledal ven. In tako
sta si stala nepri¢akovano z obraza v obraz nasproti on
in — Mocnikovka ...

Zganila sta se oba in se odmaknila. A Martin se je
v hipu premislil in je rekel:

»Cujte, soseda, kar se mene tite, v... v moji —
koliji je prostora vel nego za dva.. .«

Ona je vsa zardela in je nekaj jecljala.

»Stopite noter, stopite noter, da se pomeniva« je
hitel Martin prigovarjat in je Ze odpiral vrata iz sobe ven.
»Saj boste drugale do koZe mokri, sosedal«

»Kako pa da vi iSCete vozar’« je vpraSal potem, ko
je ona res stopila pocasi bliZe in skozi vrata.

In povedala mu je, da se ji je tik pred trgom vsled
slabe ceste strlo kolo, in da je hlapec komaj spravil voz
do kovafa. Popravilo da bo trajalo do veCera, a ona mora
biti prej doma. In da je iskala voza Ze povsod, a je Slo
vse z neko vojasko komisijo naprej gor po dolini.

»Veste kaj, sosedal« je odlolil Martin po kratkem
pomisleku. »Stopite lepo teh par korakov ven iz trga in
potem sedete k meni, ki pridem takoj za vami; peljeva se
lahko skupaj do BliZnikovega st@ga pred Slivnico, in tam
vas odloZim. Ne bodiva vendar $e midva neumna, e so
drugi! Kaj boste pe3 capljali?«

»Ampak, e bi me kdo videl, da se z vami peljem!
Moj bi me ubill« je rekla ona Se vsa neodlolna.

»Pa kdo holete, da vas vidi? Kdo hodi zdaj v teh
plohah po cesti? Kar ubogajte! Franc, zaprezil« je zavpil
Martin od dale proti hlevu, kakor da daljnih ugovorov Se
sliSati noce.

Res je Mo¢nikovka naglo od3la z dvoriSCa in jo je
zavila po cesti na Slivnico.

Za prvimi hiSami jo je Martin Ze do3el. Molle je
privzdignil usnje in jo je potem skrbno pogrnil ez kolena.

»Lalne nasititi, Zejne napojiti, sovraZnike voziti. ..
ali kako se Ze pravi?« jo je podraZil.

»Pa midva menda nisva sovraZnika ?« je rekla malo
v zadregi.

»Jaz tudi mislim, da nel« se je zasmejal Martin,

»| seveda ne.« In njej da je bilo zmerom hudo radi
tega grdega nasprotstva. Samo -enkrat da je bila tudi ona



malo huda nanj — ko jim je pevce odvzel. Petje ima
fez vse rada.

»Jaz?« se je nedolZno zafudil Martin. »To je bil
vendar va8 — no, va$ Peter, ki vam je pevce vzel.«

In izkazalo se je, da ona res Se ni vedela, kako se
je bilo pravzaprav zgodilo vse tisto. Peter je bil stvar
doma Cisto drugale obrnil. Pa da bo ona Ze »njemus, to
je moZu povedala, kako je res bilo, &3, da je v trgu
zvedela.

»Eh, rajSi nel Kar pustite, saj tako ni¢ ne pomagal«
je rekel Martin.

»0, Ze pomaga, Zel« je ona Zivahno ugovarjala. »Kaj
mislite, da ga on mara? Uh, ko je pa tak brus, ta Peterl«

Govorila sta potem o tem in onem. Ko se je pa
Martinu zdelo Ze primerno, jo je naravnost vprasal:

»Ne zamerite, e vas nekaj vpra§am ... Pa saj vi-
dite, da vam vsaj sovraZnik nisem ... Ali ste %e kaj po-
skrbeli za slulaj, ¢e bi se njemu, vaSemu moZu namre¢,
kaj dogodilo? Nazadnje je le v letih... In ne bi bilo

prav, da pridete v roke temu ,brusu’, kakor ste rekli Petru.«

Ona je zardela.

»Kako bi poskrbela ...« Enkrat da ji je on sicer re-
kel, da ji ne bo sile, ve¢ pa sama ne ve, kako je mislil.
»Ko me je pa rajnka m#®i kar tako dala, a sem bila sama
Se otrok ...l« je pristavila tiSe.

»Da, takrat, takrat bi bilo fasl« je potrdil Martin.
»Prav ¢udim se — —«

»Moj Bog, kaj bi se &udili! Moja mati je mislila, da
je vse dobro, e je Clovek sit,« je vzdihnila. »Kolikokrat
je rekla: ,Latna ne bo§ nikoli’ Oh, ona je veliko dni in
let prestradala, sirota — bilo nas je Z njo in ofetom sedem.

Sele potem so polasi vsi pomrli razen mene ... $e najvel
od pomanjkanja ... Pa ni ¢uda, ¢e je mislila, da je jesti
in piti vse na svetu — — —«

Utihnila je, in Martin je videl od strani, da si briSe
oti. Cudno milo se mu je storilo pri srcu.

»0, pa zato sem vendar vedno dobre voljel« je za-
slifal naenkrat zopet njen glas, pogumen in skoro vesel,
e bi bile oli Ze suhe. »Kaj bi ¢lovek stokal? Tako je,
kakor Bog hole, in z javkanjem tudi ne postane bolje.«

»Bravol« je vzkliknil Martin res iz srca. »To je
beseda! Tudi mene je teplo Ze od vseh strani, pa se
nisem nikdar dal ugnati v kozji rog! Pogum veljal«
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»In dolge noge, je rekel zajecl« se je zasmejala. In
zdaj so ji bile tudi oli Ze spet svetle, Zive. |

In pomenkovala sta se prijateljsko do doma. Sele
pred zadnjim ovinkom je zalel Martin ustavljati.

»Poglejte, sosedal« je Se rekel. »Kako je to véasihi .
¢udno na svetu: Tako prijateljsko sva se pomenila, enemu
in drugemu je bila krajSa pot in je zdaj laZje srce, ko
veva, da ni sovraStva ,v njem; in nobenemu ni ni¢ Krivice,
vaSemu moZu Se dobicek, da si niste peS podplatov

obrusili — pa morate vendar kakor tatica skriv8i v vasl«
»Da ... ali... vseeno ni bilo prav, da sem se z vami
vozila, ko je on proti temu... Nazadnje je le moj moZ

in ima pravico ukazatil« je odgovorila malo v zadregi.
»Eh, veste, sosedal« je skomignil Martin. »Najbolj3i
sodnik je Se vest. Mene Ze ne pele radi tega.« |
»Mene tudi pravzaprav nel« se je zasmejala. »Kako
bo ... kako bo pa za plalilo ?— Zastonj vendar ne morem —«
 »Stari Marijani poSljite v¢asih lonek juhe v ta namen!
In hvala vam, soseda, za lepo druscinol«
Pozdravil je in naglo pognal konje.
Ko jih je hlapec prevzel, je fakal za oknom, kdaj

.pride ona.

Prisla je kmalu, a vsa mokra in blatna, Ceprav je
hodila komaj pet minut poti in je deZ samo S3e rosil.

‘Kakor da je napravila res celo dolgo pot po sredi blata peS!

»VraZje Zenskel« se je nasmehnil. »Kako nas moske
znajo vleli za nos! Bog ve, kako mu bo zdaj pravila,
kaka huda pot je bila. Pa smo velkrat sami krivi, ko
jih po svoji neumnosti silimo v laZi;, Zenske in otroke,
ker smo jim le gospodarji, a ne tovaridi in prijatelji.«

11. Martinova pot ¢ez cesto.

Starega Mocnika glavna in menda paé edina ljubezen
so bili konji. Ali konji so morali biti iskri in mladi, za-
kaj konj, ki ni bil divji, zanj ni bil konj. Cim bolj pa je
Zival brcala in grizla, bolj jo je gospodar negoval, da je
mogel na njej izkazovati svojo mol. Hlapec je pripove-
doval, da se starec pogostoma prikrade v hlev in, e misli
da je sam, govori posebno z lepim belcem kakor z otrokom
in ga boZa in gladi.

V zadnjem ¢&asu si je bil kupil lepega in nemirnega
Zrebca. In sukal in gonil ga je na Siroki poti pod hlevi,

Velernice. 72. zv. 5
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da je Sla vsa vas skupaj. Zena ga je celo posvarila, na
se ga pazi, ko nima vecC tistih moci kakor prej; ali MocCnik
jo je nagnal, CeS, da cuti Se prav vse svoje moli in naj
se nikar kdo ne veseli, da mu pojemajo. Ce je ukrotil
~ Ze toliko drugih, bo tudi to mrho.

Pa je ni! Neki dan, ko je Zrebca vpregel pred lahek
voziCek in ga gonil po cesti proti trgu, se je Zival splasila,
skolila s poti, in vse se je preobrmlo v jarek.

Sicer so po sreli ljudje videli in ponesreCenca takoj
spravili izpod voza; tudi na zunaj po$kodbe niso bile hude;
ali poznalo se je, da so se mu pretresle vse kosti in ves
drob. Res da se je drZal po koncu in si prizadeval kora-
kati strmo in ponosno kakor prej, ali tega ni mogel zakriti,
da se mu hrbet bolj in bolj krivi in da roke drZe palico
za potrebo in ne vel za kraj3i cas.

"Mogoce Peter tudi ni mislil tako hudo in se mu je
ole celo smilil, ko je videl, kako mu peSajo moci; ali starec
e kar ni mogel vel prena$ati teh za njim se obralajocih
oli in je postajal vsak dan bolj siten, da ga Ze ni bilo moci
veC prenasati. Tudi Zena je kar trepetala pred njim, Ceprav
je bil Z njo malo bolj pnjazen

Nekega dne pa ga je sin zalel celo nekako in od daled
izpraSevati, ali je Ze napravil testament. Starcu je Sinila vsa
kri v glavo, in bilo je, kakor da bo onega udaril. A naenkrat
se mu je skremZil obraz in s udnim smehom je rekel, da
ga bo Ze $Se napravil.

Peter je potem mislil, da bi se peljal po notarja, ali
oni je hladno odvrnil, da zna sam pisati in ne rabi ne pi-

sarja ne notarja.

*
* *

Mislil je, da zna testament napraviti, pokazalo pa se
je kmalu, da ga ni znal.

Ko je namrel starec le po dveh dneh leZanja v po-
stelji, previden s svetimi zakramenti, in kolikor je bilo pri
njem na zunaj mogodle videti, tudi spokorjen, izdihnil duSo,
in ko sta potem deset dni pozneje Peter in vdova nesla
testament, ki so ga na$li v njegovi miznici, na sodnijo, pa
je sodnik odprl zavitek in zalel Citati, se je takoj videlo,
da ni zadovoljen.

»To ni vse skupaj ni¢! To je vse proti postavi« je

rekel.
Onadva sta ga vpraSujole pogledala.
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»No, pretitajmo, da bosta sama videla, kako je pokojni
hotel, da bode !«

- In s precej$nim trudom je razbral sodnik iz slabega
pisanja, da pokojnik sinu zapu$fa samo petdeset goldinarjev;
a Ce bi se kaj proti testamentu upiral, Se tega ne. Ker se
ni hotel doslej Zeniti, kakor je on, pokojnik, Zelel, da se
tudi zdaj ne sme vel. Pri hiSi naj mu dajejo do smrti jesti
in obleko, a zato mora pri delu pomagati. Denarja da mu
naj ne dajejo, ker bi ga zapravil; e pa hocé kako Cetrtinko
vina, naj mu jo dajo, pa ne ve nego eno na dan. Za kajenje
naj mu -dajo vsak teden &tiri zavitke tobaka, ob nedeljah
pa pet virZink, Ce bo kaj rogovilil po hi3i in $kodo delal,
naj ga ven vrZejo, da se ohladi. (Tu se je moral sodnik
posmejati.) Gospodinja vsega naj bo vdova, je govoril dalje
testament. Ona naj skrbi tudi za sina kot dobra in ostra
mati. (Sodnik je zopet komaj skril pod brke nasmeh.) Ampak
Ce se vdova zopet poroci, izgubi vse, in preide celo premoZenje
na sina njegove rajnke sestre. Sploh pa da je najbolje, Ce
se vef ne poroci, ko je posku3ala, kaj je zakon. Potem je
starec dolodil Se nekaj svetih ma$ za sebe in za rajnko prvo
Zeno, in dolgega pisanja je bilo konec.

»Kolikor besed, skoro toliko neumnostil« se je raz-
jezil zdaj sodnik. »Vsak teden je bil tu — ali se ni mogel
priti enkrat posvetovat ali na sodnijo, kjer bi ga ne bilo
stalo niti krajcarja, ali pa k notarju ali advokatu, kjer bi
bil potrosil kvefemu eden, dva, pa naj bi bilo tudi pet
goldinarjev; saj testament bi bil §e vedno lahko sam na-
pisal, ¢e se mu je Ze tako 3koda zdelo. Pa gre Clovek s
takim premoZenjem in zane sam Ceckati, z glavo v mehul«

»Pa ... saj so mu baje ravno tu v trgu povedali, da
sme vsak sam testament napraviti, kdor zna pisati, ali pa
pred pri¢ami ...« je hotela vdova rajnkega opravilevati.

»Seveda sme. Jaz si smem tudi sam obleko napra-
viti. In Sivati tudi znam — skoro vse gumbe sem si leta
in leta sam priSival. Ampak za obleko grem h krojacu,
ker znam Sivati gumbe in ne obleke. No, hotel sem reli
le to, da se je pametno prej s kom posvetovati, ki pozna
postave. Ali tu je zdaj, kar je. Namesto nekaj krajcarjev,
bo stalo tako morebiti nekaj stotakov, ko je nevarno, da
se bosta zalela Se pravdatil«

»Kaj ne, gospod sodnikl« se je oglasil zdaj Peter.
»Testament bom lahko ovrgel ?«

V prvem hipu, ko je zasliSal, kaj je bil ole odredil,

5*
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se je bil Peter tako prestraSil, da Se govoriti ni mogel.
Vsa kri mu je $la v glavo in umaknil se je skoro do zida.
Zdaj pa je preZelih oli priSel zopet bliZe.

»Tako ne, kakor si to najbrZe vi mislite,« mu je od-
govoril sodnik. »Tega menda ne boste hoteli trditi, da
ole ni bil pri listi pameti, ko je pisal, ali pa celo, da sploh
ni on tega napisal. Va%a macleha bo torej Ze ostala go-
spodinja, kakor je odredil pokojnik; ali vi se najbrZe ne
boste dali kar tako odpraviti, ko vam po postavi, bi rekel,
ne bo treba. . Moja dolZnost je, da vas najprej o vasih
pravicah poulim. Povejte, ali ste se proti ofetu kdaj tako
slabo obnas3ali, da bi bil vas lahko toZil zaradi grdih be-
sed ali celo hujSega ?«

»Naj pove onal« je rekel Peter in pokazal vdovo.

»Ne, to se ne more reci,« se je oglasila ona. »Ce Ze
govorimo o tem, je treba omeniti, da je bilo z rajnkim
velkrat teZko Zivljenje. Ali da bi bila imela onadva kake
posebne stvari med seboj, nisem mogla nikdar opaziti.
Celo ¢udim se, da je rajnki napravil tako Z njim .. .«

Sodnik jo je prijazno pogledal in je rekel:

»Lepo je od vas, gospa, da govorite tako. No, zdaj
e upam, da se bomo 3e sporazumeli. Kaj pomeni pa to,
kar pravi ole zastran Zenitbe?« se je obrnil zopet k Petru.
»nZakaj se niste hoteli Zeniti? Vidite, Ce bi imeli otroke,
bi zdaj vsega tega ne bilo.«

»Zakaj se nisem hotel Zeniti? Saj me ni pustill * Od
zafetka pal, dokler je bil namre¢ 3Se sam vdovec, me je
vozil povsod, kjer je bilo kaj denarja in Se malo kake
Yenske zraven. Pa kar tako se jaz tudi nisem maral pro-
dati, posebno ko sem vedel, da bo on denar pobasal, meni
pa Zensko pustil. Ko sem hotel pa to tu vzeti, jo je on
pobral. Takrat je bil edini dan v Zivljenju, ko bi mi bil
rajnki Se kaj denarja zanjo dal.«

Sodnik, ki ga je bilo Petrovo nekoliko robato, a od-
kritosréno govorjenje spravilo v ¢im dalje boljSo voljo, ga
je zopet vprasal:

»Zakaj pa se potem niste veC Zenili?«

»Potem P« se je zaludil Peter, da sodnik tega ne raz-
ume. »Snedel bi me bil, da sem mu o Zenitvi le omenil.

Meni pa tudi ni bilo sile.«
»Ste se morali Zeniti pa iz hiSe ven, priZeniti se kam !«

ga je skoro draZil sodnik.
»Ko ni hotel dati niti solda od sebe! Kam bi se
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‘lovek Zenil praznih rok? Pa saj sem Ze rekel: kaj se je
7eniti res tako treba 2« ‘

Sodnik se je zasmejal.

»Ej, to je seveda drugo vpraSanjel« je rekel. Potem
pa se je zresnil in je izgovoril:

»Naj bo, kakor hocCe. Vsekakor vidim, da oCe ni imel
pravice, zavreli vas v testamentu. In tako vam gre od cele
dedigline polovica tega, kar bi bili dobili, e bi bil ofe umrl
brez testamenta. V tem slucaju bi bili dobili vi kot edini
sin vse, macleha pa bi bila imela letrtino uZitka.* Ne, ole
je napravil, kakor se vidi, na sebi veljaven testament, in
tako vam pritiCe le polovica, drugo pa njej. Da pa ne bo
nepotrebnega prepira, vam takoj povem, da imate pravico
zahtevati, kar vam gre, le v denarju in ne delitve premo-
Zenja. Vdova vas bo morala torej izplacati. Ali Zelite in-
ventar ali se rajSa pogodita za toliko in toliko ?«

»Inventar holem! Vse do zadnje skorjel« je zakrical
Peter nespodobno glasno, da ga je sodnik neprijazno po-
gledal. -
| »Ne, mogole pa je ole le imel svoje vzroke, da vas
je tako pritisnil«, je zamrmral in si je zapisal, da hole Pe-
ter inventar. Potem je pogledal zopet v testament.

»A da, na to vaju moram 3Se opozoriti«, je opomnil.
»Pokojni je vama pravzaprav obema prepovedal, da se ne
smesta porofiti. Takih prepovedi postava ne vidi rada. In
kar se vas, Peter, tiCe, vas ocletova prepoved Ze celo ne
zadene. Vi, gospa, nimate otrok in vam tudi ne more nikdo
braniti, da se zopet omoZite. Ali prav bi bilo vseeno, da
poveste, ali sprejmete ukaz rajnkega soproga ali ne P«

»Da se ne smem omolZiti?« je vpraSala vdova. »Da-
nes prav gotovo ne mislim na te, a vezati se tudi ne pu-
stim — tudi e imam iti bosa iz hiSel« je rekla trdno.

»Q tem ni govora, da bi $li bosil« se je nasmehnil
sodnik. »Na vsak nalin zapiSemo, da ta nalog odklanjate.«

»Bomo videlil« je zavpil zdaj Peter. »Bom Ze jaz po-
ulil’ Klan&arja, kako in kaj bomo napravili.«

»Kdo je to?« je vpra3al sodnik.

»To je sin njegove sestre« je pojasnil Peter. »Pa naj
se moZi, e se upa! Takoj grem k advokatu !«

B ———

¥ Pisatelj te povesti ne bi hotel koga zavoditi v zmoto, kar
se ti€e teh stvari, in izreno opozarja, da je bilo tako po stari po-
stavi, da je pa nova iz leta 1914. precej izpremenila posebno tudi

pravice dedovanja vdove ali vdovca.
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»Slobodno vam !« je mirno odgovoril sodnik. »Potem
si vzemite pa tudi vi dobrega odvetnika, gospa. In nil se
ne bojte! Ce bi vam bil pustil rajnki samo uZivanje pre-
moZenja, bi bila druga, a vi ste dedinja.« ,

S tem so bili za tisti dan kondali, in nova nasprotnika

sta se vrnila vsak posebej domov.
Petra tudi zveler ni bilo ve¢ domov. Preselil se je

bil h Klancarjevim. |

Petru je razloZil tudi njegov: odvetnik, da ne more
ni¢ vel dobiti, kakor mu je bil Ze sodnik povedal. Zahte-
val pa je Peter to takoj, ko so bili premoZenje precenili.

Toda tu je pri$la vdova v najvelje zadrege. Sicer tega
premoZenja ni bilo toliko, kakor je prej vse mislilo; ali
nabrala se je bila vendar velika vsota, in tudi Petrov de-
leZ je bil znaten. Toda tako je bilo z rajnkim: ves denar,
kar ga ni prav rabil za trgovino, je razposodil med ljudi na
obresti. In tako je bilo tu polno leZeCega premoZenja, poino
blaga v trgovini, v kleteh, Zivine v hlevih, polno terjatev
pri ljudeh, denarja pa skoro ni¢. Komaj pet tisoC je po-
brala po vseh kotih. Treba pa jih je bilo deset takoj.

Njen in njegov advokat sta se bila namreC sporazu-
mela, da naj vdova plata zaenkrat deset tiso¢, ostalo pa
v kratkem ¢asu, najpozneje v polu leta. Veljega odloga njen
odvetnik ni mogel doseli, e ni hotel, da se spet razdere
Se ono, za kar so se bili poravnali, ji je pisal. A kje do-
biti ta denar? Ker Se vedno ni bila prepisana za dedinjo,
ga tudi ni mogla vzeti na premoZenje. Zato je bilo treba
prej plafati visoke takse.

'V tej stiski se je naenkrat spomnila Martina. On bi
ji lahko pomagal, on edini, e bi hotel... Ali vsaj sve-
toval bi ji morda — mogoce odkupil nekaj blaga ali kako
drugace ji priSel na pomoc. .. |

Se nekaj dni se je pomisljala in obotavljala, potem
mu je poslala po Matij¢ku pos$to, ali bi ne hotel stopiti
malo K njej.

Pol ure pozneje je videla Martina prihajati. In - pri
belem dnevu je stopal polasi po Sirokih kamenitih stopni-
cah, ki so vodile s ceste do glavnega vhoda v Mocnikovo
hiSo v visirti prvega nadstropja. Lahko bi bil $el kar s
svojih vrat v njeno prodajalno, a ni hotel: naj vidi vsa
vas, da gre gospodar Silarjeve hi%e v Mo¢&nikovo hi3o!

Vdova je bila videti v veliki zadregi, ko je vstopil.
Prestopala je sem in tja in ni vedela, kako bi zaclela.
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Pa ji je pomagal, kolikor je mogel, da je nazadnje izvedel,
kje jo tare. Ni ga prosila, naj ji da on, nego vpra3ala je
samo, ali ve, kako bi denar dobila. |

»|, jaz ga vam daml« se je posmejal. »Cemu pa
toliko fasa mencate? To res ni lepo, da se me prej niste
spomnili, {e pravite, da Ze ves teden ne morete spati?«

No, ona da si kar ni upala. In je tudi sliSala, da on
sploh ne posojuje... Pa kako bi tudi dal tako vsoto kar
tako ... tako na ni¢, ko jo za zdaj Se vknjiZiti ne more.
In kaj, ¢e bi pravdo izgubila — s &im mu vrne?

»Pa kaj se bojite?« jo je zavrnil. »Pravda vendar
- ne tele za to, ali ste vi dedinja ali ne, ampak samo, ali
tudi ostanete, e se zopet omoZite. Ce se ne boste smeli,
se pa ne bostel«

»Da, saj tudi moj odvetnik pravi, da gre pravda samo
za to, e sem ga prav razumela,« }e pritrdila. »Sicer pa
mi piSe doktor ravno danes, da bomo gotovo dobili.«

»Jaz nisem nikdar dvomil o tem,« je rekel Martin. -
»Tudi sem slifal, da Klan¢ar ne pojde naprej, ¢e v Gorici
izgubi, ko tudi denarja nima. Pa veste, kako misel sem
vseeno imel: poravnajte se Z njim, Ze da vas ne bodo
klelii Jaz sem mislil tako, da bi mu vi ponudili vse
terjatve, ki niso intabulirane. Je sicer precej tega denarja,
ampak «

Ali vdova ga niti dovrSiti ni pustila. »Sam Bog vam
je vdihnil to misell« je vzkliknila ... »5Sa] sem Ze toliko-
krat mislila, kako bom jaz preganjala te siromake, ko ni-
mam srca za to. Pa mislite, da bi «

»Da bi Klanlar sprejel, holete reli?« je vprasSal Mar-
tin, »I, $e kako rad, ko sam ve, da izgubi in ga je prav-
zaprav le Peter v to nahujskal. Sicer pa je vsa stvar,
kakor sem sliSal in razumel, bolj tako: vasS in ne njegov
advokat je pravdo vzdignil, zato, da boste vedeli, pri Cem
ste. In zato jo toliko la%e tudi vi konate. Ce vam je
prav, vzamem jaz sam to spravo v roke in pojdem Se
danes h Klandarju, ko je Peter baje z doma. In Ce se mi
posreli, vzamem lahko tudi njegovo pismo na njegovega
in va%e pismo na vaSega advokata kar jaz s seboj; po-
jutrnjem moram namref po svojih opravkih v mesto. Tako
je do nedelje lahko Ze vse uravnano. Potem ne bo treba
niti mesec dni, da dobite potrebno posojilo od deZelne banke
in izplatate Petra. Pa boste potem v miru Ziveli in boste
sama svoja gospodinja.«
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Vdova ni vedela, kako bi se zahvalila, ko je odhajal.
»Pa mati — ali ve, da ste pri§li gor D« se je spom-
nila zunaj na ob&irni plo§Ead1 nad stopnicami, kamor je spre-
mila Martina.
»l, seveda vel« se je zasmejal Martin. »Najprej se
- Je kar za glavo prijela, ko sem rekel, kam da grem. A je
Ze tako: prej je bilo treba reci le besedo »Mocnik«, in je
zacela puhatl ko macka; zdaj ji,tlovek spomni primerno
besedo iz svetega pisma, pa kar glavo skloni in je z vsem
zadovoljna. In Se sama je rekla o vas: ,Saj revica ni
kriva in je tudi veliko prestala pri teh ljudeh‘.«
»Res P« se je razveselila mlada vdova. »Veste, kar

jutri jo pridem sama obiskat.«
»Bravol« je rekel Martin. »Prej prvi sovraZniki, zdaj

prvi prijatelji — tako bo po pravicil«

12. Martinov most ez cesto.

S Klanarjem in z advokati je Martin res spravo
kmalu uredil. Skraja se je sicer Klanéar delal, kakor da
noce, a ko je Martin naglo vstal in hotel iti, ga je brzo
nazaj poklical. Na novo pa sta se spopadla, kdo bo placal
dosedanje stroSke! Ni eden ni drugi ni hotel odnehati; a
¢im bolj se Je ustavljal Klanlar, tem bolj je videl Martin,
da onemu ni Se toliko za denar, nego da bi se rad hvalll
¢e$, dobil sem pa le jaz, ko je morala ona stroSke plaéatl
Pa naj da MocCnikovka vsaj polovico? Ni¢! Vsaj Cetrtino?
Nic! Vsaj dvajset goldinarjev? Niti solda! No, ko je videl,
da Martin ne odneha, se je Klancar vdal, a dejal je, da
pojde tudi on Z njim v mesto in bo wdel ka] Se njegov
doktor porece.

Po srei je dal tudi ta Klancarju svet, naj sprejme
ponudbo, in drugo jutro so podpisali poravnavo.

Martin je ukrenil tudi po deZelni banki dobiti za po-
sojilo. Bilo mu je samemu na tem, da bi priSel &im prej
zopet do svojega denarja. Ne da bi se bil bal izgube, ali
~ niti povedal ni bil, kako teZko ga je bil dal, ko ga je ravno
sedaj rabil za nakup nekega gozda. No, ker pa so vzeli
pri banki za podlago ravno izvrSeno cenitev Mocnikovega
premoZenja in je bil Martin sam njih zaupnik v Slivnici,
"so mu obecali, da bo vsa stvar v najkrajSem asu izvrsena.

Veselega srca se je Martin vrnil domov. In glej, ko
stopi Cez prag, najde mater in mlado sosedo v prijateljskem
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pogovoru ob ognjiscu. Smejali sta se bili ravno, kako se
vsa vas Cudi in pol nje odobruje, druga polovica pa sika.

Odslej je prihajala vdova skoro vsak dan dol, ko jo
je starka tako lepo prosila. In &im je zasliSal Martin iz
Stacune zunaj v Kkuhinji njen prijetni glas, je st0p11 tudi
on v kuhinjo, ako je le mogel.

Ce so se pa temu novemu prijateljstvu ljudje Cudili,
so se zacCudili Se bolj, ko je Martin nekega veclera pri
pevski vaji sam predlagal, naj bi 8lo celo druStvo vendar
enkrat zopet k Molniku. Zdaj ni nobenega povoda vec,
da bi se hiSe izogibali; in njemu tudi skoro da ni prav,
e bi kdo rekel, da prav morajo samo k njemu. Kar v
nedeljo, €e bi 8li, kaj? In on bi priSel, ¢im bi doli malo
opravil. »Saj bi sam tudi Ze rad bil zopet v kaki gostilni,«
se je posalil.

[, zakaj da ne bi 8li? so rekli pevci. Pa pojdejo no.
Torej v nedeljo? Veljal

In v nedeljo se je po dolgem &asu zopet enkrat raz-
legalo ubrano petje iz Molnikovih oken. OStregla je go-
spodinja sama z dvema dekletoma, vsa vesela, da je tudi
pri njih enkrat zopet res prijetno. [, pa stregel je prav-
zaprav tudi Martin, saj je gOSpOdlnjl vsako stvar Ze od
dale¢ iz rok vzel .

Ko za hip ni bllO ne tega ne onega v sobi, je rekel
eden izmed fantov: _

»PrejSnja gospodarja. obeh krlem bi se bila stepla,
kam ne smemo hoditi, ta dva se bosta, kam bomo morali.«

»Eh, saj bo kmalu vseeno kam,« se je oglasil drugi
z ravno takim pol hudomusnim, pol dobroduSnim nasme-

- hom. »Prej-so metali, Ce so se koga navelicali, na cesto,

zdaj ga bodo kar Cez cesto, kar iz vrat na vrata: ]az sem
ga sit, zdaj naj pa tebi malo ponagaja!«

»M1511§ ?« je bil Ze tretji vmes. »Koliko Casa pa bosta
Se vsak na drugi strani ceste? Meni se zdi, da pride kmalu
Moé¢nikova hiSa dol ali pa Silarjeva gor; ali pa naredita
most Cez cesto.«

»Martinu vsaj hiSe zdaj ne bo treba vel vzdigovati,«
se je oglasil med splodnim smehom C{etrti. '

In ko sta bila ez nekaj mesecev Martin Hribar in
Marta Mo¢nik prvi¢ oklicana, se ni zdelo nobenemu vet
tudno, $e manj sme3no, in prav malo komu ne prav.
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13. Povest o krscenem tolarju.

Preteklo je zopet nekaj let. Pri Martinovih — tako so
ljudje polagoma imenovali novo druZino, da ni bilo zame-
njavanja ne s staro Moénikovo ne Silarjevo hi$o, — pri Mar-
tinovih so bili kupili dva fantka, Slavka in Ivancka, ter de-
klico, malo Stanko, ki so glasno vekali po prostoru pred hiSo,
da je stara njih varihinja komaj krotila male tri varovance.

In kdo sta bila prvemu, Slavku, botra? Najbogatejsi
kmet in najmogo¢nej$a gospodinja v fari? Ali pa celo kaki
imenitniki iz trga? Ne, — stara Silarica in stari Matijéek !
»Prestara da sta? | jaz bom Ze sam skrbel za otroka, Ce
vaju Bog vzame; fantek pa naj nosi celo Zivljenje v svojem
krstnem listu ime prve prijateljice in prvega prijatelja svojega
ofeta, da bo molil on za vaju in vidva zanj, ko bosta Ze v
nebesih I« jima je odrezal Martin vsako besedo, ko sta se
branila.

In Martin se je s tem zopet premnogim prikupil. Ampak
ni napravil radi tega, napravil je res iz hvaleZnega srca do
teh dveh starlkov, in da jima napravi veselje.

Posebno botra je bila silno ponosna na to pocaScenje.
In imela je odslej tudi neprestano posla z malim. Ne bi ga
bila dala iz rok razen star$ema. In v glavi se ji je bila usta-
novila misel, da ji to niti niso pravzaprav tuji ljudje, ampak
da je Martin njen pravi sin in Slavko Ze celo pravi vnuk.

Blagostanje se je velalo in velalo, a druZinska ljubezen
ne le da ni ponehavala, nego je postajala Se vsak dan bol]
prisréna in trdna. |

Kar se tie ljudi, so se bili Martina Ze popolnoma pri-
vadili; in Ceprav ga Se vedno niso imeli za pravega domacina,
jim je bil Se manj tujec. | _

Tudi na Zupanski stol je bil sedel. Celo Zena ga je
morala siliti, ¢e$, da je Ze prevel vajena biti mati Zupanja,
tako se je branil. In dobro je vedel zakaj. Molnik pravza-
prav ni bil delal nikakega razlotka med svojim in obCinskim
premoZenjem — mogocle ravno zato, ker je bil dovolj bogat,
da mu tega nihfe ni mogel olitati. Ali Martinu je bilo le
treba stvari urediti, in to mu je dalo vel mesecev trdega
dela. Saj dolZniki €asih sami niso vedeli, komu so dolZni:
ali oblini ali bivSemu Zupanu.

Lijudje so videli, da je zdaj tudi na oblini ves drug
red. »Prej kramarija, zdaj kancelija!« so govorili najpamet-
nejdi moZje. In tudi niso dvomili, da bo Martin toliko lasa
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zupan, dokler bo hotel, ali vsaj, dokler bo znal tako trdno
drZati vajeti v rokah.

Zakaj Ce se je tudi kedaj kje pokazal mal plamencek
nesoglasja, v obdinski sejnici ali kje, Zupan je Ze znal tako
napraviti, da ga skoro Se videli niso in da je ugasnil, predno
se je mogel razvneti. Ali pa je onega, ki je spravil kako ko¢-
ljivo stvar v razpravo, tako venomer in tako strmo gledal,
ne da bi rekel le besede, dokler ni oni zbegano umolknil
in se nekako umaknil zopet v ozadje . . .

Tako si je Martin lahko v resnici domi$ljeval, da ima
do svojih obfanov veliko mol in da se ga vse ne samo
za potrebo boji, nego ga tudi resni¢no spoStuje; in da ni
Cloveka, ki bi upal reli besedo proti njemu.

Posebno je bil v srcu ponosen na to, da se mu je
posreilo Ze kmalu po zalfetku njegovega Zupanovanja po
vseh postranskih vaseh zatreti vse vel ali manj zakotne
kréme, v prvi vrsti Zganjarne. Njemu samemu gostilniSka
obrt Ze od nekdaj ni bila niti od daleC tako pri srcu kakor
trgovina. In zdaj mu je prihajala &im bolj neprijetna ne
toliko radi tega, ker je bil dobifek za toliko nadlego ne-
primerno manj8i, nego ker bi bil tudi on rad c{asih pri
druZini tako mirno posedel, kakor v gostilni skoro nikdar
ni mogofe. »Se ob najvedjih praznikih ne moremo po
kr§¢ansko skupaj obedovatil« je Cesto potoZil Zeni. In &e
se je dogodilo, da se je kdo pri njem Kkljub njegovi paZnji
le nekoliko ez mero napil ali celo prikolovratil tak od
drugod, ga je postavil na cesto. Toda le prepogostoma to
ni mnogo pomagalo: pijanec je 3el, ko v Slivnici ni bilo
ve¢ druge gostilne, v eno sosednjih vasi.

In zato je zalel novi Zupan proti temu zlu brezobziren
boj. Tolajne brez oblastvenega dovoljenja je takoj ugnal,
teZe je bilo z drugimi. No, pazil je tako strogo na ponoclno
uro, naznanil vsako prekr3itev, zahteval pri oblastih v trgu
tako odlo¢no podpore za njegove namene, da se je kmalu
obrnilo na bolje.

Ali prizadeti krCmarji in njih pristasi so vsaj za nje-
govim hrbtom ¢im bolj godrnjali in ruvali proti njemu,
te§, da hole vse sam pojesti in ne trpi nikogar zraven
sebe. In Ceprav je bilo dovolj razsodnih ljudi, ki so ga
zagovarjali: »Ne, ne, Martinu res ni za onih par gro3ev,
drugale bi sam ne gonil pivcev fez pragl« in mu verjeli,
da ga je res za druge sram, Zupana, e ga ljudje drugod
izpraSujejo, ali v tej ali oni vasi njegove obline 3e toliko
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Zganja potocijo, si je bil moral s tem svojim strogim po-
stopanjem le pridobiti toliko sovraZnikov in nasprotnikov,
podprtih po zavistneZih, ki ne morejo trpeti, naj bi se
drugemu bolje godilo, da se je mogla izcimiti, razviti in
se potem za njegovim hrbtom za njim plaziti govorica, ki
ga je radi svoje neumne hudobnosti tako pretresla, ko jo
je nenadoma zvedel. |

~ Bilo je na RoZnico, na praznik Marije Vnebovzete, farne
patrone. Ljudi pride v Slivnico ta dan od vseh strani, da
se vse tare; in tudi Martin se je moral potiti in ni imel
do Stirih popoldne za hip Casa, da bi bil priSel med pevce,
Ceprav so ga ves Cas hodili klicat.

No, zdaj so se bili tuji gostje Ze vefinoma razsli, in
sliSalo se je samo petje domacih fantov iz vseh prostorov.
Gori v veliki in lepi, skoro dvorani podobni sobi, ki jo je
bil Martin priredil iz dveh prej$njih sob in hodnika, so bili
zbrani pevci z uliteljem, ki je bil v tem fasu postal vsled
razSirjenja- Sole naduditelj; a tudi Zupnik se je bil za poz-
‘neje napovedal. °

Ko je vstopil Martin v sobo, je zagledal najprej starega
Tontka. Ta Tonlek, — Mrdarjev se je klical z domacim
imenom, — je bil pijanfek, ki se je napil le poredkoma,
a potem je bila vsa vas njegova. Kolovratil je tudi po dva,
tri dni okrog, predno je na3el zopet pot domov. Dokler je
bil trezen, je bil najboljSi Clovek, opitega se ga je vsled
- njegovega jezika vse balo. In siten je bil kakor muha.

Martinu se je stemnil obraz in mislil ga je takoj od-
praviti. Ali zaenkrat so se mu S3e vsi smejali in zato je
hotel najprej videti, od katere strani ga bo prijel. |

»Dajmo, fantje, no, dajmo eno =zapetil« je Toncek
ravno prigovarjal. »Boste videli, kak angelski glas imam I»

»Ti pa angelski glas!« ga je draZil Jurckov Miha.
»Ti imaS oslovski glas !«

Ali kaj da bi se bil Tonlek I‘aZJEle samo milo se
mu je storilo in z Zalostnim obrazom se je bliZal Mihu in
se spustil zraven njega.

»Nikari ne govori tako, Mihal« je zaclel onemu lepo.
prigovarjati. »Saj sam ne ve$, kako tvoje govorjenje mojemu
Zlahtemu srcu hudo stori! In tudi sliSal me mogocle Se
nikdar nisi, zato tako govoné Poslu3aj, recimo, ono, ki ste
jo prej pe]n«

In Tonlek se je zadrl, glas pa je bil res bolj tak kakor
je trdil Miha, ne kakor je mislil Tonlek sam.
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»Ali ni angelsko?« je vpraSal Toncek.

»Se oslovsko nel« je neusmiljeno odlolil Miha.

" Tonlek je zopet prosil, preprieval, rotil, Miha je ostal
pri_svojem. Smeha je bilo obilo, a nazadnje se je vendar
videlo, da so se posebno naduclitelj in starejSi pevci na-
veliali; in Martin je razumel, da je fas napraviti konec.

In priel je najprej izlepa. Ali videl je kmalu, da bo
vse zastonj. Ko ga je zalel oni zmerjati celo z bosim
godcem, je Sinila Martinu, ki ni bil vel vajen takega go-
vorjenja, kri- v glavo in prijel je nadleZneZa odlolno za
roko, da ga vede ven, {e$, naj se vrne tja nadlego delat,
kjer so ga napili.

To je onega pa do vseh mej razdraZilo.

»Kaj, ven me bo§ metal, ti krSleni Zid, ti’« je vpil.
»Vesel bodi, da ti kdo pride v tvojo lutrovsko bajto, ti
rledica ti pritepena! Ce bi ne imel tistega kr$tenega to-
larja v Zepu, bi 3e zmerom harmoniko vladil in beracil,
kje ti dajo malo mleka — ne pa poStenih ljudi ven metall«

Komaj je bil izrekel te besede, se je vsa druZba zga-
nila, in &ez hip so mirili Tonfka od vseh strani, naj molci
in naj gre.

Pijanec pa je moral ravno iz tega spoznati, da je bil
zadel v Zivo; in s toliko veljo trdovratnostjo je krical
naprej:

»A? Ali si mislil, da ne bomo zvedeli, zakaj se ti
je tako mudilo, drZati tistega Gomilarjevega pankrta pri
krstu? In ali misli§, da ne vemo, zakaj si mu nosil po-
tem tistih par cap dol, a? Vest te je pekla, vest, ti jud
ti grdi, ko si videl, da je Bog ubogega otroka s svojo bo-
leznijo zaznamoval. Na du$i ga ima$, na du$il DuSo si
mu snedel! Koder pojdem, bom kri¢al, da si mu duSo
snedel. Jaz se te ne bojim, e se te vsi boje, da jih za-
copra§! Pa mene daj, e si upad¥ — poskusi no, JudeZ!
A kaj ne, tistega JudeZevega srebrnjaka mu S$e nisi dal, a?
Nima$ 3e dovolj, kaj? Cakaj, jaz ti bom dal, jaz .. .«

Ali zadnje besede so se sliSale Ze zunaj pred sobo.
In potem pred hiSo in po stopnicah dol. Zakaj pet, Sest
fantov je bilo zgrabilo zbesnelega ¢loveka in so ga tirali
iz vasi, kjer je 3lo vse skupaj in poslu3alo vendar le z
neko naslado to grdo zmerjanje.

Martin je stal kakor okamenel sredi sobe in je gledal
zdaj enega, zdaj drugega. Ni razumel, kaj so pomenile be-
sede, a futil je vseeno, da se mora skrivati nekaj grdega
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za njimi. Zastonj se ni bila vsa druZba tako prestrasila
Ze ob prvi Zalitvi pijandevi in stala potem dolgo €asa kakor
v tla vkovana, predno se je nekdo spomnil, da je treba
- norca {im prej odstramtl da ne bo govoril dalje. ;

In res bi bili zdaj oﬁlwdno najrajSi vse potlaélll

»Zapojmo rajSi, zapojmo !« je rekel naduditelj, ki je -
bil priSel prvi k sebi. »Kaj pa hofemo pijancu? . Saj ni
vredno « |

»Oprostite, gospod naduliteljl« se je oglasil zda]
Martin, ki se mu-je zacela polagoma zopet vracati rdecica
v smrtnobledi obraz. »Tega pa menda vendar ne boste
priCakovali od mene, da zdaj pojem, predno vem, kaj je
imel ta Clovek z mano. Prosim ravno vas, gospod nad-
ulitelj, ki ste najbolj poklicani v to, da mi brez strahu in
brez obzirov razloZite. Moja vest je (ista in vsak lahko
sliSi, kar mi imate povedati. Kaj mi je hotel o itati 7«

»l, saj ste sami sliSali, gospod Zupan,« je skomizgnil
nadudlitelj, ki je bil pa Se vedno malo v zadregi. Potem
pa se je naenkrat opogumil in brez pridrZka je govoril:
»Veste, neki bedaki ali hudobneZi so raznesli, da ste zato
tako hitro obogateli, ker da ste onemu Gomilarjevemu otroku
podloZili pod vzglavje ali kam drugam v povoje neki sre-
brni denar; in da je tako pravzaprav oni tolar, ali kar je
bilo, dobil krst in ne otrok. S takim.denarjem da potem
ne more vel spodleteti! In tako je vam tudi va$ milijon
baje kar pelen priletel v usta,« se je na koncu Ze zasmejal
naducitelj.

»Moj milijon?« se je zacudil Martin. »Ampak zato
zdaj ne gre« se je naglo popravil. »VpraSal bi rajSi to:
Ali si res v vsem tem {asu nisem pridobil niti. enega pri-
jatelja, ki bi mi bil odkrito povedal, kake neumnosti se
govore za mojim hrbtom? Ali se ni zdelo niti enemu vredno,
da mi da priliko, da bi prijel take blebetace za dolgi jezik P«
: Naducitelj, ki je C&util, da te besede Se najbolj nanj
lete, je brez pomisleka odgovoril:

»Saj veste, kako so take stvari, gospod-Zupan. Naj-
prej sem vam hotel tudi jaz enkrat reli; a potem sem si
mislil: kaj bi ga s tem Zalil, ko je vse skupaj taka be-
dastofa, da je &loveka sram zaleti. In kako bi bili hoteli
ljudem jezike zavezati? S toZbami? Saj veste, da je potem
le e slabSe. Ne morete nam pa oclitati, da nismo drugace
prijateljsko proti vam postopali. Zakaj, dovolite, gospod
Zupan, prijatelj ni vedno tisti, ki Cloveku nepnjetne stvari
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na nos nosi; pravi prijatelj je po moji sodbi tak, kateri si
nasprotno prizadeva, da jih udu$i, predno pridejo do pri-
jateljevih u8es. Tako 'sem na primer postopal tudi jaz proti
vam. Rotil sem ljudi, naj prestanejo s temi {enfami, in
verjemite mi, da je marsikak moZ na moje prigovarjanje
pripravil svoje Zenske do tega, da jih je bilo sram celo
povedati, ako so kdaj tudi one govorile te stvari. Vsi moZje
pa in vsi fantje in ysa dekleta, kar jih je tu, so vselej in
povsod storili vse, kar so mogli, da sme8na govorica utihne,
predno razZali vas in va3o druZino. In verjemite mi kon¢no
tudi, da smo bili vsi, kar je nas tu in pal velikanska ve-
¢ina onih, ki so zunaj, trdno prepriani, da je vse Ze davno
pozabljeno in" smo zato ostali tako trdi, ko smo videli, da
je pijanec izkopal to pripovedko. Sicer pa ste pal prevec
pameten moZ, da bi na ta neprijetni dogodek polagali kako
vazinost.«

»Prav govorite!« je pritrdil Martin e vedno nekoliko '
zamiSljen. »Res, se ne izplata! Samo ¢udno je, kako se
more taka abotnost prijeti . . .«

Naenkrat je pogledal bistro pred se in se je nasmehnil:

»Pa, da! Zdaj se spomnim! Cakajte, jaz vam celo
sam povem, kako se je to napravilol Skoda, da je Bog
Matij¢ka Ze k sebi vzel — on bi lahko vsako mojo be-
sedo potrdil.«

Pripovedoval da je bil rajnkemu MatijCku, kako mu
je neki gospod, ko je bil on, Martin, e reven hlapec, dal
nekol za dobro roko ravno oni tolar, ki ga je bil potem
sam daroval Gomilarjevemu fantu. Ze takrat je bil sklenil,
da tega prvega denarja ne bo zapravil, ampak da ga bo
shranil za vse velne €ase v spomin. In da bi mu Bog dal
sreCo in da bi ta tolar ne bil zadnji, ga je nekol v domaci
cerkvi pomocil v kropilni kamen. Seveda je on Ze takrat
vedel, da radi tega denar ne bo ni bolj8i; ampak znamenje
je le, da je Ze znal denar spo3tovati in da je imel zaupanje
v boZjo pomoc.

»|z te nedolZne povestice so torej hudobni ali pa ne--
umni ljudje spletli celo to krvavo zgodbo o krSenem to-
larju; zakaj da bi bil Matijéek stvar na tak nalin zavil,
ne verjamem,« je potem nadaljeval. »Ce bi bil vedel, kaj
bo jezik za jezikom napravil, bi bil seveda rajSi molal.«

V tem hipu je planila gospodinja skozi vrata, pritekla
k moZu in se ga — kakor ni navada pri kmeckih ljudeh —
pred vsemi vsa bleda in izven sebe oklenila.
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»Martin! Kaj pa je! Za boZjo voljo, kaj se je zgodilo ?
Jaz sem bila v kuhinji in sem zvedela 3ele zdajl« se je
trgalo Z nje, da ji je sape zmanjkovalo.

Toda, ko je videla, da je moZ tako miren, da se celo
smehlja, da ji s tako mirno roko boZa lase in jo gleda s
tako veselimi ofmi, se je pomirila in ga je samo $e vpra-
Sujole opazovala.

»Ni€ ni, ni¢, draga mojal« je rekel. »lzvedel sem pa¢
in Sele danes, kako sem si celo svoje silno bogastvo zgradil
na kr§fenem tolarju.“

In v kratkih besedah ji je pojasnil, ¢esa so ga dolZili
prijazni ljudje! | |
| »Nikar se ne Cudite, Zupanja, saj ...« ‘se je oglasil
- naduditelj, kakor da jo hole tolaZiti. »Saj veste, da . . .«

Ali tu se je ona naglo obrnila in je z oémi vse preletela.

»Kako bi se ne Cudila jaz, ki sem videla prej vse
drugacne stvari, jaz, Ki « |

Govorila je jezno in se je vsa tresla. A naenkrat je
umolknila, ko jo je zadel odsvetujoli moZev pogled.

»Pustimo to, Martal« je rekel mehko. »Kaj hoces,
tako je na svetu! Ce se zadovolji§ s postavno mero obresti,
Ce zaratuna3 ljudem takorekol vsak pozdrav, Ce jim daje$
za posten denar poSteno blago — seveda ne more iti brez
- CudeZev. Zakaj kr$fen denar je vendar tudi neke vrste
¢udeZ, kaj ne?« se je smehljaje obrnil k druZbi.

»Pa Cas je Ze res, da si konfamo kakemu Toncku
na ljubo greniti zabavo. Gospod naduditelj, zapojmo rajSi!
Pa tudi ti, Zenica, sedi malo sem — dovolj si se danes Ze
trudilal« je rekel in je primaknil stol Se za Zeno.

In zaorila je krepka pesem, da so se stresla stekla
na oknih tja proti pogorju. Ona na vas pa so bila odprta
in razlofno se je &ul Zupanov glas.

»Saj Ze pojel« so se zaludili spodaj, ki so prisluskovali.

*
k *

Pod nol je priSel Se Zupnik. Povedal je takoj, da bi
Se priSel ne bil, toliko da ima opravka, a ko je Cul, kaj
se je bilo zgodilo ' |

Ve ni rekel, samo ‘s toplim pogledom je ponudil
Martinu roko in mu jo je krepko stisnil.

»Saj se niste prevel razjezili, Zupan 2« je vpra3al.

»V prvem hipu,« je odgovoril Martin. »A Ze se mi
je zazdelo vse prevel smeSno, da bi se jezil. Vi ste tudi
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vedeli, gospod Zupnik; in mi niste niCesar povedalil« mu
je poZugal. |

»Sem sliSal in nisem,« je skomignil Zupnik. »Neko¢
mi je neka Zenska prifela razlagati to skrivnost, a se mi
je zdelo ravno tako, kakor e bi kdo zdravniku pripove-
doval, da pride jetika od macjih dlak. Samo to sem rekel,
naj pazi, da stara Silarica tega ne izve, ker drugace ji Se
oli izkljujel« je pristavil tiSe in se je zasmejal.

»Ne, vse to Se razumem,« je zmajal Martin zopet z
glavo, kakor da mu dogodek le 3e ni Sel popolnoma iz
nje. »Razumem namrel, da kdo lahko kaj takega blekne.
Razumem tudi, da gre potem kvanta naprej. Ampak tega
ne razumem, da jo kdo tudi verjame. In videti je, da so
jo nekateri vendar verjeli in ne samo iz hudobnosti ali
pa hudomus$nosti naprej trosili. Pa saj so me vendar vi-
deli, kako sem zalel, kako sem se no¢ in dan trudil; tako-
rekol na javnem trgu sem pred vseh ofmi polagal krajcar
na krajcar — emu potem po fudeZih segati’« se je raz-
vnemal zopet bolj in bolj. »Ze res, da trgovina vel nese
nego kmetija. -Res tudi, da kmet le teZko obogati «

»Kmet sploh ne more obogatetil« ga je prekinil Pod-
oreh, pameten in spoStovan moZ.

Martin je pogledal tja. In skoro ostro je odgovoril:
»Zakaj pa ne? Ali ste videli, kak vinograd si je Boltar
v dveh zimah napravil? In ali niste videli, po em sem
jaz letos sadje prodal od onih dreves, ki sem jih Ze sam
vsadil in cepil? Pa kake 3parglje sem poslal v trg! Ali
mi verjamete, Podoreh, da si upam iz same tiste kmetije,
ki jo imam od na%e matere, v desetih letih pridelati Se
eno tako ?« |

»Vi Ze, Zupanl« se je posmejal oni. »A vi ste kakor
vVeverica.«

»Pa bodite Se vi drugil« je rekel Martin. »Vsekakor
sem &lovek, ki razen boZjega blagoslova, ne rabi nobenih
¢arovnij. In ravno meni je bilo treba kr3lenega tolarja,
prav menil« se je zopet malo razhudil.

»Pa so mislili, da rabite celo 3e enegal« se je za-
smejal Zupnik. »Saj res, to vam moram Se povedati —
Bog. ve, da sem bil Ze Cisto pozabil: Ko so nesli namrec
vaSega Ivanfka na krst, se je babica nala3 ustavila pri
Strukljevih in je otroka razvila do zadnjega povoja, da
so prav vsi videli, ali niste zopet pritaknili kakega denarja.
Babica je to nala$¢ napravila, da ne bo zopet kakega go-

b

Velernice 72. zv.
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vorjenja. In veste, kaj so iztuhtali, ko ga ni bilo: Svojega
otroka seveda ne bo spravil ob zdraVJe ampak pri drugih

se ga'je treba varovatil«
DruZba je bila malo v skrbeh, kako sprejme Martin

spet to novico. Ali zasmejal se je res tako od srca, da

. 80 jo udarili vsi za njim v smeh.
Tudi ko je Zupnik Ze od3el, se je nadaljevalo veselje

— do tiste ure, ko je imel Martin navado pogledati na uro,
vstati in dati s tem znamenje, da bo za nocoj dovolj.

G i & ais

To povest sem vam, dragi rojaki, povedal, ne da bi
preganjal vraZo o kr8lenem denarju, ki je, upam, med vami
Se tam, Kkjer je bila, Ze davno ni vel; saj je od takrat, ko
se je vrSila ta zgodba, preSlo Ze precej asa, in so bili ple-
meniti moZje neprestano na delu, da vas poucijo in izobra-
zijo. Nego hotel sem vam samo pokazati Cloveka, ki je tudi
sam o sebi pogostoma rekel, da ni brez pogreSkov, ki pa
tudi napaen moZ ni bil. Ah, greSen Clovek in poln slabosti,
a tudi raznih lepih lastnosti, kakor nas je velina popotnikov
po te] dolini solz!.

In takega sem ga postavil pred vas, kakerSen je bil.
Zakaj kaj koristi, da si pisatelj sam izmisli podobo same
popolnosti in plemenitosti, ko takih ljudi skoro ni.

Moj Martin je Zivel. In neki znanec iz onih krajev mi
je nedavno pravil, da je Se danes zdrav in vesel. Troje vrlih
sinov ga je Ze davno prerastlo — taki korenjaki da so —
mala Stanka pa Ze vel let gospodinji znanemu slovenskemu
veljaku, ki je utrgal to planinsko cvetko, da mu lajSa Ziv-
lijenje in ga tako podpira pri njegovem plodonosnem delu.

»Cakaj, pa $e to ti moram povedati, da je Martin boter
trem etrtinam vseh mladih Slivni¢anov«, mi je rekel prijatelj.
»In vsak dobi od njega srebrn tolar, — ko zdaj ni ve¢ Ma-
rija-Terezijskih pa petkronski. In vsak ofe mora Martinu
obefati, da ga izroli otroku 3Sele, ko doraste — za seme
nadaljnjim. In da naj mu le pove pravo povest o »krSCenem

denarju.«




Sejmski tatje.

Spisal Fr. Mil¢inski.

L.

J4¥la sv. Luke sejmu se je pripetilo kmetu llovarju
il nekaj Cudnega.
=-=o=a) Prodal je bil par juncev za petsto kron,
v gostilni so $teli denar, pili likof, okoli opoldne se je dvignil,
da jo spet krene iz mesta proti domu.

Trdih enakomernih korakov je stopal po dolgi ulici,
prek prsi je imel zapeto verigo, ki sta bila prej Z njo drug
k drugemu prikljenjena junca, — tako se mu je poznalo Ze od
dale¢, da je sejmar, ki je opravil svojo kupdijo. Ze je bil
onkraj mitnice, hiSe niso vel stale druga tik druge kakor
v mestu, prostorna dvori$fa, prijazni vrti¢i so delali vrzeli
med njimi, — pa se mu pridruZi moZak srednjih let, dobro
oblefen, na kratkem debelem suknjitu se mu je ponasal
Sirok ovratnik iz koZuhovine.

»Bog dajl« je pozdravil. »Ste dobro opravili? Jo Ze
sekate domov ?«

»Domov,« je kratko pritrdil llovar.

»Ej, trda je bila danes kuptijal« je rekel tujec in je
besede sukal tako, kakor je llovar Ze sliSal govoriti ljudi
iz Bele’Kranjske in iz Hrvatske. »Sam nisem Kkupil ne repa;
ali imam brata, ta je kupil pet parov, postavili smo jih Ze
na kolodvor. Zdaj grem tod-le na Brezovico, da si jih ogledam
$e en par, brat dojde za mano.«

Bil je zgovoren, kratkolasen Clovek, ki je videl Ze
mnogo sveta, in kmetu llovarju se je prijazna zdela njegova
druZba. Oni je pravil pisane svoje doZivljaje zlasti iz Amerike,
kjer je Zivel toliko let, je rekel, da se 3teje bolj za Ameri-
kanca, nego za Slovenca; llovar tudi ni bil mutast in v
Yivahnem razgovoru sta priS$la mimo zadnjih his.

6*
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Amerikanec je postal in se sklonil, nemara se mu je

~ bil odvezal ¢revelj, ba$ talas pa ju prehiti dolg, kmetski

obleten bradat ¢lovek in ko je bil pet korakov ‘mimo, po-
tegne iz Zepa robec ali kali, in pri tej priliki mu pade na
tla velika listnica in ni zapazil, da je kaj izgubil.

- »0ha l« je zakrilal llovar. »Vi, polasi! Nekaj ste iz-

gubili.« |

Ali je bil moZ gluh ali kaj, ali se mu je res tak
mudilo, Se z glavo ni krenil, skoraj je izginil za ovinkom,
kjer se je cesta zasukala okoli gozdnega roba.

Amerikanec je dregnil llovarja, naj ne klie za onim,
rofno je pobral listnico in vanjo pogledal. »Polna je ban-
kovcev,« je vzkliknil, »blizu jih bo za par tisoc.«

»Kam se je neki mudilo dedcu in da ni. bolje spravil
denarja 7« je rekel llovar in z levo roko Sel potipat svojo
listnico, ki mu je varno ti¢ala v notranjem Zepu telovnika.
»Najbolje bo, da stopiva .kar nazaj v mesto in denar od-
dava na straZnici, bodo Ze oznanili in se do nasel, kdor ga
je izgubil.«

»Lep denar, Skoda denarjal« je omenil Amerikanec.
»Kdor tako nerodno izgubljava denar, ga menda Ze lahko
pogresa. Mar si ga sama razdeliva l« -

»Nepostenega blaga ne maram, rajsi bi kruha stradal «
je zavrnil llovar in mu Amerikanec ni bil ni¢ vel vSec.

»E,« je rekel ta, »3alil sem se. Po3ten sem Clovek.
Imam dovolj svojega, ni mi treba krasti. — Samo da pre-
Stejeva denar, deseti del nama gre po3teno po cesarskih po-
stavah, ker sva ga naSla. Hajdite, sediva v Sumo I«

Temu se kmet llovar ni upiral, stopila sta s ceste v
breg, Amerikanec je preSerno zavriskal in sedla sta pod
hrast.

»Kaj pravite, boter, koliko je notri ?« je rekel Amerikanec
in je z listnico tleskal ob dlan leve roke.

llovarju se je odvel zdelo to vpraSanje. »Kaj vem !
Poglejva, pa bova. videla I«

»Pa ugenite !«

»Kaj bi ugibal, kolikor je, toliko je !«

Tisti hip pa priteCe nazaj po cesti oni dolgi bradac,
ki je bil izgubil listnico, ozre se na desno, na levo, zagleda
tadva pod hrastom pa srdito zakrifi in Ze je stal tik njiju.
»Lopova vraZja, vidva sta mi ukradla mojo listnico | Strela
vaju ubij! Nazaj denar in z mano na policijo, obesiti bi
vaju morali [«
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Kmet llovar se je ustraSil. Pokazal je na spremljevalca.
»Jaz ga nimam, ta ga ima.«

Bradal je zgrabil Amerikanca za rami in ga tresel.
»Tako ti Boga, sem denar I«

llovar je bil prestraSen, Amerikanec pa je ostal Cisto
miren. »Jaz nimam VaSe listnice,« je rekel, »nisem je nikoli
videl, ni¢ ne vem o0 njej. Evo, preiSfite me l«

Bradal je segal Amerikancu po Zepih — glej vrabca,
najdene listnice res ni bilo nikoder !

To se je kmetu llovarju zdelo sila ¢udno. Pa se je Ze
nanj zadrl bradaC in iz Zepa pokazal revolver: »Ce je nima
ta, jo ima$ ti. Le brzo l«

Kmet llovar Se ni doZivel take sile. Jecljal je: »Stojte,
nikar streljatil« — S tresolo roko je odpel suknjo in te-
lovnik in privlekel iz notranjega Zepa listnico. »To listnico
imam pa nobene druge; moja je in denar je moj, skupil
sem ga danes za junca.«

»PokaZil« je velel bradal in kmetu iztrgal listnico iz
rok. Obrnil jo je v rokah, pogledal je vanjo. »Ta ni moja.
V Skornjih jo ima$ skrito, poznam take ptiCe. Doli Skornje l«
In je sam prijel za kmetov 3korenj, da ga sezuje, Ce bi se
obotavljal kmet, listnico pa je dal tatas Amerikancu, da jo drZi.

Kmet Ilovar je vedel, da je nedolZen, ni se obotavljal,
sezul je Skornje: v Skornjih ni bilo nic.

»Vi ste poSten Clovek,« je zdaj izjavil bradal. »Vi niste
vzeli moje listnice. Nate svojo nazaj in brez zamere!» Vzel
je spet listnico iz rok Amerikanca in jo potisnil kmetu naza|
v Zep.

llovar se je oddehnil. PoS3latal se je, ali je pal listnica
v Zepu, zapenjal je gumbe in lovil sapo od razburjenosti.

Bradal pa se je spet nosil nad Amerikancem: »Kam
si skril moj denar?« — spet ga je oSlataval — na: izza
hlaénega pasu mu je privlekel na dan izgubljeno listnico!

Tisti hip je Amerikanec odskodil kakor zajec in zbeZal
notri v gozd, bradal pa za njim vihtel revolver. —

[lovar je ostal sam. Kar me$alo se mu je vsega tega,
kar je doZivel v kratki pol uri. Prevzel ga je strah. »Nazaj
grem do mitnice, da priCakam kak voz in prisedem,« si je
mislil in jo hitro ubral proti mestu. Spotoma pa se je spomnil:
»Treba, da stopim $e v straZnico in sam naznanim vso stvar,
kaker$na je bila; drugale me lahko prehiti bradaC in stvar
zasule in bi imel nazadnje Se kake sitnosti.«

Tako je storil.
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Zasopel je priSel v straZnico in hitel praviti in kar je
pravil, ni imelo ne nog, ne glave.

Dobrovoljno mu je nadstraZnik porinil stol: »Nate,
sedite in se najprej oddehnite I«

[lovar je sedel in si obrisal pot; potem ga je nad-
~ straZnik izpraSeval in llovar je odgovarjal, pa je Se vedno
bil tako prevzet od razburjenja, da se mu je pripovedovanje
krotovililo, in zdelo se mu je, kakor da Ze sam ve& ne ve
natanko, kako se je vse vrstilo in vrSilo. Pa je doZivel
novo lznenaden]e

Komaj je prlpovedu]é pridel do listnice, ki jo je bradac
izgubil na cesti, Ze je nadstraZnik vedel vse, kar se je potem
zgodilo, vedel skoraj bolje nego llovar, ki je bil vendar poleg.

'Najhujse presenecenje pa je Sele prislo.

- NadstraZznik ga je vpra$al: »SliSite, ole, zdaj mi pa
povejte ali ste Ze kaj pogledali v svojo llstmco Ce je denar
Se notri 2«

[lovar je zaCudivsi se odprl usta. Odpel je telovnik, po-
tegnil iz Zepa listnico, jo odprl:.listnica je bila prazna!

1.

[lovar je bil okraden. Okraden od obeh, od dozdevnega
Amerikanca in od bradaca, ki sta bila drug z drugim zme-
njena, oba prekanjena sejmska tatova. In izguba in najdba
listnice, Zepna preiskava in beg Amerikanca in lov za njim,
vse je bila le komedija, - uprizorjena v ta namen, da sta
lahko okradla nevednega kmeta, ko sam ni vedel kdaj, niti
se ni branil, niti ni klical na pomoé

Takih tatvin se je zadnja leta sila dosti izvrSilo na
Kranjskem, na Spodnjem Stajerskem in zlasti tudi na Hrvat-
skem, odkoder se je nemara ta vrsta tatvine zanesla v
naSe Kkraje. Ima posebno ime ta tatvina: »barko vleli« jo
imenujejo lopovi med sabo. Vsakikrat, kadar je bil na$
clovek ociganjen na tak nacin, so ob8irno o tem porodali
domaci listi in svarila je bilo dovolj; ali kaj, ko tisti, ka-
terim je svarilo bilo namenjeno, ne bero listov: zato sva-
rila niso Culi in kdor ne Cuje, ta Cuti. Cuti pa v Zivo, zakaj
kdor je od se]mskega tatu okraden, veé ne dobi nazaj de-
narja, najsi tudi ujemo tatu. e

Sejmski tatje Zive voble le ob tatvml, k vedjemu ce
poleg tatvine tudi Se goljufajo ali pri kvartah skubijo ljudi.
Kakor Ze kaZe vsa komedija, ki jo igrajo, kadar »vlecejo




87

barko«, niso neumni ljudje. Oblalijo se ¢edno, razun ¢e jim
zaradi napeljane tatvine kaZe drugace; tako se lahko pri-
peti, da oblujejo v prav odli¢nih druZbah in nikdo v druZbi
ne sluti, da imajo nevarnega lopova v svoji sredi.

Leta 1914. je bil sojen v Ljubljani zaradi sejmske tat-
vine Stojan N., Srb iz kraljevine. Ta je bil Ze pol leta na-
stanjen v znanem-hotelu in se vozil odtod po svojih oprav-
kih; rekel je in so mislili, da je Zivinski trgovec. Bil je vedno
fino obleCen, kar je kupil, je poSteno plafal in Ce si je v
hipni zadregi kaj izposodil od gostilniarja, je vse tocno
vrnil. Imel je elegantne vizitnice, vedel se je skromno in
dostojno in veCerno omizje, Castivredna gospoda, pri kateri
je sedel, ga.je drage volje gledala v svoji sredi, zlasti ker
je vedel marsikaj povedati o balkanski vojni. Pa tudi ni
zlorabljal gostoljubne prijaznosti, ki jo je uZival v tem hotelu,
tu ni nikogar o8kodoval ni za vinar. Imel je znanje in
si dopisoval tudi z raznimi gospodi¢nami in se ni nobeni
sanjalo, kdo je pravzaprav zanimivi ta kavalir ...

Pripomniti pa je, da sejmski tatje niso le iz niemur-
nosti dobro zaloZeni z obleko, ampak $e bolj zato, da se
lahko {im velkrat preoblefejo, da jih okradeni tem teZe
Spoznajo. |

. Najrajsi se izdajejo sejmski tatje za Zivinske trgovce
ali meS8etarje. Seveda kdor bi jih natantno opazoval na
sejmu, temu bi se pal vsilili dvomi zastran njihovega obrta.
V nekem trgu na Spodnjem Stajerskem je o priliki sejma
poslujodi oroZnik posebno pozornost obrafal na tri moZake;
ve§le njegovo oko je lolilo, da se vedejo drugale nego
drugi sejmarji. Ti moZaki.so nastopali ka] samozavestno,
pogajali so se na vseh koncih in krajih, kakor da hocejo
pokupiti ves sejem — pa niso kupili ne repa. Za vse so
se zanimali, v vsak Kkup se vtikali, in ¢im velja je bila
gnefa, bolj so jo iskali, bolj rinili vanjo. Bili so vedno
kakih deset korakov vsaksebi, pa so imeli kraje klobukov
spredaj doli zavihane, ovratnik sukenj pa kvisku, nemara
zato, da so se hitro med $abo spoznavali. Pa si je oroZnik
to Sele pozneje izralunil. Zdaj in zdaj so se kakor po na-
klju€ju znasli vkupe in se spet razgubili v gneli. Nenavadni
so se zdeli oroZniku ti moZje; ali da bi jih prijel, za to ni
imel pravega povoda. Seveda, ko je popoldne pocil glas o
tatvinah, ni ve dvomil, kake vrste so bili ptici.

Kadar nameravajo »barko vleli«, si izbero Zrtev na-
vadno Ze na sejmu. Eden se ji prej ali slej pridruZi, drugi
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za njima sledi. Ako kraj ni ugoden za uprizoritev komedije z
listnico, ker so preveC blizu ljudje, je seveda najprej treba
zvabiti Zrtev drugam. To ni teZka stvar. Tat napelje po-
govor in pravi: »Oc&e, za lepe vole vem, gospodar jih da
prav poceni, pol zastonj — Zena mu je umrla pa gre v
Ameriko in se mu mudi za denar. Dajte, jih greva gledat;
Ce jih prav ne kupite, samo da jih vidite I« Pa spelje s sabo
kmeta, kamor se mu zdi, ¢im samotnej$i je kraj, tem boljsi.
— Ali pa ga prosi: »Vi, ki ste od Sent-Jurija, va$ gospod
Zupnik je moj bratranec, nekaj semen bi mu rad- poslal, me
je vpraSal zanje. Ali bi jih holeli vzeti sabo, v Zep jih lahko
vtaknete. Stopite z mano, tri minute se zamudite, ni¢ dalj I«
Kmet bi rad ustregel Zupniku in sledi ni¢ hudega slutet
— Vv nastavljeno past. |

Tako dospeta na ugoden kraj, kjer ni ljudi, in zdaj
da tujec, spremljujol kmeta, svojemu pajdasu, ki neopaZen
gre za njima, dogovorjeno znamenje: ali se skloni, kakor
da se mu je odvezal Crevelj, ali pa dvigne klobuk. Pajdas
to vidi pa Sine mimo, kakor da se mu sila mudi, in izgubi
listnico, lepo, rejeno listnico, polno pisanega papirja, podob-
nega bankovcem. lzgubi listnico, hiti naprej, da ga skrije
- vogal ali klanec ali gozd .ali grm, potem pa preZi na drugo
znamenje, da naskoli ona dva in z nasilno zvijato dobi
kmetov denar. Skornje mora kmet sezuti zato, da ne vidi
kako mu talas za njegovim hrbtom spremljevalec pleni list-
nico. Pa tudi zato, da bo bos ali le z enim $kornjem na
nogah teZe tekel za lopovoma, ako bi se slufajno prehitro
- zavedel, da je okraden.

Toda predno se ociganjeni kmet zavé, kaj se mu
je pravzaprav zgodilo, sta lopova odnesla svoje pete in
kmetov denar Ze Bog ve kam. In naj bi tudi po posebno
sreCnem nakljuCju enega ali drugega tatu hitro po dejanju
ujeli, denarja gotovo ve¢ ne najdejo pri njem, ker se ga je
- e iznebil, da ne bi kakor tiha, toda tehtna pri¢a govoril
oper njega; ali ga je Ze dal tretji osebi, ali ga je skril v
gozdu ali pod skalo ali v kak zid.

Ujet sejmski tat po navadi vse utaji. Rafuna, da sta
strah in razburjenost kmetu prevel zbegala ofi in spomin,
da bi .Se spoznal tatu, zlasti drugale obleenega, nemara
tudi v no8i las in brade izpremenjenega. Ta rafun se mu
dostikrat obnese: kmet je po3ten, boji se za svojo du$o in
ko mu pokaZejo sumljivega Cloveka, pravi: »Podoben se mi
zdi, priseCi pa ne morem, ali je pravi ali ni.«
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Sejmski tat, e ga dobe, rad utaji tudi svoje ime in
svo] priilmek In se posluZi tujega; to pa zato, ker ga pod
njegovim pravim imenom domovinska obdina in kazenska
oblastva predobro poznajo kot lopova in vé, da bo najhujsa
prica zoper samega sebe on sam, e pridejo na dan stari
njegovi. grehi, novemu grehu podobni kakor jajce jajcu.

Slednji¢ zatajujejo tatinski ti pajdaSi, dokler gre, tudi
Se drug drugega, kakor da so si fisto tuji in se niso 3e
nikdar nikoder srecali. Na to Ze odkraja pazijo, da jih ljudje
ne vidijo dosti vkupe. Na sejem ne pridejo v druZbi, marvec
vsak zase; ako se pripeljejo z vlakom, sede po raznih vo-
zovih; po tatvini se razkrope in naj jim je prav Zeleznica
na razpolago, rajSi gredo peS vsaj do druge ali tretje po-
staje, da se izognejo kolodvoru blizu sejma, kjer morebiti
Ze preZe oroZniki ali policaji.«

Tako taje do zadnjega, taje trdovratno, naj se je
zbralo zoper nje Se toliko dokazov, in predrzno KriCe pred
sodi$¢em, da zanje ni pravice, in e se jim ocita, da so bili
zaradi enakih lopovslin Ze kaznovani, jim je odgovor Kkoj
pri rokah: Kadar so bili zaprti, so bili po nedolZnem.

No, po navadi jim tajba in zvijala ne zaleZeta, doleti
jih zasluZena kazen. Pa kaj pomaga kazen kmetu, ki je ob
svoj denar in ga ne bo nikdar vel videl. Spomladi 1914
se je zgodilo na Notranjskem, da se je kmet, na tak nacin
okraden, iz obupa obesil; bil je pa bolj rahlih moZganov,
ker je bil pijancek . .. In kaj pomaga, Ce par sejmskih
tatov zapro, pa jih ostane Se toliko in toliko drugih v pro-

stosti, da naprej kradejo po sejmih, in ko ne izumre vrsta

onih, ki se jim dajo okrasti.

[1.

Sejmski tatje ne »vlalijo« zgolj »barke«, poznajo Se
druge poti, kako izpeljati denar iz tujih Zepov v svoje.

Vsi so spretni »Zeparji«, Zepni tatovi, hitri in rocni
kakor komedijanti ¢arodeji, saj jih je mnogo med njimi, Ki
so se Ze vlalili s komedijanti po svetu in se marsikaj na-
uili pri njih, toda ni¢ prida. Tak Zepar gre v tuj Zep in iz-
makne denarnico — Ce treba, poprej Zep tudi prereZe z ostrino —
in okradeni niti ne sluti, kaj ga je doletelo, dokler mu ne
nanese potreba, da seZe po denarju: ni ga vel! In vcasi
niti ne ve, ali je sploh okraden, ali je denar le izgubil —
edino to ve, da je bnla gneca okrog njega. Seveda je bila



gneca in v gnedi je bil Zepar, ker potrebuje gnefo za svojo
delo, in e ni gnele, jo pa naredi. Na vlaku se bo nastavljal
ba$ pri vhodu ali v tesnem hodniku in ko hofe§ mimo, se
ti bo tako nerodno umikal, da bosta drug v drugega bu-
tala. Potem se bo lepo opravicil in poslovil in Z njim vred
je izginila tudi tVOJa denarnica ali ura, pa brez slovesa. —
Ali se pa déla pijanega, da se lahko brez suma zadevlje v
¢loveka in mu poleg prazni Zepe.

Premnogokrat je okradeni dober del sam Kkriv svoje
Skode. Okoli stojnic, Kjer kak Saljiv kramar gostobesedno
hvali in ponuja svojo poceni robo: »Vse po desetl« — je
obitajno najvecja gneca. Pa Zene radovednost kmeta v gneco,
izbere si kako Saro, da _]0 kupi, in bahavo izvleCe svojo
veliko listnico, jo polasi in vaZno razgrinja in lu3éi iz nje
bankovec, da ga menja. Prav tako dela, kakor bi Zeparja
lepo prosil: »Glej me, denar imam in tukajle ga imam,
uzmaj gal« — |

Gospodar Jereb je prodal kravo s teletom, zadovoljen
je s kupclijo, na sejmu nima veC opravila, stoji in se ozira,
kam bi jo mahnil. Pa ga pocukne za rokav mlad moZ, Jereb
ga ni Se nikoli videl. -»Ole, ali poznate tistega, ki ste mu
prodali? Goljuf. je, rad platuje s ponarejenimi bankovci.«

»Ni vrag l« se zavzame Kkmet.

»Preglejte denar !« mu svetuje mladl moZ. »Jaz dobro
poznam Kkrive bankovce.«

Kmeta zaskrbi, stopita vkraj, da ju ne bi motili ljudje,
kmet odpre listnico, vzame iz nje denar — sek! mu ga
mladi moZ iztrga iz rok — in ga Ze ni vel. —

Zalar iz Dolgevasi je imel dva pre$i¢a na prodaj. Po-
gajal se je z dvema prekupcema in je bilo dokaj krika pri
tej kupdiji. Kar pravi eden teh moZakov, da mu je kronica
padla v kmetov ko$. Zalar prime ko8, ga sule in obracla,
moZaka pomagata, brez prerivanja ne gre taka re¢ — Kkro-
nice ni! MoZaka sta huda, malo da ne dolZita kmeta tat-
vine, pustita kupijo in se izgubita. Zalar pa je ob listnico.

Dokaj posla imajo ob sejmih Zeparji tudi po gostilnah.
Mladim, neizkuSenim natakaricam odneso nemalo kronic.
Tat plaéa recimo, smotke, potem pa refe natakarici: »Cujte
gospodina, eno prelukn]ano krono sem imel, pa je ni vec
v denarnici, nemara sem jo dal vam; dajte mi jo nazaj, .
dam vam drugo, da ne boste o8kodovana !« Natakarica, ve-
sela poStenjaka, strese iz torbice krone na mizo, oba i3Ceta
preluknjani penez in ga seveda ne najdeta. Zvecler pri ob-
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ralunu pa gre natakarici navskriZ za petnajst, dvajset kron,

zdaj se ji pri¢enja svitati, kak poS3tenjakovi¢ da je bil oni

postenjak. — Ali si pa da tat zmenjati papirnati denar in

- potem trdi in kri¢i, da ni dal desetkronskega papirja, ampak
~da je dal dvajsetkronski.

Najljub$i so Zepnim tatovom seveda dobrovoljcki, Ki
radi sede pri liter¢ku. Koj se mu pridruZijo, ga izpraSujejo,
hvalijo, Se za zeta se mu ponujajo, poleg pa radodarno
narofajo pijafo. Dobrovoljéek se spomni: »Skrajnji Cas je
za na vlak.« Oni pa: »Dovolj ¢asa! Hej, krémar, Se Sent-
janZevcal« Pijo in — vlak odpuha. »Ni¢ ne de,« tolaZi tat,
»popeljete se z mano, imam voz.« In trkajo in pijo in konec
je vsakikrat ta, da kmet pogresi listnico. Ali mu jo je ukradel
tat pri bratskem objemanju ali pri plaevanju ali pri me-
njavanju ali pa drugale, kakor je pal nanesla prilika. In
tatu ni nikoder; — od denarja, pijale, vesele druZbe je ostal
dobrovolj¢ku le — silen macek.

Premeteni Zeparji spet in spet izvohajo kako novo
ciganijo, kako opleniti neprevidnega sejmarja; kaj-ne bi,
ko jim drugega ne hodi po glavi, kakor tatvina. Zato vseh
njih zvija¢ ni mo& tukaj popisati. Ali kolikor smo jih po-
pisali, Ze te zaleZejo v pouk, kako je treba biti oprezen.

4
Polje.

Crtica. Spisal Ivan Dornik.

Nid#|a dvoritu sta stala ole in sin.

»Janez, s povzdignjenimi rokami, za boZjo
W voljo te prosim: ne prodajaj grunta in ne hodi v
Ameriko! Doma ima$ Ameriko, ¢e holeS! Tako bi bil go-
spodaril kakor sem jazin kakor sem te ulil jaz, pa bi ne
bil zaSel v dolgove l«

Sin si ni upal pogledati ofetu v obraz.

Ole je nadaljeval:
»Saj ni¢ ne retem tvoji Zeni: dobra je, Se predobra,
 a gospodinjiti ne zna, niti ne gospodariti. Se moj Zivi dan
se ni slifalo, da bi hodil kmet v mesto na kosilo in ve-




cerjo, kakor sedaj hodite. Zato pa je tako, da se
- Bog usmili! Delaj in na grunt misli, pa tudi grunt tebe ne
bo pozabil! Doma imad Ameriko, Janez, nikar je ne hodi
iskat drugam [« . , : |
| Povzdignil je pred sinom roki, ki sta bili koSceni in
sta se tresli. Sin pa je zamahnil z roko in je od3el z dvo-
riSa v hiSo. —

Ocletu je kanila solza iz olesa; sklonjeno telo se mu
je Se bolj upognilo, na licu pa se mu je v hipu zalrtalo
devet novih gub. Pocasi je Sel ez dvoriSfe, Cez vrt, zavil
po travnati stezi proti polju ter sam s seboj govoril:

»Da je tako daleC priSlo! Kmet — pa hoce biti go-
sposki in hodi v mesto na kosilo in velerjo! Potem pa
pravi: Z gruntom ni ni¢! Ne gre in ne gre; prodam in
pojdem v Ameriko. Oh, ti moj Bog! V vsakem pe-
riS¢u zemlje ima Ameriko | Zakaj pa meni ni bilo treba ho-
diti tja? Kolikokrat sem dejal: Janez, to in to stori, tako
bo prav! Pa je zarenCal nad menoj.« |

" PriSel je na polje in solze so mu stopile v oci, ko je
dvignil glavo in pogledal nanje. Kakor lepa misel, ki bi si
jo iztrgal iz glave in jo razprostrl pred seboj, da jo pogleda
od blizu — tako se mu je zdelo polje.

»Pomlad se prifenja, zemlja vpije po semenu — on
pa prodaja tako zemljo in sili v Ameriko [«

Starec je gledal in se poclasi prestopil naprej. Ob oza-
rah ga je vstavil kmet, ko je obralal plug.

»No, ole, ste pri§li malo pogledat? Kdaj pa boste pri
vas oralir«

»Cas bi Ze bil, Jernej, &as,« je odgovoril in strmel v
brazdo. »Ne vem, kdaj bo Janez napregel; a fas bi Ze

bilo, fas.« .
In je Sel dalje Zalosten in sram ga je bilo. Kdaj bodo

orali? Nikoli! Drugi bodo tuji ljudje! »Tega ne pre-

nesem. Sramota me bo podrla in Zalost. Se toliko

ne doéakam, da bi pri8§lo prvo pismo iz Amerike. Moj Bog,
prodal bo in mi_bo izgovoril kot, da mi bodo tuji ljudje
rezali kruh — sedaj na stara leta! Tega ne prenesem l«
Zavil je po drugi poti proti domu, da bi ga kdo ne
sre¢al in ne ogovoril. —
: Cez teden dni je bil grunt prodan. Sin je stopil k
oCetu:
»(Qle, kot imate izgovorjen do smrti in jed tudi; mislim,
da se vam ne bo slabo godilo.«

[ R —— L ——



»Bog ti odpusti te besede l« je odgovoril starec in po-
drhtel po vsem Zivotu. »Bog ti odpusti te besede, pravim !
Na gruntu, ki sem ga jaz dvignil, mi bodo tuji ljudje re-
zali kruh! Naj ga le — saj ga ne bodo dolgo. - Jaz
ne bom niesar vel rekel, ampak — no — Bog ti odpustil«

In zopet ez S&tiri dni je stal na dvoriSCu in je jemal
slovo od sina in od njegove druZine. Toliko je imel solz v
ofeh, da bi se bil lahko umil z njimj.

»Bog ti daj sreCo —«

»PiSem vam, ole, in denarja vam poSljem, da ne boste
v potrebi,« je obetal sin. :

»Ni treba, ni treba! Se pisma ne dolakam. Saj
me bodo kmalu ponesli, prav kmalu me bodo - «
*
B S K

Ko je prejel prvi kos od tuje roke odrezanega kruha,
je od8el z njim v svojo kamro in ga je moCil s solzami.

Ceprav so lepo ravnali z njim in ga prijazno ogovorili,
se mu je zdelo vendarle, da jim je v napotje.

‘Nekega dne je nagovoril novega gospodarja na dvoriScu:

»Potrpi z mano, Jaka! Saj ne bo treba dolgo —«

»Kako govorite, ofe! Vsi vas imamo radi — pa tako
govoritel« se je hudoval kmet. |
»] — teZzko vam Ze mora biti — pa potrpite, Jaka l«

OdSel je po vrtu, pripognjen globoko k tlom. Kmet
je gledal za njim in je videl, kako se mu je tresel vsak
korak, kako se je tresla glava pri hoji. In je vzdihnil:

»Hudo mu je, moZu, ker je tako prislo. Kar_Cez no¢
je oslabel.« |

Starec je Sel Cez vrt.
Se pred drevijem ga je bilo sram, ki je zelenelo in

poganjalo cvetje, PtiCki so se prerekali med vejami nad
njim in pogovarjali o gnezdih. Zelenel in pel je ves vrt

— a komu?
Sklenil je na hrbtu roki, da je bil videti e bolj

upognjen in se je napotil na polje.
Tudi tam je Ze vse zelenelo. Njivam so se Sirile grodi

kakor dekletu pred porofnim dnem.
Glej, ljubezen in trud sta mu nabirala kamenitih Zuljev

na roko, ko je obdeloval njive — pa jih ni Cutil, ker je
delal za sina. Kako je preobralal brazde s plugom, kako
jih rahljal z brano, da bi mu njiva povrnila ljubezen za
ljubezen — ne njemu! Da bi sinu povrnila.




A seda)? .

Stoji na ozarah in strmi v njivo: dolgi kraji se vijejo
pred njim, vsi polni brstefega Zivljenja; njive se smejejo
proti nebu, hrepene kvisku v ljubezni in v mladem po-
Zelenju. Nebo jim vrafa nasmeh in jih poljublja po solncu.

On pa stoji na ozarah, star in sam. — Kakor bilka
lanskega leta, ki Caka, da jo odruje usmiljenje.

- Ko je Zito zorelo_in zavalovilo fez polje kakor morje
zlata, je Ze hodil med njivami in tehtal klasje. Klasje je
bilo polno in teZko in mu je Sepetalo bridke besede na uho.

- Kadar je bil lep poletni veer, je sedel na vzpetem
kraju, da je videl po vseh njivah in po vsem polju. Usta
so se mu nabrala v mil nasmeh, v oleh so mu stale solze.

Po polju je Sel fant; na rami je nesel koso in se je

z licem naslanjal na kosiS¢e. Njegovo oko je Zarelo lez

njive in se je ustavilo ob meji, kjer se je koncem Kkraja
sklanjalo dekle. Fant je zavriskal. Dekle se je ozrlo, se
vzravnalo, popravilo ruto in zamahnilo z roko. —

To je bil on.

Nedelja je povabila mladega gospodarja, da je pripeljal
nevesto na polje. Sla je poleg njega v belem, Sirokem pred-
pasniku in je upirala roki v boke. On jo je objemal z eno
roko Cez pas, z drugo ji je razkazoval.

»Cez vse to si zdaj ti gospodinja l«

Za plugom se je globoko klonil kmet. Z nogo je gredot
popravljal brazde. Sin se je spotikal ob kolescih in je kle-
§Caril s Sibkostjo mlade roke.

Ko sta priorala do konca, je ofe obrnil plug, obrisal
z rokavom Celo, z nogo sunil grudo prsti na njive in dejal:

»VidiS, Janezek, tukajle notri je Amerikal V tejle
grudi je! Ljudje ne vedo in jo hodijo iskat ez morje —«

Sin je uprl zafudenje in nerazumnost svojih o&i v
oCetov obraz, potem v kepo na kraju.

»Saj je tam Amerika — onstran morja l« je odgovoril.
»V Soli smo se udili tako. In zlato kopljejo tam in z vinom
se umivajo, je pisal Medvedov Francelj domov.«

»S potom se umivaj, Janezek, s potom, pa bo v
vsaki grudi Amerikal« je vzdihnil ofe. —

- Tudi to je bil on.

Vse to je bil on, ki sedaj sam in zapu$¢en sedi na bregu
in je z obrazom obrnjen po polju.

Ko je solza zagorela med trepalnicami, so sanje od-
maknile roko in so se razkadile.
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»Vse je na tistihle njivah, vse: moja mladost, moje
Zivljenje. Da bi Ze skoraj umrl !«

Pa je vendar Se dolakal pismo iz Amerike, Ceprav je
mislil, da.ga ne bo. Takrat, ko ga je prejel, je Zanjica prvic
zamahnila s srpom na njivi.

Zaprl se je s pismom v svojo kamro, stopil k oknu,
odprl in polasi bral, ker ga je pekla starost v oceh:

Dragi ocCe!

Vzamem pero v to svojo slabo roko in Vam piSem
par vrstic. Najprej Vas lepo pozdravim in Vam povem,
da smo vsi zdravi, kakor upam in Zelim, da ste zdravi
tudi Vi. Delo sem dobil. Trpim veliko, da kaj zasluZim.
Sedaj vem, da bi si bil doma lahko vec¢ prihranil, kot
tukaj — da bi le toliko, ali pa vsaj pol toliko delal kot
delam in trpim tukaj. Delam. v jami. VZasi moram pri
delu stati v vodi, v&asi pa Se leZati na tleh, ko kopljem.
Tako smo kakor Zivina.

Kesam se, pa je Ze prepozno..Par let ostanem tu,
potem pa se vrnem in kupim nov grunt in vzamem tudi
Vas k sebi. Da bi bil le e enkrat doma! Vedno mislim
na dom. Toliko fasa pa potrpite in nikar ne zamerite
svojemu sinu | Janezu.

»Kesa se Ze oh, saj sem vedel!l Doma je pustil
Ameriko in jo je 8Sel iskat drugam! In sedaj je kakor
Jivina — kakor Zivina. — In k sebi me bo vzel, pravi. Od
dale¢ je ljubezen velja. — Nikoli vel me ne bo videl —
Janez — nikoli ve( l«

In jokal je, kakor da bi se mu oslabele oli hotele
vse izteli v solze. Ko ni bilo nobene solze vel, ga je obS3la
slabost in v srcu je Cutil boleino.

»Kako je to Zalostno! — Na polje pojdem in kar umrl
bom tam.«

Lezel je ob palici in polival. Na bregu je obstal in
se z obema rokama naslanjal na palico.

Polje je vriskalo, njive so pele zrelo pesem, snopovi
so praznovali blesk v solncu. Vse je Zivelo, celo polje se
je gibalo, vse je bilo zlato v Zitnem klasju. Videl je, kako
je Zanjica morala z obema rokama na 3iroko objeti snop,
da ga je obsegla s poveslom; videl je, kako so roke komaj

dvigovale teZo snopa na voz.
»Amerikal« je sam sebi zaSepetal, ob palici zdrknil

na travo in obsedel.




»Kar umrjem — tukajle umrjem. — Ob pogledu na

to Ameriko. Saj je vse moje v njej: mladost, Zivljenje!

Kar umrjem — «

Popoldne se je nagnilo nad njim, zarja se ga je do-

teknila, veler je Sel mimo in mu je pogledal v speli obraz.
On pa je sedel.
Ze je iztegovala no& roke proti njemu, on pa je 3e
sedel, z obrazom skoraj pri tleh. ~
Tedaj je prisel kmet z vozom po kolovozu in ga je
vzdramil.
»E-e-ha, rjavec l« je zaklical konju.
Pristopil je in potresel starfka za ramo.

»0Ocfe, kako pa da ste obsedeli? Prehladili se boste,

ker ste golorokl — in tako staril«
»Ali si ti, Tonle! Vidi§, Tonfe — kar umreti sem

~ hotel tukajle. — Na polje bom gledal, sem si mislil, in na |

njive — pa umrl bom.«

»Vstanite ofe, da vas popeljem domov [«

Pomagal mu je, da je vstal.

»Da ste tako slabi! Saj vas moram podpirati, da ne
padete |«

»Slab sem, Tonfe — vidi§, zato sem hotel tukaj umreti
— kar sredi polja — sredi polja —«

Kmet ga je posadil na voz.

»Tako, Tonle, da bom gledal nazaj, na polje. — Vidi§,
naj ga Se gledam — za slovo. Saj ga ne bom videl ni¢ vel.
— Poneso me $e tu mimo. —«

Kmet je Cutil v srcu besede, obrnil se je in z rokavom
potegnil Cez oci.

»li, rjavecl« je dejal in je pognal konja.

Ko je jesen potegnila z roko ez osamelost Zitnega
stebla na polju, so starca ponesli mimo. —

KAZALO.
Stran
Krs¢en denar, Povest. Spisal dr.Ivo Sorli . . . . . . . . 3
Sejmski tatje. Spisal Er. Mil€insKki . i v wivogen e ioinae 83
Polje. iCrtica. Spisal: ivan: DormiKvaivoiin v alie s o 2l
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